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Informagdes importantes
do usuario

Devido a variedade de usos para os produtos descritos nesta publica¢ao, os
responsaveis pela aplicagao e uso destes produtos devem garantir que todas as
etapas necessarias foram realizadas para assegurar que cada aplicagao e uso
atenda todas as especificagdes de desempenho e de seguranga, incluindo qualquer
lei aplicével, regulagoes, codigos e normas. Em nenhuma circunstincia a
Rockwell Automation sera responsével por danos indiretos ou consequentes
resultantes do uso ou aplicacao destes produtos.

Toda ilustragio, grafico, programas de amostra e exemplos de layout exibidos
nesta publicacdo sio apenas exemplos. Uma vez que hd muitas varidveis e
especificagdes associados & uma instalagio em particular, a Rockwell Automation
nio assume responsabilidade (incluindo responsabilidade por propriedade
intelectual) pelo uso efetivo com base nos exemplos exibidos nesta publicagao.

A publica¢io SGI-1.1, Diretrizes de Seguran¢a para Aplicacio, Instalagio e
Manutengio de Dispositivos de Controle em estado Sélido (disponivel em seu
escritorio Rockwell Automation local) da Allen-Bradley, descreve algumas
importantes diferencas entre equipamento de estado solido e dispositivos
eletromecinicos que devem ser consideradas ao aplicar produtos como os
descritos nesta publicacio.

Fica a proibida a reprodugio do contetido desta publica¢io com copyright, ao
todo ou em parte, sem o consentimento prévio da Rockwell Automation.

Durante toda esta publicagio, podem ser usadas observagoes para conscientizagao
sobre consideracoes de seguranca. As anotagoes a seguir e as declaragoes

que as acompanham ajudam a identificar perigos em potencial e reconhecer as
consequéncias de tais perigos:

IOYIT (4]l Identifica informagoes sobre priticas ou circunstincias

que podem causar um explosio em uma 4rea classificada, o
que poderia levar a ferimentos pessoais ou morte, dano a
propriedade ou perda econdmica.

entifica informacgdes sobre praticas ou circunstincias que
Identifica inf b

podem levar a ferimentos pessoais ou morte, prejuizos a
propriedades ou perda econdmica.

IMPORTANTE Identifica informagdes que so criticas para a aplicagio bem

sucedida e o entendimento do produto.




ATENCAO

Ambiente e gabinete

Este equipamento destina-se para uso em um ambiente
industrial de grau de polui¢ao 2, em aplicagoes de
sobretensio Categoria II (conforme definido na publicagio
IEC 60664-1), em altitudes de até 2000 metros sem redugio
de capacidade.

Este equipamento ¢ considerado equipamento industrial
Grupo 1, Classe A de acordo com a Publicagao IEC/
CISPR 11. Sem as devidas precaugoes, pode haver uma
potencial dificuldade em garantir a compatibilidade
eletromagnética em outros ambientes devido a perturbagoes
conduzidas ou irradiadas.

Este equipamento ¢ fornecimento como um equipamento
do “tipo aberto”. Ele deve ser montado junto a um gabinete
que seja adequadamente projetado para essas condigoes
ambientais especificas que estardo presentes e devidamente
projetado para evitar ferimentos pessoais resultantes da
acessibilidade a partes sob tensao. O interior do gabinete deve
ser acessivel somente pelo uso de uma ferramenta. Segoes
subsequentes desta publica¢ao podem conter informagoes
adicionais com relagio aos graus de protecio do gabinete
especificos que s3o necessarios para atender determinadas
certificagoes de seguranca do produto.

Consulte as Normas NEMA publica¢io 250 ¢ IEC
publicacio 60529, conforme aplicdvel, para explicagoes sobre
os graus de protegao fornecidos pelos diferentes tipos de
gabinete. Além disso, consulte as se¢oes apropriadas nesta
publicacio, bem como a publicagio Allen-Bradley 1770-4.1
(“Orientagoes sobre fiagio e aterramento de automagio
industrial”), para especificagoes adicionais da instalagao
referente a este equipamento.
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Prefdcio

Quem deve usar este manual

Como usar este manual

Leia este preficio para familiarizar-se com o restante do manual. Este prefacio
abrange 0s seguintes tépicos:

e quem deve usar este manual

® como usar este manual

e publicagoes relacionadas

e convengdes usadas neste manual

e suporte Allen-Bradley

Use este manual se for responsavel pelo projeto, instalagao, programagio ou
localizagao de falhas de sistemas de controle que usam os adaptadores

Allen-Bradley Compact I/0.

Na medida do possivel, organizamos este manual para explicar, tarefa por tarefa,
como instalar, configurar, programar, operar e localizar falha de um sistema de
controle usando os médulos de E/S 1769.

Conteudo do manual
Se deseja: Consulte:
Para instalar seu mddulo adaptador DeviceNet (apitulo 1
Informagdes sobre como ocorre a comunicagdo e (apitulo 2
sobre 0 mapeamento da tabela de imagem de E/S
Para configurar seu adaptador DeviceNet Séries A (apitulo 3
Para configurar seu adaptador DeviceNet Séries B (apitulo 4
Informacdes sobre diagndstico do adaptador e Capitulo 5
localizacdo de falhas
Informacdes sobre exemplos de aplicacdo (Capitulo 6
Especificacdes sobre o adaptador DeviceNet Apéndice A
Informacdes sobre exemplos de aplicacdo de envio Apéndice B
de mensagem explicitas
Informacdes sobre as caracteristicas de Apéndice C
desempenho do 1769-ADN
Informacdes sobre as diferencas entre os Apéndice D

adaptadores DeviceNet Série A e B
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2 Prefacio

Documentacao relacionada

A tabela abaixo fornece uma lista de publica¢oes que contém informagdes
importantes sobre os produtos Compact I/0.

Titulo Nimero da

publicacao
(aracteristicas gerais do sistema MicroLogix 1500 1764-50001
Guia de sele¢ao CompactLogix 1769-5G001
Manual do usuério dos mddulos analdgicos Compact 1/0 1769-UM002
Manual do usudrio do adaptador 1769-ADN 1769-UM001
Instrugdes de instalagdo do mddulo do adaptador Compact 1/0 1769-ADN 1769-IN001
DeviceNet

Instruges de instalacdo do mddulo de saida a relé CA/CC entrada sink/source de | 1769-IN002
24 Vlee Compact 1769-1Q6X0W4

Instrugdes de instalacdo do mddulo de saida a relé CA/CC Compact 1769-O0W8 | 1769-IN003

Instrugdes de instalagao 24 Vcc Compact 1769-0B16P 1769-IN004

Instrugdes de instalagdo do mddulo de saida a relé CA/CCisolado 1769-IN005
individualmente Compact 1769-0W8|

Instrugdes de instalagdo do médulo de saida a relé CA/CC Compact 1769-0W16 | 1769-IN062
de 16 pontos

Instrugdes de instalagdo do mddulo de entrada CA de 120 V Compact 1769-1A16 | 1769-IN006

Instrugdes de instalagdo do mddulo de entrada sink/source de 24 Vicc 1769-IN007
Compact 1769-1Q16

Instrugdes de instalagdo do mddulo de saida source de 24 Vcc de estado sélido | 1769-IN008
Compact 1769-0B16

Instrugdes de instalagdo do mddulo de saida de estado sélido de 100 a 240 Vca | 1769-IN009
Compact 1769-0A8

Instruges de instalagdo do médulo de saida de estado sélido de 100 a 240 Vca | 1769-IN061
Compact 1769-0A16

Instrugdes de instalagdo do mddulo de saida sink de 24 Ve de estado sélido 1769-IN010
Compact 1769-0V16

Instrugdes de instalagao do mddulo de entrada CA de 240 V Compact 1769-IM12 | 1769-IN011

Instrugdes de instalacao do médulo de entrada 120 Vca isolado individualmente | 1769-IN012
Compact 1769-1A8I

Instrugdes de instalacao do mddulo do contador em alta velocidade 1769-IN030
Compact 1769-HSC

Manual do usudrio do médulo do contador em alta velocidade 1769-UM006
Compact 1769-HSC

Instrugdes de instalagdo do médulo analdgico de combinagao 1769-IN057
Compact 1769-IF4X0F2

Manual do usudrio analdgico de combinacao Compact 1769-IF4X0F2 1769-UM008
Instrugdes de instalacao de fonte de alimentacao Compact 1769 1769-5.14
Instrugdes de instalagao dos cabos de expansao do barramento de comunicagao | 1769-5.15
Compact I/0

Terminagao/Terminador direito Compact 1769-ECR 1769-5.9
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Prefacio 3

Convengoes usadas neste
manual

Titulo Numero da
publicacao
Terminagao/Terminador esquerdo Compact 1769-ECR 1769-5.16

Instrugdes de instalacao do mddulo de entrada analdgico Compact 1769-1F4 1769-IN016

Instrugdes de instalagdo do mddulo de saida analégica Compact 1769-0F2 1769-IN017

Se desejar um manual, é possivel:

e fazer o download de uma versao eletronica gratuita a partir do enderego

www.theautomationbookstore.com

° comprar um manual impresso:

- entrando em contato com seu distribuidor local ou um representante

Rockwell Automation

- visite www.theautomationbookstore.com e coloque um pedido

- ligue para 1.800.963.9548 (EUA/Canad4) ou 001.330.725.1574

(Fora dos EUA/Canad4)

As convengdes a seguir s3o usadas em todo este manual:

e Listas com marcadores (como esta) fornecem informagdes, nao ctapas de

procedimento.

e Listas numeradas fornecem etapas sequenciais ou informagoes

hierarquicas.

e Fonte em itdlico é usada para énfase.

e O texto nesta fonte indica palavras ou frases que devem ser digitadas.
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4 Prefacio

Suporte Allen-Bradley

Publicagdo 1769-UM001B-PT-P — Outubro 2002

A Allen-Bradley oferece servigos de suporte no mundo inteiro, com mais de 75
Escritérios de Vendas/Suporte, 512 distribuidores autorizados ¢ 260 Integradores
de sistemas autorizados localizados em todos os Estados Unidos sozinhos, além de
representantes Allen-Bradley em paises importantes do mundo inteiro.

Suporte do produto local

Entre em contato com seu representante Allen-Bradley:

e suporte de vendas ¢ de pedidos
® treinamento técnico no produto
® suporte para garantia

e contrato de servigo de suporte

Assisténcia técnica do produto

Se necessitar entrar em contato com a Allen-Bradley para assisténcia técnica,
revise primeiro as informagoes no Capitulo 4, Localizagdo de falbas. Depois entre
em contato com seu representante Allen-Bradley local.

Suas perguntas ou comentarios sobre o manual

Se encontrar um problema com este manual, notifique-nos usando o envelope de
Relatério e problemas de publicagoes de correio automdtico na parte de trés deste
manual.

Se tiver alguma sugestao sobre como este manual pode ser mais ttil para vocé,
entre em contato conosco no endereco abaixo:

Rockwell Automation

Technical Communication Department
1 Allen-Bradley Drive

Mayfield Heights, OH 44124



Capitulo 1

Instalacao do modulo adaptador DeviceNet

Este capitulo explica como instalar seu adaptador DeviceNet™. Inclui
informacoes sobre:

e Conjunto do sistema
e Substitui¢ao do 1769-ADN junto a um sistema
e Conexoes da fiagio de campo

e Defini¢ao das chaves de endereco de rede

Descri¢ao do modulo 1
d
Compact1/0 -
=]
, ev::Net 8a
5 4 /)| % B
%\"‘ K
TﬁGQ-ADN \ 3

4 p
I
7 =
\ 6b 225
Item | Descri¢ao Item | Descri¢ao
1a Guia de montagem do painel superior 6a Trava do trilho DIN superior
1b Guia de montagem do painel inferior 6b Trava do trilho DIN inferior
2 LEDs de diagnéstico E/S 7 Etiqueta de identificacdo (tag de ID do
usuario)
3 Porta do médulo com etiqueta de 8a Chaves rotativas de selecao do endereo
identificacao do terminal de né DeviceNet — Digito mais
significativo (MSD)
4 Conector do barramento estaciondrio com | 8b Chaves rotativas de selecao do endereo
pinos machos de n6 DeviceNet — Digito menos
significativo (LSD)
5 Etiqueta da placa de identificacao 9 Conector do terminal removivel DeviceNet
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Instalacao do madulo

Configuracao do sistema
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O Compact I/O ¢ adequado para uso em um ambiente industrial quando
instalado de acordo com estas instrugoes. Especificamente, este equipamento
destina-se a0 uso em ambientes limpos e secos (Grau de poluigio 21) e circuitos
que nio excedam a Categoria de sobretensio II2 (IEC 60664-1).3

Grau de poluigdo 2 é um ambiente onde, normalmente, ocorre somente poluicao ndo condutiva exceto por uma condutividade
tempordria causada por condensagdo, que pode ser esperada.

2. ACategoria de sobretensao Il é a secdo de nivel de carga do sistema de distribuicdo elétrica. Neste nivel, as tensdes transientes sao
controlados e ndo excedem a capacidade de tensdo de impulso do isolamento do produto.

3. 0graude poluigdo 2 e a categoria de sobretensdo Il sdo designacdes da Comissdo Eletromecanica Internacional (IEC).

Prevencao de descarga eletrostatica

ATENCAO A descarga eletrostitica pode danificar circuitos integrados

ou semicondutores, se vocé tocar o pinos do contato do

barramento ouo bome. Slga estas orientagées a0 manuscar
o médulo:

Toque um objeto aterrado para descarregar estatica em potencial.

Use uma pulseira de terra aprovada.

Nao toque no contato do barramento ou nos pinos do conector.
Nao toque os componentes do circuito dentro do médulo.

Se disponivel, use uma estagao de trabalho a prova de estatica.
Quando ndo estiver em uso, mantenha o mdédulo em sua caixa com
blindagem antiestatica.

Desligar

ATENCA Desligue antes de remover ou inserir este adaptador.
Quando remover ou inserir um adaptador com a

alimentacio ligada, pode ocorrer um arco elétrico. Um

arco elétrico pode causar ferimentos pessoais ou prejuizos a

propriedades por:

o enviar um sinal incorreto para seus dispositivos de campo do sistema,
causando 0 movimento indesejado da maquina
o causar uma explosao em uma drea classificada
Arcos elétricos causam desgaste excessivo nos contatos do
mddulo e do conector correspondente. Contatos gastos

podem criar resisténcia elétrica.

Consulte Uso de banco de E/S na pégina 3-7 para ver as regras de configuragio do
sistema.
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Conjunto do sistema

O adaptador pode ser conectado a médulos 1769 adjacentes antes ou depois da
montagem. Para instrugoes de montagem, consulte “Montagem do painel” na
pagina 1-4 ou “Montagem do trilho DIN” na pdgina 1-6. Para trabalhar com um
sistema que j4 estd montado, consulte “Substitui¢ao do 1769-ADN junto a um
sistema” na pagina 1-6.0 proccdimento a seguir mostra cOmo montar o sistema

Compact I/0.

1769-ADN

1. Desconecte a alimentagio.

2. Verifique se a alavanca do barramento do médulo a direita do 1769-ADN
estd na posicao desbloqueado (totalmente para a direita).

3. Use os slots macho e fémea superior ¢ inferior (a) para prender os mddulos
juntos.

4. Mova o médulo para trds ao longo dos slots macho e fémea até que os
contatos do barramento alinhem-se.

N

. Empurre para trds a alavanca do barramento do médulo a direita do
1769-ADN ligeiramente para liberar a guia de posicionamento (b) usando
seus dedos ou uma pequena chave de fenda.

2

. Para permitir a comunicagao entre o adaptador e os médulos de E/S, mova
aalavanca do barramento a direita do médulo 1769-ADN totalmente para
a esquerda (c) até que ela se encaixe emitindo um clique. Certifique-se de
que esteja firmemente travado no local.

ATENCAO Ao conectar um adaptador 1769-ADN, ¢ importante
que os contatos do barramento estejam travados juntos

para criar a conexao elétrica adequada.

7. Conecte um terminador de terminagio (d) no tltimo médulo de E/S no
sistema usando os slots macho e fémea, conforme anteriormente.
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8. Trave o terminador do barramento da terminagio (e).

IMPORTANTE Uma terminagio 1769-ECR ou 1769-ECL direita ou

esquerda deve ser usada para terminar a extremidade
do barramento de comunicacio serial.

9. Consulte a seao “Fiagao DeviceNet” na pagina 1-7.

Montagem do adaptador e do
modulo de E/ S Durante a montagem no painel ou no trilho DIN de todos

os dispositivos, certifique-se de que todos os detritos
(lascas de metal, filamentos de fios, etc.) nio caiam dentro
do adaptador ou dos médulos. Os detritos que caem
dentro do adaptador ou dos médulos podem causar dano
na energizagao.

Espacamento minimo

Mantenha o espagamento das paredes do gabinete, condutores, equipamentos
adjacentes, etc. Deixe 50 mm (2 pol.) de espago em todos os lados para a devida
ventilagio, conforme exibido:

iNo alto

1769-ADN

17691/0
17691/0
Fonte de alimentagdo 1769
17691/0
17691/0
17691/0
17691/0
Terminagdo ou cabo

Na Na
lateral lateral
iNo fundo
42124
Montagem do painel

Monte o adaptador ou 0 médulo em um painel usando dois parafusos por
adaptador ou médulo. Use parafuso com cabeca em forma trapezoidal M4 ou #8.
Os parafusos de fixagao s3o necessarios em todos os médulos.
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Montagem no painel usando o gabarito dimensional
Para mais de 1 mddulo: Nimero de médulos x 35 mm (1,38 pol.)

40 70 35
‘ (2,76) (1,38)

(1,58)
FTF ¥

285

(1,12)

132
(5,197)

17691/0
17691/0

122,64+0,2
(4,826-0,008)

Terminagdo direita

1769-ADN
Fonte de alimentacdo 1769

Tolerancia de espacamento do
furo: 40,4 mm (0,016 pol).

L
i
e
"~

mm (pol)
(1,38) (1,38) mn

w
&
w
&

Procedimento de montagem no painel usando os modulos como gabaritos

O procedimento a seguir permite usar o adaptador montado e os médulos como
um gabarito para perfuragio dos furos no painel. Caso tenha um sofisticado
equipamento de montagem no painel, ¢ possivel usar o gabarito dimensional
fornecido na pagina 1-5.

Devido a tolerincia do furo de montagem do médulo, ¢ importante seguir estes
procedimentos:

1. Em uma superficie de trabalho limpa, monte no méximo trés médulos.

2. Usando os médulos montados como um gabarito, marque cuidadosamente
o centro de todos os furos de montagem do médulo no painel.

3. Retorne os médulos montados a superficie de trabalho limpa, incluindo
qualquer médulo montado previamente.

4. Perfure e faga a rosca dos furos de montagem para o parafuso M4 ou
#8 recomendado.

5. Coloque os médulos de volta no painel e verifique o devido alinhamento
do furo.

6. Conecte os médulos ao painel usando os parafusos de fixagao.
OBSERVA(;AO: Se estiver montando mais médulos, monte somente o
tltimo deste grupo e separe os demais. Isto reduz o tempo de remontagem

durante a perfuragio e o rosqueamento do préximo grupo.

7. Repita as etapas 1 a 6 para qualquer médulo remanescente.

Publicacdo 1769-UM001B-PT-P — Outubro 2002



1-6  Instalagdo do médulo adaptador DeviceNet

Substituicao do 1769-ADN junto
a um sistema
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Montagem no trilho DIN

O adaptador pode ser montado usando os seguintes trilhos DIN:

® 35x7,5mm (EN 50022 - 35x7,5)
® 35x 15 mm (EN 50022 - 35x 15)

Antes da montagem do médulo em um trilho DIN, feche as travas do trilho DIN.
Pressione a drea de montagem no trilho DIN do médulo contra o trilho DIN. As
travas se abririo momentaneamente e se travarao no lugar.

O adaptador pode ser substituido enquanto o sistema estd montado a um painel

(ou trilho DIN).

10.

. Desligue a alimentagao. Consulte notas importantes na pagina 1-2.

Remova o cabo DeviceNet do médulo soltando os parafusos de retengio
superior e inferior do conector DeviceNet e removendo o conector do
modulo.

. Remova os parafusos de fixagao superior e inferior do adaptador (ou abra

as travas DIN usando uma chave de fenda ou chave phillips).

No médulo adjacente do lado direito, mova a alavanca do barramento para
a direita (soltar) para desconectd-lo do adaptador a ser removido.

Deslize gentilmente o adaptador desconectado para frente.

Se sentir uma resisténcia excessiva, certifique—se de que desconectou o
adaptador do barramento e que removeu os dois parafusos de fixagio (ou
que abriu as travas DIN).

Observagao: Pode ser necessério balangar o médulo ligeiramente da frente
para trés para remové-lo ou, em um sistema montado em painel, solte os
parafusos dos mddulos adjacentes.

. Antes de instalar o adaptador de substituicao, certifique-se de que a

alavanca do barramento do médulo adjacente direito esteja na posi¢ao
desbloqueada (totalmente para a direita).

Deslize o adaptador substituto para o slot aberto.

Conecte o adaptador aos médulos travando a alavanca do barramento
(totalmente para a esquerda) no médulo adjacente direito.

Substitua os parafusos de fixa¢io (ou conecte o adaptador no trilho DIN).

Substitua o cabo DeviceNet no mddulo apertando os parafusos de
retengao superior e inferior e fixando o conector a0 médulo.

Defina as chaves de endereco de rede com 0 mesmo valor do adaptador removido.
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Conexoes da fiacdo de campo  Aterramento do adaptador

Este produto destina-se a ser montado em uma superficie bem aterrada como uma
chapa de metal. Conexdes adicionais de aterramento das presilhas de montagem
do adaptador ou do trilho DIN de metal (se usado), nao sao necessdrias a menos
que nio seja possivel aterrar a superficie de montagem. Consulte Orientagoes sobre
fiagio e aterramento de automagio industrial, publicagao 1770-4.1, para
informagoes adicionais.

Fiacao do DeviceNet

(@)

F omsons
2 o0 ooie
Devicenet

DeviceNst

T LR
=
i BBF

Conector DeviceNet o3

1. Conecte o cabo do DeviceNet a um conector removivel, conforme exibido.

Conecte a0

Fio BLK -V

Fio BLU CAN Desenergizado
Fio nu Dreno

Fio WHT CAN Energizado

Fio VERMELHO | +V

a2

2. Insira o conector do tipo fémea removivel no conector do tipo macho
correspondente no médulo do adaptador DeviceNet.

3. Parafuse o conector removivel ao inv6lucro do adaptador com os parafusos
de fixagao superior ¢ inferior. O torque do parafusamento ¢ de 5-6 pol-Ibs.
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DICA As cores do cabo DeviceNet sao exibidas na etiqueta de fiagao

na frente do adaptador.

> Observagao: Um plugue linear de 10 pinos
(ex. 1787-PLUGI10R) nio se encaixard enquanto que um

1799-DNETCON ou -DNETSCON se encaixa.

IMPORTANTE Se 0 1769-ADN for o tltimo dispositivo conectado a

linha tronco da rede DeviceNet, certifique-se de
adicionar ou mover o resistor de terminagio (cédigo de
peca Allen-Bradley 1485A-C2 ou um resistor de

120Q 5% ou > %W ) através dos fios Azul (CAN
Desenergizado) e Branco (CAN Energizado).
Recomendamos um filme metalico 121Q %W 1%.

Definigao das chaves de Defina o endereco de né de rede com duas chaves rotativas na frente do médulo.
d dered Use uma pequena chave de fenda de ranhura para ajustar as chaves. A chave
endereco de rede identificada como MSD (digito mais significativo) define os digitos de 10

enquanto que a chave identificada como LSD (digito menos significativo) define
odigitode 1s.

Os enderecos de n6 de rede vélidos vao do 00 ao 63. As configuracoes de chave
de 00 a 63 selecionam os enderegos de rede do 00 ao 63. As configuragoes de
chave de 64 a 99 instruem o adaptador a usar o valor programado do software

para o enderego de rede do né. (O enderego 95 ¢ reservado e nio deve ser usado
para operagio normal.)

O valor programado do software ¢ definido através do RSNetworx™ para o
DeviceNet e armazenado na memoria nao-volatil no 1769-ADN. A configuragio

inicial definida de fabrica do valor programado do software ¢ 63.
(@)

SMSSNS

=10 =DIAG

Deviceniet

Chaves de — DeviceNet
- \
endereco TN -
ADDRESS
43¢
‘,L"‘SD Chaves de
[ 256
455 w0 endereco

de rede

-

OBSERVA(;AO: A baud rate para o adaptador ¢ definida pela funcao

automdtica “auto baud” do mddulo na energizagio.

any
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Configuracao do 1769-ADN

Use a etiqueta de identificagio removivel para identificar seu tag de identificagao
com marcador permanente. Suas identificagoes sao visiveis quando a porta do
modulo é fechada.

DICA Os adaptadores da série B que tém suas chaves de endereco de
n6 definidas como 95, fazem a partida em um modo de
> fébrica especial que nio suporta conexdes de E/S. Os

adaptadores da série B nao devem ter seus enderecos de n6
definidos como 95 para uso normal.

O 1769-ADN deve ser configurado com o RSNetWorx para DeviceNet. Esta
ferramenta de configuragio permite identificar todos os dispositivos (médulos
de E/S, fontes de alimentagio, cabos de expansao, terminagdes) e suas localizagoes
em seu sistema 1769. O 1769-ADN deve ter a configuragio de E/S carregada em
sua memoria para realizar a fun¢io de comunicagio em rede.

O 1769-ADN nio aceitard as conexdes de E/S se a configuragao programada do
sistema nao corresponder a configuragio do sistema real. O 1769-ADN retém a
configurac¢io programada do sistema na memoria nao-volatil para que possa
comparé-la com a configuragio do sistema real durante a energizagao. Para mais
informagoes, consulte Configuragio de seu adaptador DeviceNet Série A
Compact I/O no Capitulo 3 ou Configuragio de seu adaptador DeviceNet Série B
Compact I/0 no Capitulo 4.
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Observacao:
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Capitulo 2

Comunicacao através do
barramento 1769

Estrutura de E/S

Como ocorre a comunicacao e 0 mapeamento da
tabela deimagem de E/S

Este capitulo explica como ocorre a comunicacio e o mapeamento da tabela de
imagem de E/S. Inclui informagées sobre:

e Estruturade E/S
e Escolhas de comunicacio

e Mapeamento de dados de E/S na tabela imagem

Um adaptador DeviceNet 1769-ADN pode fazer interface com até 30 médulos
Compact I/O para compor um sistema Compact I/O. O adaptador comunica-se
com outros componentes do sistema de rede (geralmente um controlador ou
scanner e/ou terminais de programacio) através da rede DeviceNet.

O adaptador comunica-se com os médulos de E/S através do barramento 1769.
O adaptador ¢ os médulos de E/S também recebem uma poténcia de 5 Vec e

24 Vec através da interface do barramento por meio da fonte de alimentagio
1769. O barramento 1769 ¢ todos os dispositivos no barramento 1769 tém
limites de configuracio do sistema. Consulte Uso de banco de E/S na pégina 3-7
para mais informagoes.

O mapa de E/S de um médulo de E/S ¢ dividido em palavras de dados de entrada
e palavras de dados de saida. O niimero de palavras de dados de entrada ou
palavras de dados de saida pode ser 0 ou mais. O comprimento de cada palavra de
dados de entrada ou palavra de dados de saida do médulo de E/S varia em
tamanho, dependendo da complexidade d médulo. Cada médulo de E/S

suportard, pelo menos uma palavra de dados de entrada ou uma palavra de dados

de saida.

Os dados de saida sao recebidos pelo adaptador na ordem dos médulos de E/S
instalados. Os dados de saida para o Slot 1 ¢ primeiro recebido, seguido por dados
de saida para o Slot 2 e assim por diante, até o Slot 30.

A quantidade de dados de saida na imagem de saida do adaptador para cada
mddulo de E/S é baseada na configuragio de cada médulo de E/S feita como
parte de uma configuragio 1769-ADN. Se um mdédulo de E/S for configurado
para ter O palavra de dados de saida, entio ele nao aparece na imagem de saida

do 1769-ADN. Somente os dados de saida do médulo podem estar na imagem de
saida 1769-ADN - os dados de configura¢io do médulo nao pode.

As duas primeiras palavras dos dados de entrada enviadas pelo adaptador sao as
Palavras de Status do Adaptador. Elas sio seguidas pelos dados de entrada de cada
slot, na ordem dos médulos de E/S instalados. Os dados de entrada do Slot 1 vem
apos as palavras de status, seguidos pelos dados de entrada do Slot 2 e assim por
diante, até o Slot 30.
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A quantidade de dados de entrada na imagem de entrada do adaptador para cada
modulo de E/S ¢ baseada na configuragio de cada médulo de E/S feita como
parte de uma configura¢io 1769-ADN. Se um médulo de E/S for configurado
para ter O palavra de dados de entrada, entio ele nao aparece na imagem de

entrada do 1769-ADN.
Adaptador DeviceNet

Imagem de entrada (Dados da leitura)

Palavras de Status do Adaptador

Dados de entrada do slot 1
Dados de entrada do slot 2
Dados de entrada do slot 3
LER a rede
Dados de entrada do slot 30
B L
, ¢ Slot 1do Slot 2 do " | slet30do
Imagem de saida [ , .
(Dados de gravagio) modulo de E/S modulo de E/S modulo de E/S
Gravar
>

Dados de saida do slot 1

GRAVAR rede Dados de saida do slot 2

Dados de saida do slot 3

| Dados de saida do slot 30 |

42279

Palavras de Status do Adaptador

As primeiras duas palavras (0 ¢ 1) da imagem de entrada do adaptador contém
status do adaptador. O status do adaptador consiste em:

e Bits invalidos dos dados do médulo de E/S — 1 bit de status para cada slot

e endereco de né alterado — 1 bit
Bits invalidos de dados do mddulo de E/S

Bit: 5 14 13 12 11 1 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
Plaad |5 |15 |5 s |s|slslB8|5| 3| 8| 8| 8| 8] 8| 8
30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20 19 18 17 16

o [=a) (=] ~ O w < o o~ — (=] (=) (=] ~

Palavra 1 sISISISISISISISIS S S S 2 2] =
= la a2zl 2 2 21 2 2| &

= (%3] %3] %3] %3] %3] (%3] 2] sl (%3] wv wv wv v wv

l |

Bits invélidos de dados do mddulo de E/S 280

Bit alterado de endereco de n6 (NACB)

Reserva, nao usado
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As descrigoes do bit de status do adaptador sao exibidas na tabela a seguir.
E definido (1) E definido (1)
Bit quando os dados Bit quando os dados
Descricao do bit domodulodeE/S || Descri¢ao do bit do médulo de E/S
Palavra0 | _ . .. Palavral | . . ..
sao invalidos para sao invalidos para
a posicao do slot a posicao do slot
0 1 0 17
1 2 1 18
2 3 2 19
3 4 3 20
4 5 4 21
5 6 5 22
6 / Dados do médulo de 6 23
7 8 E/S invdlidos 7 24
Dados do médulo de
E/S invalidos 8 9 8 25
9 10 9 26
10 n 10 27
n 12 N 28
12 13 12 29
13 14 13 30
14 15 Endereco de nd 14 -
alterado
15 16 Néo usado 15 -

1 Estebit é definido (1) quando a definicdo da chave de endereco de né
foi alterado desde a energizagdo.

2 Néo usados — enviados como zeros.

As causas possiveis para dados invélidos de médulo de E/S sao:

erros de transmissao na backplane Compact I/O

um moédulo falhou

modulo incorreto inserido em uma posicao de slot

a configuragio para um médulo de E/S ¢ invalida

O bit alterado de endereco de né ¢ definido quando a configuragio da chave do

endereco de né foi alterado desde a energizacao. O novo endere¢o de né nao ¢

efetivado até que o adaptador seja desenergizado e energizado novamente.
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Escolhas de comunicacao

Mapeamento de dados de E/S

O mddulo do adaptador DeviceNet Compact I/O suporta multiplas escolhas de
comunicagio. Todas estas escolhas usam a estrutura da imagem de entrada e

da imagem de saida do adaptador DeviceNet descritos previamente. O mestre
DeviceNet faz a escolha de comunicagao efetiva. As escolhas sio:

Com polling' - os dados sio enviados pelo adaptador em resposta aos dados
recebidos

Estroboscopico — os dados sao enviados pelo adaptador em resposta ao comando
estroboscopico. O bit simples alocado para o adaptador na mensagem
estroboscopica nao ¢ usado. Se o tamanho configurado da imagem de entrada
(enviados do adaptador) for maior do que 8 bytes, somente os primeiros 8 bytes
da imagem de entrada sao devolvidos (dos quais, os primeiros 4 bytes ou

2 palavras, sao as palavras de status do adaptador).

Mudanga do estado — os dados sao enviados pelo adaptador com base na
deteccao de qualquer valor alterado junto aos dados de entrada. Os dados sao
recebidos de forma independente, com base na mudanca de estado do emissor. Os
dados nas duas dire¢des podem ser reconhecidos ou nio reconhecidos,
dependendo da configuragio de tempo de execugio do sistema.

Ciclico - os dados sao enviados ciclicamente pelo adaptador, com base em um
valor de tempo configurado. Os dados sao recebidos de forma independente de
forma ciclica a partir do emissor. Os dados nas duas dire¢oes podem ser
reconhecidos ou nio reconhecidos, dependendo da configuragao de tempo de
execucio do sistema.

1 Consulte 0 apéndice C para conhecer algumas caracteristicas do sistema importantes ao usar o modo com polling (identificacao de
atraso de inter-varredura minimo para conexdes com polling).

Todos os médulos Compact I/O sao suportados pelo adaptador DeviceNet da
série B. No momento, eles consistem em:

na tabelaimagem
Descri¢ao do modulo Para a definicao
de dados de E/S,
consulte:
Médulo de entrada de 120 Vca isolada individualmente 1769-1A8I (8 pontos) 2-5
Médulo de entrada de 120 Vca 1769-1A16 (16 pontos) (16 pontos) 2-5
Médulo analdgico de entrada de tensdo/corrente 1769-IF4 (Série A e B) (4 canais) 2-6
Médulo de entrada de 240 Vca 1769-IM12 (12 pontos) 2-6
Médulo de entrada sink/source de 24 Vcc 1769-1Q16 (16 pontos) 2-6
Médulo de saida de estado sélido de 100 a 240 Vca Compact 1769-0A8 (8 pontos) 2-7
Médulo de saida de estado sélido de 100 a 240 Vca Compact 1769-0A16 (16 pontos) 2-8
Médulo de saida source de 24 Vicc de estado sélido Compact 1769-0B16 (16 pontos) 29
Médulo de saida de 24 Vcc de estado sélido protegido eletronicamente 1769-0B16P 2-10
Médulo analdgico de saida de tensdo/corrente 1769-0F2 (Série A e B) (2 canais) 2-1
Médulo de saida sink de 24 Vicc de estado sélido 1769-0V16 (16 pontos) 2-12
Médulo de saida a relé CA/CC 1769-0W8 (8 pontos) 2-13
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Como ocorre a comunicagdo e 0 mapeamento da tabela de imagem de E/S ~ 2-5

Descri¢ao do médulo Para a definicao
de dados de E/S,
consulte:
Médulo de saida a relé CA/CCisolado individualmente 1769-0W8l (8 pontos) 2-14
Mddulo de saida a relé CA/CC 1769-0W16 (16 pontos) 2-15
Mddulo de saida a relé CA/CC de entrada sink/source de 24 Vicc Compact 1769-106X0W4 (6 pontos de entrada, 2-16
4 pontos de saida)
Médulo de entrada termopar/mV 1769-IT6 2-17
Médulo de entrada de resisténcia/RTD 1769-IR6 2-18
Médulo analégico de combinagdo 1769-IF4X0F2 2-19
Mddulo do contador em alta velocidade 1769-HSC 2-21

IMPORTANTE TR mddulos somente o/pc.:raréo corretamente com os
adaptadores DeviceNet Série B : 1769-OW 16, -OA16,

-IF4XOF2, -HSC.

As segdes a seguir, conforme mencionado acima, oferecem as defini¢oes de dados
de entrada e de saida para cada tipo de médulo Compact I/O. O mapeamento das
imagens de entrada e de saida do adaptador dependem do nimero do slot das
mesmas ¢ os tamanhos de entrada e saida configurados (conforme definido na
secao Estrutura de E/S na pdgina 2-1).

Modulo de entradade 120Vca  Dados de entrada

isolada individualmente
1769-1A81 (8 pontOS) Para cada modulo de entrada 1769-1A8I, a palavra de dados de entrada 0 contém

o estado atual dos pontos de entrada do campo. Bits 8 a 15 nao sao usados.

Posicao do bit
514 |(13|12|11 (109 |8 |7 |6 |5|4|3[2]|1]0

o | Palavra

01010001000 | Tr | r|r|r|{ri|{rfri|r

r=ler

Modulo de entradade 120Vca  Dados de entrada
1769-1A16 (16 pontos)

Para cada modulo de entrada 1769-IA 16, a palavra de dados de entrada 0 contém
o estado atual dos pontos de entrada do campo.

Posicao do bit
15/14(13|12|11 (109 |8 |7 |6 |5|4|3 (2|10

< | Palavra

r r r r r r r r r r r r r r r r

r=ler

Publicacdo 1769-UM001B-PT-P — Outubro 2002



2-6  Como ocorre a comunicagdo e 0 mapeamento da tabela de imagem de E/S

Madulo analdgico de entrada de Dados de entrada
tensao/corrente 1769-1F4

(Série Ae B) (4 CanaiS) Para cada médulo de entrada 1769-1F4, as palavras de dados de entrada 0-3

contém o valor anal6gico das entradas. A palavra4 e a 5 contém status analégicos

e informacées de erro.

g Posicao do bit
§1514131211109876543210
0 SGN Dados de entrada analdgica canal 0
1 SGN Dados de entrada analégica canal 1
2 SGN Dados de entrada analdgica canal 2
3 SGN Dados de entrada analdgica canal 3
4 Nao usado 53 ]s52]51]s0
5| v Joojurorfuafoafus]os] Defina como 0

SGN= bit de sinal em formato de dois

Sx = bit de status geral para canais 0 a 3. Este bit é definido (1) quando existe um erro (sobre ou subfaixa) para esse canal.
Ux = bits de flag subfaixa para canais 0 a 3. Estes bits podem ser usados no programa de controle para deteccdo de erro.
Ox = bits de flag sobrefaixa para canais 0 a 3. Estes bits podem ser usados no programa de controle para detecgdo de erro.

Modulo de entradade240Vca  Dados de entrada
1769-IM12 (12 pontos)

Para cada modulo de entrada 1769-IM12, a palavra de dados de entrada 0 contém
o estado atual dos pontos de entrada do campo. Bits 12 a 15 nao sao usados.

Posicdo do bit
15(14|13|12|11 |10 9 8|7 |6 |54 |3 [2]|1]0

o | Palavra

0|0 (O[O r|{r]|r|{r|r|lr|{r|lrf{r|r|lr]r

r=ler

Modulo de entrada sink/source  Dados de entrada

de 24 Vcc 1769-1Q16 (16 pontos)
Para cada modulo de entrada 1769-1Q16, a palavra de dados de entrada 0 contém

o estado atual dos pontos de entrada do campo.

Posicao do bit
15|14 (13|12|11|10| 9 (8|7 |6 |54 |3 |2 |10

o | Palavra

r r r r r r r r r r r r r r r r

r=ler
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Como ocorre a comunicagdo e 0 mapeamento da tabela deimagemde E/S ~ 2-7

Modulo de saida de estado Dados de saida

solido de 100 a 240 Vca
CompaCt 1769-0A8 (8 pontOS) Para cada médulo 1769-OA8, a palavra de dados de saida 0 contém o estado
direcionado do programa de controle dos pontos de saida discretos. Bits 8 a 15

nio sio usados.

g Posicao do bit

51514131211109876543210

00001 0]0]0]0|0 |wW | W|WwW|[w|[w|lw||lwl w
W = gravacao

Dados de entrada

Para cada médulo 1769-OA8, a palavra de dados de entrada 0 contém o estado
dos dados de saida do médulo (eco dos dados de saida) palavra 0. Durante a
operagio normal (controlador em operagao), estes bits de entrada representam o
estado légico para o qual as saidas sao direcionadas pelo programa de controle.

Elas dependem também dos seguintes fatores:

e Configuracio do modo de programa (manter o tiltimo estado seguro ou
estado seguro definido pelo usudrio)
e Configuracao do modo de falha (manter o tltimo estado seguro ou estado

seguro definido pelo usudrio)

Para 0 1769-OA8, a palavra de dados de entrada 0 os bits 8 a 15 nao sao usados.

Posicao do bit
15|14 |13 |12|{11|{10| 9 | 8 |7 |6 |54 |3 |2 |1]|0
0| 0[O0 |O01O0O[O]O[O]|Tr|r|r|r|{r|r|lr]r

o | Palavra

r=ler

IMPORTANTE Os dados de entrada do médulo de saida refletem o eco dos
dados de saida do médulo, nio necessariamente o estado

elétrico dos terminais de saida. Eles nao refletem as saidas em

curto ou abertas.
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2-8  Como ocorre a comunicagdo e 0 mapeamento da tabela de imagem de E/S

Mddulo de saida de estado
solido de 100 a 240 Vca
Compact 1769-0A16 (16 pontos)
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Arquivo de dados de saida

Os bits de saida de dados sao habilitados e desabilitados usando as posi¢oes de bit

na Palavra 0.
1 = saida habilitada
0 = saida desabilitada
Exemplo: Para habilitar a posi¢ao de bit 12, digite 1 na Palavra 0, Bit 12.

Para cada médulo, slot x, a palavra 0 no arquivo de dados de saida contém o
estado direcionado do programa de controle dos pontos de saida discretos.

g Posicao do bit

5151413121110987654321

Olw|w|w | w|lw|lw|lw|w|w|w|w| w|lw|lw]|w]|w
W = gravacao

Arquivo de dados de entrada do madulo de saida

Para cada médulo, slot x, 0 arquivo de dados de entrada 0 contém o estado do
arquivo de dados de saida do mddulo (eco dos dados de saida) palavra 0. Durante
aoperagao normal, estes bits de entrada representam o estado légico para o qual as
saidas s3o direcionadas pelo programa de controle. Elas dependem também dos

seguintes fatores:

e Configuracio do modo de programa (se suportado pelo controlador)

¢ Configuracio do modo de falha (se suportado pelo controlador)

Posicdo do bit
15(14 |13|12(1M|10|9 [ 8|7 |6 |5|4(3|2|1]0

r r r r r r r r r r r r r r r r

o | Palavra

r=ler

IMPORTANTE O arquivo de dados de entrada do médulo de saida reflete o

eco dos dados de saida do mddulo, nio necessariamente o
estado elétrico dos terminais de saida. Eles nio refletem as

saidas em curto ou abertas.

E importante usar esta palavra de entrada se o adaptador do
controlador suportar a fun¢io modo de programa ou modo
de falha e se ele estiver configurado para usa-las.




Como ocorre a comunicagdo e 0 mapeamento da tabela deimagemde E/S ~ 2-9

Modulo de saida source de Dados de saida

24 Vcc de estado solido
CompaCt 1769-0B16 (16 pontOS) Para cada médulo 1769-OB16, a palavra de dados de saida 0 contém o estado

direcionado do programa de controle dos pontos de saida discretos.

e Posicao do bit

51514131211109876543210

O jwilw|{wliw{wliw|w| w|w|w|lw|w|lw|w|lw]|w
W = gravacao

Dados de entrada

Para cada médulo 1769-OB16, a palavra de dados de entrada 0 contém o estado
dos dados de saida do médulo (eco dos dados de saida) palavra 0. Durante a
operagio normal (controlador em operagio), estes bits de entrada representam o
estado 16gico para o qual as saidas sao direcionadas pelo programa de controle.

Elas dependem também dos seguintes fatores:

e Configura¢io do modo de programa (manter o tiltimo estado seguro ou
estado seguro definido pelo usudrio)
e Configuracao do modo de falha (manter o tltimo estado seguro ou estado

seguro definido pelo usudrio)

Posicao do bit

5(14(13(12(17(109 8|7 |6 |5 |4]|3

o | Palavra

r r r r r r r r r r r

r=ler

Os dados de entrada do mddulo de saida refletem o eco dos
IMPORTANTE
dados de saida do médulo, ndo necessariamente o estado

elétrico dos terminais de saida. Eles nao refletem as saidas em

curto ou abertas.
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2-10  Como ocorre a comunicacdo e 0 mapeamento da tabela de imagem de E/S

Modulo de saida de 24 Vcc de Dados de saida

estado solido protegido
eletronicamente 1769-0B16P Para cada médulo 1769-OB16P, a palavra de dados de saida 0 contém o estado
direcionado do programa de controle dos pontos de saida discretos.

g Posicdo do bit

5_31514131211109876543210

O jwilw|{wliw{wliw|w| w|w|w|lw|w|lw|w|lw]|w
W = gravacao

Dados de entrada

Para cada médulo 1769-OB16P, a palavra de dados de entrada 0 contém o estado
dos dados de saida do médulo (eco dos dados de saida) palavra 0. Durante a
operacio normal (controlador em operagio), estes bits de entrada representam o
estado 16gico para o qual as saidas sao direcionadas pelo programa de controle.

Elas dependem também dos seguintes fatores:

e Configuracio do modo de programa (manter o tltimo estado seguro ou
estado seguro definido pelo usudrio)
e Configuraciao do modo de falha (manter o tltimo estado seguro ou estado

seguro definido pelo usudrio)

Posicdo do bit

(14 (13(12(1M(10(9 (8 (7|6 |5 4|3 2|1

o | Palavra

r r r r r r r r r r r r r

r=ler

Os dados de entrada do mddulo de saida refletem o eco dos
IMPORTANTE
dados de saida do médulo, ndo necessariamente o estado

elétrico dos terminais de saida. Eles nio refletem as saidas em

curto ou abertas.
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Como ocorre a comunicagdo e 0 mapeamento da tabela de imagem de E/S ~ 2-11

Madulo analdgico de saidade  Dados de saida

tensao/corrente 1769-0F2
(Série Ae B) (2 can aiS) Para cada médulo 1769-OF2, as palavras de dados de saida 0 e 1 contém os dados

de saida do canal 0 e do canal 1.

e Posicao do bit
51514131211109876543210
0 SGN Dados de saida analdgica canal 0
1 SGN Dados de saida analdgica canal 1

SGN= bit de sinal no formato complementar de dois

Dados de entrada

Para cada médulo 1769-OF2, as palavras de dados de entrada 0-1 contém
informagdes de status analdgico e de erro. As palavras de dados de entrada 2-3
contém o estado dos dados de saida do médulo (eco dos dados de saida)
palavras 0-1. Durante a operagio normal (controlador em operagio), estas
palavras de entrada representam os valores analdgicos para os quais as saidas sio
direcionadas pelo programa de controle. Elas dependem também dos seguintes

fatores:

e Configuracio do modo de programa (manter o tiltimo estado seguro ou
estado seguro definido pelo usudrio)

e Configuracao do modo de falha (manter o tltimo estado seguro ou estado

seguro definido pelo usudrio)

g Posicao do bit
51514131211109876543210
0 DO HO | D1 | H1 Nao usado (Bits definidos como 0) S11] S0
1 uo 00 [ UT |01 Bits definidos como 0
SGN Malha de retorno de dados de saida/Canal eco 0
3 SGN Malha de retorno de dados de saida/Canal eco 1

SGN= bit de sinal em formato de dois
Sx = bits de status geral. Quando definidos, estes bits indicam um erro (sobrefaixa, subfaixa ou
bit de diagndstico) associado a esse canal ou um erro de hardware de médulo.
Ux = bits de flag de subfaixa
0Ox = bits de flag de sobrefaixa
Dx = bits de diagndstico. Quando definido, eles indicam um fio de saida partido ou uma resisténcia de carga alta
(ndo usados em saidas de tensao).
Hx = bits manter o (ltimo estado. Quando definidos, eles indicam que o canal esté na condicdo manter o tiltimo estado.

IMPORTANTE Os dados de entrada do médulo de saida refletem o eco dos

dados de saida analdgica do médulo, nao necessariamente o
estado elétrico dos terminais de saida. Eles nio refletem as
saidas em curto ou abertas.
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2-12 Como ocorre a comunicacdo e 0 mapeamento da tabela de imagem de E/S

Modulo de saida sink de 24 Vcc  Dados de saida
de estado solido 1769-0V16

Para cada médulo 1769-OV 16, a palavra de dados de saida 0 contém o estado

(16 pontos)
P direcionado do programa de controle dos pontos de saida discretos.
g Posicdo do bit
f_-_‘: 15|14 |13 (12|11 (10| 9 |8 |7 |6 |54 |3 |21 0
O lw|lwliwlwlw|w|wiw|lw|w|w|w|lw|w|wl|w

W = gravacao

Dados de entrada

Para cada médulo 1769-OV 16, a palavra de dados de entrada 0 contém o estado
dos dados de saida do médulo (eco dos dados de saida) palavra 0. Durante a
operacio normal (controlador em operagio), estes bits de entrada representam o
estado 16gico para o qual as saidas sao direcionadas pelo programa de controle.
Elas dependem também dos seguintes fatores:

e Configuracio do modo de programa (manter o tltimo estado seguro ou
estado seguro definido pelo usudrio)
e Configuraciao do modo de falha (manter o tltimo estado seguro ou estado

seguro definido pelo usudrio)

Posicdo do bit
15(14|13|12|11 |10 9 8|7 |6 |54 |3 [2]|1]0

o | Palavra

r r r r r r r r r r r r r r r

r=ler

Os dados de entrada do médulo de saida refletem o eco dos
IMPORTANTE )
dados de saida do médulo, nio necessariamente o estado

elétrico dos terminais de saida. Fles nio refletem as saidas em

curto ou abertas.
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Como ocorre a comunicagdo e 0 mapeamento da tabela de imagemde E/S ~ 2-13

Mddulo de saida a relé CA/CC Dados de saida
1769-0W8 (8 pontos)

Para cada médulo 1769-OW?8, a palavra de dados de saida 0 contém o estado
direcionado do programa de controle dos pontos de saida discretos. Bits 8 a 15

nio sio usados.

g Posicao do bit

51514131211109876543210

00001 0]0]0]0|0 |wW | W|WwW|[w|[w|lw||lwl w
W = gravacao

Dados de entrada

Para cada médulo 1769-OW8, a palavra de dados de entrada 0 contém o estado
dos dados de saida do médulo (eco dos dados de saida). Durante a operagao
normal (controlador em operagio), estes bits de entrada representam o estado
l6gico para o qual as saidas sao direcionadas pelo programa de controle. Elas

dependem também dos seguintes fatores:

e Configuracio do modo de programa (manter o tiltimo estado seguro ou
estado seguro definido pelo usudrio)
e Configuracao do modo de falha (manter o tltimo estado seguro ou estado

seguro definido pelo usudrio)

Para 0 1769-OW8, a palavra de dados de entrada 0 os bits 8 a 15 nio sao usados.

Posicao do bit
15|14 |13 |12|{11|{10| 9 | 8 |7 |6 |5 (4|3 |2 |1]|0
0| 0[O0 |O0O1O[O]O[O]|Tr | r|r|r|{r|r|lr]r

< | Palavra

r=ler

IMPORTANTE Os dados de entrada do médulo de saida refletem o eco dos
dados de saida do médulo, nio necessariamente o estado

elétrico dos terminais de saida. Eles nao refletem as saidas em

curto ou abertas.
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2-14  (Como ocorre a comunicacdo e 0 mapeamento da tabela de imagem de E/S

Mddulo de saida a relé CA/CC
isolado individualmente
1769-0W8lI (8 pontos)
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Dados de saida

Para cada médulo 1769-OW8I, a palavra de dados de saida 0 contém o estado
direcionado do programa de controle dos pontos de saida discretos. Bits 8 a 15

nio sio usados.

g Posicao do bit

§1514131211109876543210

00001 0]0]0]0|0 |wW | W|WwW|[w|[w|lw||lwl w
W = gravacao

Dados de entrada

Para cada médulo 1769-OW 8], a palavra de dados de entrada 0 contém o estado
dos dados de saida do médulo (eco dos dados de saida). Durante a operagio
normal (controlador em operagio), estes bits de entrada representam o estado
l6gico para o qual as saidas sao direcionadas pelo programa de controle. Elas

dependem também dos seguintes fatores:

e Configuracio do modo de programa (manter o tltimo estado seguro ou
estado seguro definido pelo usudrio)
e Configuraciao do modo de falha (manter o tltimo estado seguro ou estado

seguro definido pelo usudrio)

Para 0 1769-OW8I, a palavra de dados de entrada 0 os bits 8 a 15 nao sao usados.

Posicao do bit
15|14 |13 |12|{11|10| 9 | 8 |7 |6 |54 (3|2 |1]|0
0| 0[O0 |O0O1O[O]O[O]|Tr | r|r|r|{r|r|lr]r

< | Palavra

r=ler

IMPORTANTE Os dados de entrada do médulo de saida refletem o eco dos
dados de saida do médulo, nio necessariamente o estado

elétrico dos terminais de saida. Eles nio refletem as saidas em

curto ou abertas.




Como ocorre a comunicagdo e 0 mapeamento da tabela de imagemde E/S ~ 2-15

Mddulo de saida a relé CA/CC
1769-0W16 (16 pontos)

Arquivo de dados de saida

Os bits de saida de dados so habilitados e desabilitados usando as posi¢oes de bit

na Palavra 0.
1 = saida habilitada
0 = saida desabilitada
Exemplo: Para habilitar a posi¢ao de bit 12, digite 1 na Palavra 0, Bit 12.

Para cada médulo, slot x, a palavra 0 no arquivo de dados de saida contém o
estado direcionado do programa de controle dos pontos de saida discretos.

Posicao do bit
15(14 |13 |12(11|10|9 |8 |7 |6 |5 |4|3]|2]|1
wiliw|lw|wlw|{w|lwlw|w|lw|w|w|w|w/|w]/|w

< | Palavra

W = somente gravacao

Arquivo de dados de entrada do madulo de saida

Para cada médulo, slot x, 0 arquivo de dados de entrada 0 contém o estado do
arquivo de dados de saida do médulo (eco dos dados de saida) palavra 0. Durante
aoperagao normal, estes bits de entrada representam o estado légico para o qual as
saidas s3o direcionadas pelo programa de controle. Elas dependem também dos

seguintes fatores:

e Configura¢ao do modo de programa (se suportado pelo controlador)

e Configuracio do modo de falha (se suportado pelo controlador).

Posicao do bit
15(14 |13 |12(1M (10|98 |7 |6 5|4 (3|2|1]0

r r r r r r r r r r r r r r r r

o | Palavra

r=somente leitura

IMPORTANTE O arquivo de dados de entrada do médulo de saida reflete o

eco dos dados de saida do mddulo, nio necessariamente o
estado elétrico dos terminais de saida. Eles nio refletem as

saidas em curto ou abertas.
E importante usar esta palavra de entrada se o adaptador do

controlador suportar a fun¢io modo de programa ou modo
de falha e se ele estiver configurado para usa-las.
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2-16  Como ocorre a comunicacdo e 0 mapeamento da tabela de imagem de E/S

Modulo de saida a relé CA/CC

de entrada sink/source de 24 Vcc
Compact 1769-1Q6X0W4

(6 pontos de entrada, 4 pontos
de saida)
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Dados de saida

Para cada médulo 1769-1Q6XOW4, a palavra de dados de saida 0 contém o
estado direcionado do programa de controle dos pontos de saida discretos. Bits 4

a 15 nao sio usados.

g Posicao do bit

§15141312111o9876543210

00|00 0]0]0]O0|0[0[0[0[0([W|[wW|wW]|w
W = gravacao

Dados de entrada

Para cada modulo de entrada 1769-1Q6XOW4, a palavra de dados de entrada 0
contém o estado atual dos pontos de entrada do campo. A palavra de dados de
entrada 1 contém o estado dos dados de saida do médulo (eco dos dados de
saida). Durante a operagio normal (controlador em operacao), estes bits de
entrada representam o estado 16gico para o qual as saidas sao direcionadas pelo
programa de controle. Elas dependem também dos seguintes fatores:

e Configuracio do modo de programa (manter o tltimo estado seguro ou
estado seguro definido pelo usudrio)
e Configuracio do modo de falha (manter o tltimo estado seguro ou estado

seguro definido pelo usudrio)

Para 0 1769-1Q6XOW4, a palavra de dados de entrada 0 os bits 6 a 15 nao sao

usados.

Posicao do bit
15(14|13|12|11 (10|98 |7 |6|5|4|3|2|1]|0
entradas

0| 0[0]O0]1O0O[O0O]O[O]|O|O | Tr|rf|{r|r|r]|r reas

0 [0 ([0 ([O0[O[O]|Tr|r]|r|r ecdos
dados

de saida

< | Palavra

—_
o
o
o
o
o
o

r=ler

IMPORTANTE A palavra de dados de entrada 1 reflete o eco dos dados de
saida do mddulo, ndo necessariamente o estado elétrico dos
terminais de saida. Eles nio refletem as saidas em curto ou

abertas.




Como ocorre a comunicagdo e 0 mapeamento da tabela deimagemde E/S ~ 2-17

Mddulo de entrada
termopar/mV 1769-1T6

Dados de entrada

O arquivo de dados de entrada contém os valores analdgicos das entradas.

Posicao do bit

5|14 |13 |12|1M|10)| 9|8 |7 |6|5|4(3|2[1]0

< | Palavra

Dados de entrada analégica canal 0

—_

Dados de entrada analégica canal 1

Dados de entrada analdgica canal 2

Dados de entrada analdgica canal 3

Dados de entrada analdgica canal 4

Dados de entrada analdgica canal 5

0C7 | OC6 | OC5 | OC4 | OC3 | OC2 | OCT | OCO | S7 | S6 [ S5 | S4|S3|S2|S1|S0

N o v B~ W N

o | 00 | UT | UO | U2 | 02 | U3 | O3 |U4|04|U5|05]|U6|06]|U7|O07

Sx = Bit de status geral para os canais 0-5 e sensores CJC (S6 e S7). Este bit é definido (1) quando ha um erro (sobrefaixa, subfaixa,
circuito aberto ou dados de entrada invalidos) para esse canal. Uma condicdo invalida do dado de entrada é determinada pelo
programa do usudrio. Esta condicionar ocorre quando a primeira conversdo analdgico-para-digital ainda estd em andamento, apds
uma nova configuragdo ser enviada para o médulo. Consulte Manual do usudrio do médulo de entrada termopar/mV Compact™ I/0,
publicacdo 1769-UMO04A-EN-P para detalhes adicionais.

0Cx = Bits de detecgdo de circuito aberto indicam um circuito de entrada aberto nos canais 0-5 (0C0 — 0C5) e nos sensores CJC CJCO
(0C6) e CJC1 (0C7). O bit é definido (1) quando existir uma condicdo de circuito aberto.

Ux = Bits de flag de subfaixa para canais 0-5 e os sensores CJC (U6 e U7). Para as entradas de termopar, o bit de subfaixa é definido
(1) quando uma medicao de temperatura estd abaixo da faixa de operacdo normal para um determinado tipo de termopar. Para
entradas de milivolt, o bit de subfaixa indica uma tensdo que esté abaixo da faixa de operacdo normal. Estes bits podem ser usados
no programa de controle para deteccdo de erro. Os bits sdo reinicializados (0) pelo médulo quando dentro da faixa de operagdo
normal.

Ox = Bits de flag de sobrefaixa para canais 0-5 e os sensores CJC (06 e 07). Para as entradas de termopar, o bit de sobrefaixa é
definido (1) quando uma medigdo de temperatura esta acima da faixa de operacao normal para um determinado tipo de termopar.
Para entradas de milivolt, o bit de sobrefaixa indica uma tensdo que estd acima da faixa de operacao normal. Estes bits podem ser
usados no programa de controle para deteccéo de erro.
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Mddulo de entrada de
resisténcia/RTD 1769-1R6

Publicagdo 1769-UM001B-PT-P — Outubro 2002

Dados de entrada

As primeiras seis palavras (0 a 5) do arquivo de dados de entrada contém os
valores de RTD analégico ou de resisténcia das entradas. As palavras 6 e 7
fornecem feedback do status do sensor/canal para uso no seu programa de

controle conforme exibido abaixo.

g Posicao do bit

§1514131211109876543210

0 Dados de entrada RTD/resisténcia canal 0

1 Dados de entrada RTD/resisténcia canal 1

2 Dados de entrada RTD/resisténcia canal 2

3 Dados de entrada RTD/resisténcia canal 3

4 Dados de entrada RTD/resisténcia canal 4

5 Dados de entrada RTD/resisténcia canal 5

6| Naousado | OC5 | OC4 | 0C3 | 0C2 | OC1 | OCO | Nio | S5|S4|S3]S2]|S1]S0
usado

7100 | 00 | UT |01 | U2| 02| U3 | 03 |U4|O04]|U5]|O05 Nao usado

Sx = Bit de status geral para os canais 0-5. Este bit é definido (1) quando ha um erro (sobrefaixa, subfaixa, circuito aberto ou dados
de entrada invdlidos) para esse canal. Uma condicdo invalida do dado de entrada é determinada pelo programa do usudrio. Esta
condicionar ocorre quando a primeira conversao analdgico-para-digital ainda esta em andamento, apds uma nova configuragdo ser
enviada para o modulo. Consulte o Manual do usudrio do mddulo de entrada RTD/resisténcia Compact™ 1/0, publicagdo
1769-UMO005A-EN-P para detalhes adicionais.

0Cx = Bits de detecgdo de circuito aberto indicam um circuito de entrada aberto nos canais 0-5 (0C0 — 0C5). 0 bit é definido (1)
quando é detectado uma entrada aberta ou em curto para entradas RTD ou uma entrada aberta para entradas de resisténcia.
A deteccao de curto-circuito para entradas de resisténcia nao € indicada porque 0 é um niimero valido.

Ux = Bits de flag de subfaixa para canais 0-5, usando somente entradas RTD. Estes bits podem ser usados no programa de controle
para deteccdo de erro. Nao hé erro de subfaixa para uma entrada de resisténcia direta, porque 0 é um niimero vélido.

0Ox = Bits de flag de sobrefaixa para canais 0-5, usando entradas RTD ou de resisténcia. Estes bits podem ser usados no programa de
controle para deteccdo de erro.
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Madulo analdgico de
combinacao 1769-1F4XO0F2

Dados de entrada

O arquivo de dados de entrada fornece acesso aos dados de entrada para uso no
programa de controle, indicagao de sobrefaixa para os canais de entrada e de saida
e realimentagio dos dados de saida, conforme descrito abaixo.

TSI  (spalavrasdeentrada 6 ¢ 7 contém informagoes de eco de

dados de saida/retorno de malha para os canais de saida O e 1,
respectivamente. Os bits 0 a 6 ¢ o bit 15 ou as palavras 6 ¢ 7
devem sempre ser definidos como zero em seu programa de
controle. Se eles nao forem definidos como 0, o flag de dados
invélidos (Ex) serd definido para esse canal pelo médulo. No
entanto, o canal continuard a operar com o valor previamente

convertido.
g Posicdo do bit
TE 15 14 13 |(12(11|10|9|8|7 6|5 (4|3 (2|10
0| SGN Dados de entrada analdgica canal 0 ojojo0|j0(0|0]|0O
1] SGN Dados de entrada analdgica canal 1 ojo0ojo0|j0|0|0]|0O
2| SGN Dados de entrada analdgica canal 2 ojo0ojo0j0(0|0f|0O
3| SGN Dados de entrada analdgica canal 3 ojojo0j0(0(|0]|0O
4 Nao usado’ 3121110
5| Néo HO Ndo | H1 Néo usado’ E1 | EO | 0T | 0O
usado usado
6| SGN Malha de retorno/eco dos de dados de saida para ojojo0jo0f(o0j0fo0
o canal de saida 0
7| SGN Malha de retorno/eco dos de dados de saida para ojojo0jo0fo0jo0fo0
o canal de saida 1

Todos os bits ndo usados sao definidos como 0 pelo médulo.
SGN = bit de sinal no formato complementar de dois. Sempre positivo (igual a zero) para o médulo 1769-IF4X0F2.

Ix = Bits de flag de sobrefaixa para canais de entrada 0 a 3. Estes bits podem ser usados no programa de controle para deteccdo de erro.
Quando definido como 1, os bits sinalizam que o sinal de entrada esté fora da faixa de operacdo normal. No entanto, o médulo continua a
converter dados analdgicos para o valor maximo de faixa plena. Quando a condicdo de sobrefaixa é removida, os bits sao reinicializados
automaticamente (0).

0x = Palavra 5, bits 0 e 1, fornecem uma indicagao sobrefaixa para os canais de saida 0 e 1. Estes bits podem ser usados no programa de
controle para detecgdo de erro. Quando definido como 1, os bits sinalizam que o sinal de saida esta fora da faixa de operacao normal.
No entanto, o médulo continua a converter dados analdgicos para o valor méximo de faixa plena. Quando a condicdo de sobrefaixa é
removida, os bits sao reinicializados automaticamente (0). A indicagao de subfaixa nao é fornecida porque zero é um niimero
vélido.

Ex = Quando definido (1), este bit indica que dados invélidos (ex. o valor enviado pelo controlador estd fora da faixa ou do incremento de
saida padrao; ex. 128, 256, etc.) foram definidos nos bits de dados de saida 0 a 6 ou o bit de sinal (15).

Hx = bits manter o tltimo estado. Quando definidos (1), eles indicam que o canal estd na condi¢do manter o dltimo estado.

Palavras 6 e 7 = Estas palavras refletem o eco de dados de saida analégica do valor analdgico sendo convertido pelo conversor
digital/analdgico, ndo necessariamente o estado elétrico dos terminais de saida. Eles ndo refletem as saidas em curto ou abertas.

Eimportante apenas usar a fungio de malha de retorno das palavras de entrada 6 e 7 se o controlador suportar as fungdes
modo de programa ou modo de falha e se ele estiver configurado para usa-las.
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Dados de saida

O arquivo de dados de saida aplica-se somente aos dados de saida do médulo

conforme exibido na tabela abaixo.

IMPORTANTE Os bits 0 a 6 ¢ o bit 15 das palavras de dados de saida O e 1

devem sempre ser definidos como zero em seu programa de
controle. Se eles nao forem definidos como 0, o flag de dados
invélidos (Ex) serd definido para esse canal. No entanto, o
canal continuard a operar com o valor previamente
convertido. Se uma instrugio MVM (Mover com mdscara)
for usada com uma mdscara de 7F80 (hexadecimal) para
mover os dados para as palavras de saida, gravando nos bits 0
a6 e o bit 15 pode ser evitado.

g Posicdo do bit

TE 15 (14|13 (12|11 |10 9 |8 |7 |6 |5|4|3[2]|1]0
0| SGN Dados de saida analdgica canal 0 0jo0jo0ojo0o]jO0]|0]o0O
1| SGN Dados de saida analdgica canal 1 0jo0jo0ojo0o]jO0]|0]0O

SGN = bit de sinal no formato complementar de dois. Sempre positivo (igual a zero) para 0 médulo 1769-IF4X0F2.
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Mddulo do contador em alta
velocidade 1769-HSC

Vetor de saida

O vetor de saida, formado por 34 palavras, permite acessar os dados de saida de
tempo real do médulo para controlar o médulo. O valor padrio sio todos zeros.

IMPORTANTE

O vetor de saida contém dados de configuragao dindmica. As
configuragoes do vetor de saida devem ser compativeis com as
configuragdes no vetor de configuragio.

Por exemplo, ndo tente definir os bits de controle do

contador para um determinado contador no vetor de saida a

menos que NumberOfCounters no vetor de configuragio
indique que o contador seja declarado como a ser usado.

IMPORTANTE

Todos os bits Nio usados (sombreados na tabela abaixo)
devem ser definidos como 0 ou o bit InvalidOutput no vetor

de entrada sera definido. Quando o bit InvalidOutput for
definido, todo o vetor de saida ¢ rejeitado até que um vetor de
saida nio tenha este erro enviado.

Bit
Palavia ™5™ T34 T 13 [ 12 | 11 [ 10 | 09 | 08 | 07 | 06 | 05 | 04 | 03 | 02 | 01 | 00 Fungdo
0 Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | ... .
5 | 3|20 9| 8| 7|6 |5 ]| 4| 3] 2|1 o |Saidanamascar
1 Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | Saida | .. .
5 |14 [ 13| 12| 1 | 10] 9 | 8| 7 | 6| 5 | 4| 3|2 |1 | 0o |sidoradamiscara

2 R15 | R14 | R13 | R12 | RN R10 R9 R8 R7 R6 R5 R4 R3 R2 R1 RO | Habilitacdo da faixa
3 Nao usado Nao usado
4 Néo usado RBF Néo usado Reset de fusivel queimado
5 < Bits de controle do

Nao usado RPW [RREZ | ZInh |ZInv |DInh |DlInv RU | RO SP En contador 0
6 < Bits de controle do

Nao usado RPW | RREZ |ZInh |ZInv [DInh [DInv | RU |RO SP En contador 1
7 < < Bits de controle do

Nao usado RPW Nao usado Dlnv RU [RO SP En contador 2
8 < < Bits de controle do

Nao usado RPW Nao usado DInv RU | RO SP En contador 3
9 Nao usado Nao usado
10 L Limite alto da faixa ou valor
1 Range12To15[0].HiLimOrDirWr de gravaio direto
12 o . . .
3 Range12To15[0].LowLimit Limite baixo da faixa
14 Range12To15[0].0utputControl Controle de saida da faixa
15 Néo usado Inv Naousado |LDW | Tipo Néo usado ToThisCtr Efxg; de configuragdo da
16 - i Limite alto da faixa ou valor
17 Range12To15[1].HiLimOrDirWr de gravagio direto
18 - o )
19 Range12To15[1].LowLimit Limite baixo da faixa
20 Range12To15[1].0utputControl Controle de saida da faixa
2 Néo usado Inv Naousado |LDW | Tipo Néo usado ToThisCtr g?)?; de configuragdo da
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Bit
Palavra ™35 T4 [ 13 [ 12 [ 11 [ 10 [ 09 [ 08 [ 07 [ 06 [ 05 |04 |03 |02 01 00 Fungdo

22 Lo Limite alto da faixa ou valor

3 Range12To15[2].HiLimOrDirWr de gravagio direto

24 o L .

2% Range12To15[2].LowLimit Limite baixo da faixa

26 Range12To15[2].0utputControl Controle de saida da faixa

& Néo usado Inv Naousado |LDW | Tipo Nao usado ToThisCtr g?)?; de configuracio da

28 Lo Limite alto da faixa ou valor
ST Range12To15[3].HiLimOrDirWr de gravagio direto

30 - L .

3 Range12To15[3].LowLimit Limite baixo da faixa

32 Range12To15[3].0utputControl Controle de saida da faixa

33 Néo usado Inv Ndousado |LDW | Tipo Néo usado ToThisCtr E?)?; de configuragio da

Vetor de entrada

O vetor de entrada, formado por 35 palavras, permite o acesso somente leitura aos

dados de entrada do médulo através da palavra ou bit de acesso. O vetor de

entrada ¢ descrito abaixo. As fung¢des sio descritas em mais detalhes nas se¢oes
apos a tabela.

IMPORTANTE Dl/lrantc os es'tados ndo operacionais (programae fall.la), o
moédulo continua a atualizar o vetor de entrada (continua a
contagem, etc). Dependendo do mestre do barramento, isto
pode nio ser visto.

m Os bits de status para um contador em particular refletem
as defini¢oes de configuragio para esse contador. Para receber
status validos, o contador deve estar habilitado e 0 médulo
deve ter armazenado uma configuracio valida para esse
contador.

Bit
Palavra 5 [ N[00 [o] 07 06 |05 04 0302 01 | 00 Fungéo
0 Néo usado Al B1 A1 {20 |BO A0 Estado de entrada
Readback.0 through Readback.15 Retorno de leitura

InvalidRangeLimit12 InvalidCtrAssignToRange12 .

2 through through Ererg i ns\fé:ﬁ; a ('f,?f? Néo usado OUtOgl}’g(gl\Jlrerrecﬂtrrt:nTUQh Flags de Status
InvalidRangeLimit15 InvalidCtrAssignToRange15 9

3 RangeActive.0 through RangeActive.15 Faixa Ativa

4 Contador 0 Contagem de

3 Ctr{0].CurrentCount corrente

6 Contador 0 Contagem

7 (tr[0].StoredCount armazenada

8

9 (tr[0].CurrentRate Contador 0 Taxa de corrente
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Bit

Palavra s T4 (13 (12 11 [ 10 [ 09 [ 08 [ 07 | 06 [ 05 [ 04 [03[02] 01 [ 00 Fungao
10
1 Ctr[0].Pulselnterval Contador 0 Intervalo de pulso
12 No usado | CoPW | RV | Nao usado | |DW| REZ | CUdf | COvf | Contador 0 Flag de status
13 Nao usado Nao usado
14 Contador 1 Contagem de
15 Ctr[1].CurrentCount corrente
16 Contador 1 Contagem
7 (tr[1].StoredCount armazenada
18

ETEE. Ctr[1].CurrentRate Contador 1 Taxa de corrente
20

ST Ctr[1].Pulselnterval Contador 1 Intervalo de pulso
22 Nao usado | C1PW | RV | IC |IDW| REZ | Cudf | COvf | Contador 1 Flag de status
23 Nao usado Nao usado
24 Contador 2 Contagem de
3 Ctr[2].CurrentCount corrente
26

- (tr[2].CurrentRate Contador 2 Taxa de corrente
28 Néao usado QPW RV IC IDW ulsdaégo Udf | COVf | contador 2 Flag de status
29 Nao usado Nao usado
30 Contador 3 Contagem de
3 Ctr[3].CurrentCount corrente
32
5 (tr[3].CurrentRate Contador 3 Taxa de corrente
34 Nao usado GPW RV IC IDW | Nao | CUdf | COvf Contador 3 Flag de status

usado
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Padroes Os ajustes de fébrica sao os valores atribuidos:

® na primeira energizagao do sistema e

® nao antes das configuracoes prévias programadas pelo usudrio terem sido

aplicadas

Cada médulo de E/S possui valores padroes associados a ele.

Os padroes para o médulo para o Ajuste de fabrica Configura¢ao em tempo
tamanho de E/S: (palavras) real (palavras)
Descri¢ao Entrada Saida Entrada Saida
Mddulo de entrada de 120 Vca isolada 1 0 1 0
individualmente 1769-1A81 (8 pontos)

Madulo de entrada de 120 Vca 1769-1A16 1 0 1 0
(16 pontos)

Médulo analdgico de entrada de 6 0 4 0
tensao/corrente 1769-1F4

(Série A e B) (4 canais)

Mddulo de entrada de 240 Vca 1769-IM12 1 0 1 0
(12 pontos)

Mddulo de entrada sink/source de 24 Vicc 1 0 1 0
1769-1Q16 (16 pontos)

Mddulo de saida de estado sélido de 100 a 1 1 0 1
240 Vca Compact 1769-0A8 (8 pontos)

Mddulo de saida de estado sélido de 100 a 1 1 0 1
240 Vica Compact 1769-0A16 (16 pontos)

Madulo de saida de estado sélido de 100 a 1 1 0 1
240 Vca Compact 1769-0A16 (16 pontos)

Mddulo de saida de 24 Vcc de estado sélido 1 1 0 1
protegido eletronicamente 1769-0B16P

Médulo analdgico de saida de 4 2 0 2
tensao/corrente 1769-0F2

(Série A e B) (2 canais)

Mddulo de saida sink de 24 Vcc de estado 1 1 0 1
solido 1769-0V16 (16 pontos)

Mddulo de saida a relé CA/CC 1769-0W8 1 1 0 1
(8 pontos)

Mddulo de saida a relé CA/CCisolado 1 1 0 1
individualmente 1769-OW8I (8 pontos)

Mddulo de saida a relé CA/CC 1769-0W16 1 1 0 1
(16 pontos)

Mddulo de saida a relé CA/CC 1769-0W16 2 1 1 1
(16 pontos)

Médulo de entrada termopar/mV 1769-IT6 8 2 4 2
Mddulo de entrada de resisténcia/RTD 8 0 6 0
1769-IR6

Médulo analégico de combinagao 8 0 6 0
1769-1F4X0F2

Madulo do contador em alta velocidade 35 34 35 34
1769-HSC
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Ajustes de fébrica (para tamanho) definem os tamanhos de E/S com a
quantidade maxima de dados de E/S para um médulo para fornecer a
funcionalidade méxima. E possivel alterar o tamanho do dados de E/S para um
modulo reduzindo o nimero de palavras mapeadas no médulo adaptador.

A opgio de configuragdes em tempo real fornece dados em tempo real ideais para
e do médulo de E/S através da rede. E necessria uma ferramenta de configuragio
do software para alterar o tamanho. As configuragoes de em tempo real fornecem
o tempo de rede mais ripido através apenas do mapeamento dos pontos ou canais
para médulos de E/S. As informagdes de eco de status e de saida, se disponiveis
nos dados de entrada de um mdédulo, nao estio inclusas.

A ferramenta de configuragio do software seleciona os ajustes de fabrica como
valores padroes quando um médulo ¢ adicionado a configuragao.

O ajuste de fabrica para o adaptador (configuragio pronto para usar) ¢ nenhum
dispositivo no sistema Compact I/O. Até que o sistema Compact I/O seja
configurado com o software, nenhuma conexao de E/S pode ser feita. Para mais
informagdes, consulte Configuragio de seu adaptador DeviceNet Série A
Compact I/O no Capitulo 3 ou Configuragio de seu adaptador DeviceNet Série B
Compact I/0 no Capitulo 4.
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Observacao:
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Capitulo 3

Sobre RSNetworx

Adicao de seu adaptador
DeviceNet Série A off-line

Configuracao de seu adaptador DeviceNet Série A
Compact 1/0

Leia este capitulo para configurar seu adaptador DeviceNet Série A. Inclui
informacgoes sobre:

e Adicio de seu adaptador DeviceNet Série A off-line
e Configuracio de seu sistema Compact I/O off-line
e Uso de banco de E/S

e Configuracio de seu sistema Compact I/O on-line

RSNetWorx para DeviceNet ¢ a ferramenta de software usada para configurar
seu adaptador DeviceNet Série A Compact I/O e os médulos relacionados. Esta
ferramenta de software pode ser conectada ao adaptador através da rede
DeviceNet.

Para adicionar um adaptador 1769-ADN Série A off-line, clique duas vezes
(ou arraste e solte) na selegio adaptador DeviceNet 1769-ADN a esquerda.

27 DeviceNet - R§NetWorx for DeviceNet

File Edit Wiew Metwosk Dewice Tools Help
Bl=-da)ymele|calflk &= @8]
Hardware |

=-8 Devicellet =]
28 Caegory
-8 ACDrive
-8 Barcode Scanner
=-8 Communication Adaptar
f] 1747-5DN Scanner Module 1770KFD 176540
# 1756-DME Scanner Module 5230 DeviceNet
g 1761-MET-DNI Device Net Interface Interface Adapter
-8 1761-NET-DNI Series B Devicehlet Interface
-f] 1764-ADN DavicelMet Adapter Il
- 1770-KFD RE232 Interface
§ 1771-5DN Scannet Moduls
1 1784-CPCIDS DeviceMet Scanner o1
1784-PCD PCMCIA Interface
= 1764-PCDS Scanner
-8 1784-PCID DeviceMeat Intertace Card
B 1764-PCIDS DeviceMet Scanner -
£5 1786-CN2DN Linking Device
& 1794-ADN Devicelet Flex /0 Adapter
al § DeviceMetto SCANport
+-& Dodge EZLINK
+-8 General Purpose Discrets 110
-8 Generic Device

s}

-8 Human Machine Intedace _'LI =
< | 21 iqi41%1b1h Graph /Shisamsheer i Wezl [

High

Observe que o adaptador aparece agora em sua rede a direita.

m Ao selecionar o adaptador a partir da drvore de hardware,
certifique-se de ir até o icone Revisio principal 1 junto a
RSNetWorx, versio 4.00 ou mais recente. Um adaptador
revisao principal 2 serd adicionado selecionando a opgao de

nivel superior “adaptador DeviceNet 1769-ADN” junto a
RSNetWorx, versio 4.00 ou mais recente.
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(onfiguragao de seu sistema Agora que vocé adicionou o adaptador DeviceNet 1769-ADN off-line, serd
Compact 1/0 off-line necessario configurar o adaptador e todos os dispositivos no sistema 1769 1/0.

Configuracao de seu adaptador série A

Vocé verd esta tela ao clicar duas vezes no icone do adaptador DeviceNet

1769-ADN.

AT 1769-ADN DeviceNet Adapter

General |Eamk1 Caonfiguration | Bank 2 Configuration | Bank 3 Configuration | Summary

g 176%-ADN DeviceMet Adapter

Blame:

Description:

Address: 1

i Device Identity [ Primary ]

Wenclor: IRDEkWEH Automation - Allen-Bradley [1]

Devica ICDmmumcaﬂon Adapter [12]

Product  [1768-ADN Davicahat Adapter [69]

Catelog:  [176%-ADN

Revisian: |1.002 q »

oK | Cancel | Aopapal | Help

Vocé pode incluir uma descrigao, alterar o endereco de né e visualizar as
informagoes de identidade do dispositivo.

Ao escolher a guia Bank 1 Configuration, vocé verd esta tela.

A% 1769-ADN DeviceNet Adapter

General Bank1 Configuration |Bank2 Configuration | Bank 3 Configuration | Summaryl

i Configuration

Device Type Configure  Device Type Canfigure
Slot0

IEmpty j IEmpty j
[Empty =l [Ernaty Bl
IEmpty j IEmply j
[Empty =l [Ernpaty [
IEmpty j IET"F"}/ j
IEmpty j IEmP‘Y j
IEmpty j IET"D‘Y j
IEmpty j IEmply j
[Empty =l [Ernaty Bl

- MNotes
List Devices in order thatthey reside in Bank. from Left to Right.
Enter First Device at Top of Left Calumn. Continue down Calumn. Yhen Full start at Top of Right Column and continue down
Device include: /0 Modules, Power Supplies, Cables and End Caps
QONLY Enter Cahles in the First Bank they reside in,

oK | Cancel Ay HElE:
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Siga estas orientagdes ao listar os dispositivos:

e Liste os dispositivos na ordem em que eles residem no banco, da esquerda
para a direita.

Observagao: O adaptador série A deve estar no slot 0 do banco 1.

e Somente insira cabos no primeiro banco em que eles residem.

e Certifique-se de inserir todos os dispositivos em seus lugares corretos,
incluindo fontes de alimentagao, cabos e terminagdes.

e Consulte Regras de configura¢io para o adaptador série A na pégina 3-7.

Siga estas orientagoes para adicionar cada médulo, fonte de alimentagao, cabo e
terminagdo ao Banco 1.

1. No campo identificado como “Empty’, escolha seu mddulo, fonte de
alimentagao ou cabo a partir do menu.

A% 1769-ADN DeviceNet Adapter

General Bank 1 Configuration | Bank 2 Configuration | Bank 3 Canfiguration | Summany

i Configuration

Device Type Configure  Device Type Canfigure
[1768-40M T

o] sout | [y E]

-] IEmply j
1759 06OWH- 26 et ety Ot ot [Ermey C
I1?E?*OAE*EPI1ED/ZQDVaEOulpu( L IEmPU’ j
e 7 o 7
[Empty = [Ermpty I
oo 7 Foo 7
[Empty =l [Ermpty El
[Empty El [Empty IE|

Mot
List Devices in order that they reside in Bank, from Leftta Right.
Enter First Device at Top of Left Column. Continue down Calumn. When Full. start at Top of Right Column and continue down

Device include: 10 Modules, Power Supplies. Cables and End Caps.
OMNLY Enter Cables in the First Bank they reside in

oK I Cancel | Apphy | Helm |

Observe que este campo agora ¢ chamado de Slot 1 se um médulo de E/S
foi selecionado. Este esquema de numeragao de slot continuard para cada
modulo de E/S adicionado a configuragio.

Observagao: As fontes de alimentagao e cabos nao recebem nimeros de
slot.
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2. Continue a listar seus dispositivos na coluna esquerda e continuar na

coluna superior direita, se necessario.

Observagao: Para limitar a necessidade de reconfiguragao, certifique-se de
entender as Regras de configuragio para o adaptador série A na pdgina 3-7.

A% 1769-ADN DeviceNet Adapter

General Bank1 Configuration |Bank2 Cnnhguratmnl EankSCnnﬂguraﬂnnl Summaryl

 Configuration
Device Type Configure  Device Type Configure
[178e-a0m =] seto]
[1763-76 - 18t 120 vac Input =l M [Ernpty =l
[1763-PAz - Power Supply 1207240 Vac In 24@5 7] [Ermpty =
[1763-0vv8 - Bpt ety Output x| stz | [Fop =l
17634015 - 16pt 24 e Sink/Source Input =l ﬂl [Ernpty =
[Empty =
[Ermpry E|
[Emary &
[Ermpyy E|
[Emary =

—Motes
List Devices in order that they reside in Bank, from Leftto Right.
Enter First Device at Top of Left Column. Continue down Column. ‘When Full. start at Top of Right Column and continue down.
Device include: /0 Modules, Power Supplies, Cables and End Caps
OMNLY Enter Cables in the First Bank they reside in

OK | Cancel | Apply | el

Observe que somente mddulos de E/S recebem nimeros de slot.

Uma vez listados todos os dispositivos para o Banco 1, va para 0 Banco 2, se
necessario.

Observagiao: Um segundo banco de E/S pode ser necessério, caso sua
fonte de alimentagao do banco 1 tenha capacidade de poténcia insuficiente
para os médulos de E/S necessarios para sua aplicagao.

Observagao: Certifique-se de que seu cabo de extensao banco a banco
(ex. 1769-CRR1) esteja no ultimo componente do banco 1.
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4. Escolha a guia Bank 2 Configuration.

5.

10.

4% 1769-ADN DeviceNet Adapter

General' Bank 1 Configuration  Bank & Canfiguration | Bank 3 Canfiguration | Summary

i Configuration
Device Type Configure  Dewvice Type Configure
IEmply j
IEmpty j IET"P‘Y j
IEmpty j IET"F"}/ j
[Empty =l [Ernpty Bl
IEmpty j IET"P‘Y j
IEmpty j IET"F"}/ j
[Empty =l [Ernpty [
IEmpty j IET"F"}/ j
IEmpty j IEmPU j
—Motes
List Devices in order that they reside in Bank, from Left to Right
Enter First Device at Top of Left Column. Continue down Column. \When Full. start at Top of Right Column and continue down
Device include: /O Modules, Power Supplies, Cables and End Caps.
OMLY Enter Cables in the First Bank they reside in

0K I Cancel | Aatapaly | Help |

4T 1769-ADN DeviceNet Adapter

Liste todos os seus dispositivos no banco 2 seguindo as mesmas orientagoes
do Banco 1.

Generall Biank 1 Configuration  Bank & Configuration | Bank 3 Configuration | Summany

— Configuration
Device Type Configure  Dewice Type Configure

Slotd | [Empty £l
[1769-P42 - Power Supphy 120240 Vac In 24@5 ] [Empry =
[1763-108x 04 - 24 velc Input, Reley Outout Com = M [Ernpty =l
[1763-0v16 - 16t 24 Ve Sink Output =l M [Ernpty =l
[1763-F4- 4 Channel Analog Input =l M [Ernpty =
[1763-0F2 - 2 Channel Analog Qutaut =l ﬂl [Ernpty =
[1763-ECR-End Cap. Right =l [Empty =
[Empry H [Empty [
[Ernty El [Empty E|
-~ Motes

List Devices in order that they reside in Bank. from Left to Right,

Enter First Device at Top of Left Column. Cantinue down Column. \hen Full, start at Top of Right Column and continue down
Device include: /O Modules, Power Supplies. Cables and End Caps.

OMLY Enter Cables in the First Bank they reside in

0K I Cancal | Ay | el

Se tiver trés bancos, escolha a guia Bank 3 Configuration e siga as mesmas
orientagdes do Banco 1 ¢/ou Banco 2.

Certifique-se de que o tltimo banco do né seja uma
terminagio/terminador (1769-ECR ou 1769-ECL).

Para informagoes sobre as regras de configuragao do barramento 1769,
consulte Regras de configuragao para o adaptador série A na pagina 3-7.

Escolha Aplicar para ter certeza de que seu sistema passe pela auditoria
elétrica.

Ap6s definir os dispositivos neste né 1769-ADN, consulte as secoes
relevantes nas paginas 3-9 a 3-20 para configurar cada médulo 1769 I/0.

Uma vez que todos os médulos de E/S estejam configurados, escolha OK.
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11. A partir do menu File, escolha Save.
12. Fique on-line.

13. Selecione o adaptador que deseja modificar e faga o download de suas
mudangas para que elas tenham efeito.

DICA Se seu adaptador selecionado estiver em uma lista de
varredura do scanner, serd necessario desativar a
> entrada dele na lista de varredura antes de conseguir

realizar o download.
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Uso de banco de E/S Regras de configuracao para o adaptador série A

e O adaptador série A deve ser o primeiro médulo mais & esquerda no
sistema (o primeiro médulo do Banco 1).

e O adaptador série A pode se comunicar com até 30 médulos em um
sistema.

e Cadabanco de E/S deve ter sua prépria fonte de alimentagao.

e Um banco de E/S pode ter um maximo de 16 médulos com um maximo
de oito em cada lado da fonte de alimentagao, dependendo do
carregamento do médulo na alimentagao.

e Uma fonte de alimentagao 1769 I/O tem limitagdes na quantidade de
corrente +5 Vec e +24 Vee que ela pode fornecer para os médulos
em seu banco de E/S. Estas limita¢des dependem do c6digo de catdlogo
(ex. 1769-PA2) da fonte. Um banco de médulos nio deve exceder os
limites de corrente da fonte de alimentagao do banco de E/S. Consulte as
Instrugies de instalagio de fontes de alimentagio de extensio de E/S

Compact 1769, publicagao 1769-5.14.

e A quantidade maxima de corrente que cada banco suporta em uma diregao
(qualquer um dos lados da fonte de alimentacio) é:2 Aa5Vec, 1 Aa
24 Vee.

e Se outro banco de E/S for necessario, use um cabo de extensio de
comunicagio do barramento (ex. 1769-CRL) para conecta-los. E possivel
ter um maximo de trés bancos de E/S conectados a dois cabos de extensio
de comunicagao.

e Cada tipo de mddulo tem sua prépria faixa de distincia (o nimero de
mddulos a partir da fonte de alimentagio). Cada médulo deve estar dentro
desta faixa para este tipo.

e O adaptador série A possui uma faixa de distancia de quatro, portanto o
adaptador deve estar até quatro médulos a partir da fonte de alimentagio.

e O adaptador série A suporta um total de:
— 180 palavras de dados de entrada a partir dos médulos de E/S.
— 180 palavras de dados de saida para os médulos de E/S.
- 724 palavras de dados de configuragio para os médulos de E/S.

e Uma terminagio/terminador deve estar presente no tltimo banco de E/S.
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Exemplo de configurages

As ilustragoes a seguir mostram exemplos de duas configuragoes de sistema

1.
validas.
oY
2
2
Banco 1 = o o g o o o o | &
2 = = = = = = = |5
; o o g o a o a Y
g || 8| £ |E|E|E |8 |8
2 = | = = SRR |5 R
S
=
£
=
Nimero do slot de E/S 1 2 3 4 5 6
Cabo direito para direito
S
=
2
Zle el glg| B |2|e|&
Banco 2 Iz |3l ols S sl 3|2
S| R 2 LR £ L LS
~ — — — — = — — =
=
=
£
=
Ndmero do slot de E/S 9 1 n 12
Cabo esquerda para
esquerda ) o
~ ©°
S =
= s £
Banco 3 =2l 2 =2 € 2222|828 |8 |&
i N =N g a =N =N > | = = |2
gl 2| 2| £ | BB |8 8|8 |8 |8
il B 3 [ R R N B =
@ £
£ E
Niimero do slot de E/S 3 14 B 16 17 18 19 2
Banco 1 Banco 2 Banco 3
3 B 3 z
= | e g = x| £ L = = o g o | 8
2 £ S = e e
T |s|ls| g |g Sle| E |8 |€]|2]8] B |gls
2 =& = IR S| = = = |8 ° | = = =R
= = = = o — = - Y - | =
= = = £
2 2 2 5
K K] 8 =
Ndmero do slot de £/ 1 2 3 4 5 6
2131

Cabo direito para esquerda Cabo direito para esquerda

OBSERVA(;AO: Os médulos de E/S ndo sao necessérios entre o adaptador

série A e uma terminagio ou entre a fonte de alimentagio ¢ uma terminagio.
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Configuracao dos modulos de
entrada discreta

Siga estas orientagdes para configurar os médulos de entrada discreta.

1. A partir da guia Bank Configuration, clique no nimero do slot do médulo
de entrada que gostaria de configurar.

A% 1769-ADN DeviceNet Adapter

General Bank 1 Configuration IBankZ Cnnﬁguratmnl Eiank 3 Configuration | Summary

—Co ar

Device Typs Configure  Device Typs Configure
[1759-20m =] sl |

[1763-4A16 - 16pt 120 Var Input | M [Ernpty =l
[1763-PA2 - Power Supply 1207240 Vac In, 24@5 x| [Ernpty |
[1783-0ws - 8pt Relay Output =l sz | [Empy =
[17634Q18 - 160t 24 vdc Sink/Source Input | ﬂl [Ernpty =l
1 769-CRL - Expansion Cable, Right to Left IEmpty j
[Erp E] [Ematy [
[Ernpty El [Empsy El
e = [Ere B
[Empry | [Empty El

—Mates
List Devices in order that they reside in Bank, from Leftto Right.
Enter First Device at Top of Left Calumn. Continue down Colurmn. When Full, start at Top of Right Column and cantinue dawn
Device include: {0 Modules, Power Supplies, Cables and End Caps

QNLY Enter Cables in the First Bank they reside in.

ol | Cancel Apply HElR

Vocé verd uma tela semelhante a esta.

1769-1A16 - 16pt 120 Vac Input

Module Slot Position 1

140 Data Size ‘ o

Cancel
Input Size words
Setforl/O only
Dutput Bize il words

Data Description

- Keying

Bevision [0 o i’ Electronic Keying IExactMatch -

2. Paraalterar o tamanho da entrada ou da saida, insira um novo valor de
palavra no campo apropriado.

Se inserir um niimero invalido para um mddulo em particular, vocé verd
uma tela com uma faixa de ndmeros validos.

3. Paraalterar a chave de revisio, insira um novo valor de revisao no campo
identificado como Revision.

Observagao: 0 nao ¢ um nimero de revisao vélido.

Consulte a se¢ao Recurso de comparagao na pagina 3-22 para uma
explicagao sobre o uso deste campo.
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4. E possivel escolher a partir do menu para alterar a codificagio eletronica
para uma correspondéncia exata, médulo de compatibilidade ou
desabilitar a codificacio.

¢ Correspondéncia exata: O tipo de médulo programado
(ex. 1769-IA16) e a revisio deve corresponder exatamente ao
moédulo real.

e Médulo compativel: O tipo de médulo programado deve
corresponder a0 médulo real, mas a revisao do médulo real pode
ser igual ou mais recente do que a revisio programada.

¢ Desabilitacao: Qualquer médulo pode ser usado como uma
substituicio.

Consulte a se¢ao Recurso de comparagio na pégina 3-22 para uma
explicacio sobre o uso deste campo.

5. Se desejado, escolha Set for I/O Only para modificar automaticamente os
tamanhos de dados de entrada/saida das configuragoes em tempo real e
outros dados de configuragio com seus valores padrées.

6. Sedescjado, escolha Data Description para visualizar as defini¢oes de
dados de cada palavra de entrada e saida atribuida ao médulo.

I/O Module Data Description

1769-1416 - 16pt 120 Wac Input
InputWaords Output Waords

QK I Cancel |

7. DPara remover palavras/fungoes especificas, desmarque a caixa apropriada e
escolha OK na tela Data Description.

8. Paraaplicar as palavras/fungdes especificas, marque a caixa apropriada e
escolha OK na tela Data Description.

9. Uma vez concluida a marcagio de suas alteragoes, ¢ possivel escolher OK
na tela I/O Module para retornar a tela Bank Configuration.
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Configuracao dos modulos de
saida discreta

Siga estas orientagdes para configurar os médulos de saida discreta.

1. A partir da guia Bank Configuration, clique no nimero do slot do médulo
de saida que gostaria de configurar.

A% 1769-ADN DeviceNet Adapter

Generall Bank 1 Configuration Bank 2 Canfiguration |Eamk3 Configuration | Summary

— Configuration
Device Type Configure  Dewice Type Configure

Slatd | [Empiy gl
[1769-Pa2 - Power Supply 120240 Vac In 2A@5 7| [Ernpty =
[1763-108x 04 - 24 velc Input. Reley Outout Com =] ﬂl [Ernpty =l
[1763-0v16 - 16pt 24 Vo Sink Output =l M B =
[1763-F4- 4 Channel Analog Input =] st | [Fmp =l
[1763-OF2 - 2 Channel Analog Qutaut =l M [Ernpty =l
[1763-ECR - End Cap, Right =l [Ernpty =
[Ermaty [ [Empty [
P 7 B B
| Motes

List Devices in order that they reside in Bank. from Left to Right
Enter First Device at Top of Left Column. Cantinue down Calurn. \When Full, start &t Tap of Right Calumn and continue down

Device include: |0 Modules, Power Supplies. Cables and End Caps
OMLY Enter Cables in the First Bank they reside in

0K I Cancel Al HElR

Vocé verd uma tela semelhante a esta.

1769-0V16 - 16pt 24 Vdc Sink Output [x]
Module Slot Position b
~1/0 Data Size | O |
G |
Input Size m words s |
Setfor [fO only
Qutgut Size 1 words |
Data Description |
—Keying
Bevision [n |o il Electronic Keying Exact Match -I
i Output Contral
Puints Output State During | Paints Qutput State During ‘
Program Mnde| Fault Mode | Frogram Mnde| Fault Mode ‘
0 |Off =|of | 8 [Of =|of =]
1 Off =|of = 9 [of =|of =
2 |Off =|of = 10 |of =|of =
3 |ow ~|of =l 11 |off o =l
4 |ow ~|of =l 12 |off o =l
5 |ow ~lof =l 13 |off o =l
T ~lof =l 14 |off o =l
7 |oi ~loff =l 15 |off o =l
Cammunications Failure
If Communications Fail in & Leave Outputs in Program hode
IPHEEFli EEE? " Change outouts to Fault Mode

2. Paraalterar o tamanho da entrada ou da saida, insira um novo valor de
palavra no campo apropriado.

Se inserir um niimero invalido para um mddulo em particular, vocé verd
uma tela com uma faixa de ndmeros validos.
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3. Paraalterar a chave de revisao, insira um novo valor de revisio no campo
identificado como Revision.

Observagao: 0 nao ¢ um niimero de revisao valido.

Consulte a se¢ao Recurso de comparagio na pégina 3-22 para uma
explicagao sobre o uso deste campo.

4. E possivel escolher a partir do menu para alterar a codificagio eletronica
para uma correspondéncia exata, médulo de compatibilidade ou
desabilitar a codificagao.

¢ Correspondéncia exata: O tipo de médulo programado
(ex. 1769-1A16) ¢ a revisao deve corresponder exatamente ao
médulo real.

® Médulo compativel: O tipo de médulo programado deve
corresponder a0 médulo real, mas a revisao do médulo real pode
ser igual ou mais recente do que a revisio programada.

e Desabilitacao: Qualquer mddulo pode ser usado como uma
substituicio.

Consulte a se¢ao Recurso de comparagio na pégina 3-22 para uma
explicagao sobre o uso deste campo.

5. Paraalterar o programa e/ou a operagao do modo de falha
(energizado/desenergizado/espera) de um ponto individual, use a guia do
menu e selecione ON, OFF ou HOLD.

A caixa de falha de comunicagio na parte inferior da tela permite alterar
como as saidas reagem se o sistema estiver no modo de programa e ocorrer

uma falha/erro de comunicagao.

Use os botoes de radio para escolher entre deixar as saidas no modo de
programa ou alterar as saidas para o modo de falha.

O padrao ¢ deixar as saidas no modo de programa.
6. Se desejado, escolha Set for I/O Only para modificar automaticamente os

tamanhos de entrada/saida para os padrdes de tamanho em tempo real e
outros dados de configuragio com seus valores padroes.
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7. Sedesejado, escolha Data Description para visualizar as definigoes de cada
palavra de entrada e saida.
10 Module Data Description B2

1763-C16 - 16pt 24 Vo Sink Output
Inputords Cutput Words

IV Cutput Data

0K I Cancel |

8. Para remover palavras/fungoes especificas, desmarque a caixa apropriada e
escolha OK.

9. Para aplicar palavras/fungoes especificas, marque a caixa apropriada e
escolha OK.

10. Uma vez concluida a marcacio de suas alteracoes, ¢ possivel escolher OK
na tela I/O Module para retornar a tela Bank Configuration.
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Configuragao dos modulos de

entrada analdgica

Publicagdo 1769-UM001B-PT-P — Outubro 2002

Siga estas orientagdes para configurar os médulos de entrada analdgica.

1. A partir da guia Bank Configuration, clique no nimero do slot do médulo
de entrada analdgica que gostaria de configurar.

A% 1769-ADN DeviceNet Adapter

Generall Bank 1 Configuration Bank 2 Canfiguration | Bank 3 Configuration | Summaryl

— Configuration
Device Type Configure  Dewice Type Configure
Siotd | [Erply =
[1769-Pa2 - Power Supply 120240 Vac In 2A@5 7| [Ernpty =
[1763-108x0wv4 - 24 veic Input, Relay Outaut Com =] Slat8 | [Srpts =l
[1763-0v16 - 16pt 24 Vo Sink Output =] sieté | [Emprs =
[1763-F4- 4 Channel Analog Input =] st | [Fmp =l
[1763-OF2 - 2 Channel Analog Qutaut =l sets | [Erpy =l
[1763-ECR - End Cap, Right =l [Ernpty =
[Ermpey Kl [Empty [
IEmpty j IET"P‘Y j
- Motes
List Devices in order that they reside in Bank. from Left to Right
Enter First Device at Top of Left Column. Cantinue down Calurn. \When Full, start &t Tap of Right Calumn and continue down
Device include: |0 Modules, Power Supplies. Cables and End Caps
OMLY Enter Cables in the First Bank they reside in

o]

Cancel Al ntzilg

Vocé verd uma tela semelhante a esta.

1769-1F4 - 4 Channel Analog Input

Module Slot Position 7

Revision lg_ lg_ i’

Electronic Keying

~1/0 Data Size oK I
Cancel |
Input Size IE wiords
Setfor [/0 anly |
Qutput Size ID words
Data Descriptian... |
—Keying

I Exact Match - l

— Configuration

Channel|Enable Filter Input Range Data Format
0 [ |60Hz x|-10to 10 %de x| Raw/Proportional x|
1 [ |60Hz  [x]-10to +10%dc x| Raw/Proporional x|
2 [ |60Hz  x]-10to +10 ¥de x| Raw/Proporional x|
3 [ |60Hz  [=]-10to +10 Vde || Raw/Propotional x|

2. Paraalterar o tamanho da entrada ou da saida, insira um novo valor de

palavra no campo apropriado.

Se inserir um nimero invalido para um mddulo em particular, vocé verd

uma tela com uma faixa de ndmeros validos.

Consulte a se¢ao Recurso de comparagio na pagina 3-22 para uma
explicacdo sobre o uso deste campo.
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3.

Para alterar a chave de revisao, insira um novo valor de revisao no campo
identificado como Revision.

Observagao: 0 nao ¢ um niimero de revisao valido.

Consulte a se¢ao Recurso de comparagio na pigina 3-22 para uma
explicacio sobre o uso deste campo.

E possivel escolher a partir do menu para alterar a codificagio eletrénica
para uma correspondéncia exata, médulo de compatibilidade ou
desabilitar a codificagao.

¢ Correspondéncia exata: O tipo de médulo programado
(ex. 1769-1A16) ¢ a revisio deve corresponder exatamente &
configuragio real.

® Médulo compativel: O tipo de médulo programado deve
corresponder a configuragio real, mas a revisao da configuragio real
pode ser igual ou mais recente do que a programada.

e Desabilitacao: Qualquer mddulo pode ser usado como uma
substituicio.

Para configurar canais individuais para um slot em particular no qual
esteja trabalhando, use os menus para selecionar a opgao apropriada para
Filter, Input Range e Data Format que melhor atendem suas necessidades
de aplicacio.

Para detalhes sobre estas opg¢oes, consulte 0 Manual do usudrio de E/S
analdgica Compact 1769, publicagio 1769-6.0.

Para habilitar um canal, marque a caixa na coluna Enable.

Se seu médulo de entrada analdgica tiver uma caixa de selegio para uso

de uma fonte de alimentagao externa de +24 V, marque a caixa se os +24 V
para este modulo forem fornecidos por outra fonte de alimentagio de

+24 V que nao seja a alimentagio do backplane 1769.

Desmarque a caixa se a fonte de alimentagio 1769 estiver fornecendo os
424V para este médulo.

RSNetworx usa esta informagio ao realizar uma auditoria da configuragio
com relagio aos requisitos de +24 V.

Observagao: Este pardmetro nio ¢ salvo no adaptador 1769-ADN

Série A. O padrao ¢ que a fonte de alimentagao 1769 alimente os +24 V
para este mddulo a qualquer momento em que for realizado um upload a
partir do 1769-ADN. Portanto, quando on-line consulte Auditoria da
configuragio na pagina 3-20.
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I/ Module Data Descripti

— InputWords

8. Sedescjado, escolha Set for I/O Only para modificar automaticamente os
tamanhos de entrada/saida para os padroes de tamanho em tempo real e
outras configuragdes com seus valores padroes.

9. Sedesejado, escolha Data Description para visualizar as defini¢oes de cada
palavra de entrada e saida.

1763-F4 - 4 Channel Analog Input

IV Channel 1 Input Data
IV Channel 2 Input Data
¥ Channel 3 Input Data
IV Status Bits

W Cwerrange/Underrange Bits

— Output Words

cenct_|

10. Para remover palavras/fungées especificas, desmarque a caixa apropriada e
escolha OK.

11. Paraaplicar palavras/fungées especificas, marque a caixa apropriada e
escolha OK.

12. Uma vez concluida a marcacio de suas alteragoes, é possivel escolher OK
na tela I/O Module para retornar a tela Bank Configuration.
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Configuracao dos modulos de
saida analdgica

Siga estas orientagdes para configurar os médulos de saida analdgica.

1. A partir da guia Bank Configuration, clique no nimero do slot do médulo
de saida analdgica que gostaria de configurar.

A% 1769-ADN DeviceNet Adapter

Generall Bank 1 Configuration Bank 2 Canfiguration | Bank 3 Configuration | Summaryl

— Configuration
Configure  Dewice Type Configure

Device Type

Slatd | [Empiy gl
[1769-Pa2 - Power Supply 120240 Vac In 2A@5 7| [Ernpty =
[1763-108x 04 - 24 velc Input. Reley Outout Com =] ﬂl [Ernpty =l
[1763-0v16 - 16pt 24 Vo Sink Output =l M B =
[1763-F4- 4 Channel Analog Input =] st | [Fmp =l
[1763-OF2 - 2 Channel Analog Qutaut =l M [Ernpty =l
[1763-ECR - End Cap, Right =l [Ernpty =
[Ermaty [ [Empty [
P 7 B B
| Motes

List Devices in order that they reside in Bank. from Left to Right
Enter First Device at Top of Left Column. Cantinue down Calurn. \When Full, start &t Tap of Right Calumn and continue down

Device include: |0 Modules, Power Supplies. Cables and End Caps
OMLY Enter Cables in the First Bank they reside in

0K I Cancel Al HElR

Vocé verd uma tela semelhante a esta.

1769-0F2 - 2 Channel Analog Output

Maodule Slot Position & | oF.
/0 Data Size

Input Size words ez |
Setfor /0 anl |
Qutput Size 2 weords ol A

Data Description

—Keying
Revision IU_ IU_ il Electronic Keying lWI
— Configuration
User User
Channel|Enable]  Output Range Data Format Prsn?ar:a;'n Prograrm FSi;t"e Fault
Walug alue
i T [-1Dto H10Vde =[Raw/Proportional x[Hald =] 0/Hold = 0
1 [ [A0to +10%de =|RawiProportional =[Hold =] 0/Hold =] ]
— Communications Failur
Channel 0 Channel 1
It Communications Fail in « (o) Leawve Cutputs in Program Mode
Program Mode:
(ol s Change Outputs to Fault Mode

2. Paraalterar o tamanho da entrada ou da saida, insira um novo valor de
palavra no campo apropriado.

Se inserir um nimero invalido para um médulo em particular, vocé verd
uma tela com uma faixa de nimeros validos.

Consulte a se¢ao Recurso de comparagio na pigina 3-22 para uma
explicacio sobre o uso deste campo.
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3. Paraalterar a chave de revisao, insira um novo valor de revisio no campo
identificado como Revision.

Observagao: 0 nao ¢ um niimero de revisao valido.

Consulte a se¢ao Recurso de comparagio na pégina 3-22 para uma
explicagao sobre o uso deste campo.

4. E possivel escolher a partir do menu para alterar a codificagio eletronica
para uma correspondéncia exata, médulo de compatibilidade ou
desabilitar a codificagao.

¢ Correspondéncia exata: O tipo de médulo programado
(ex. 1769-1A16) ¢ a revisio deve corresponder exatamente &
configuragio real.

® Médulo compativel: O tipo de médulo programado deve
corresponder a configurago real, mas a revisao da configuragio real
pode ser igual ou mais recente do que a programada.

e Desabilitacao: Qualquer mddulo pode ser usado como uma
substituicio.

5. Para habilitar um canal, marque a caixa na coluna Enable.

6. DPara configurar canais individuais para um slot em particular no qual esteja
trabalhando, use os menus para selecionar a op¢ao apropriada para Filter,
Input Range e Data Format que melhor atendem suas necessidades de
aplicacio.

Para detalhes sobre estas op¢oes, consulte o Manual do usudrio de E/S

analdgica Compact 1769, publicacio 1769-6.0.

7. Paraalterar o padrio quando as comunicagoes falham durante o modo de
programa, escolha deixar as saidas no modo de programa ou altere-as para

o modo de falha.

A notificacio de falha de comunicagio permite alterar como as saidas
reagem se o sistema estiver no modo de programa (estado de saida
selecionado) e ocorre uma falha/erro de comunicagao.

O padrio ¢ deixar as saidas no modo de programa.

8. Seseu médulo de entrada analdgica tiver uma caixa de sele¢ao para uso
de uma fonte de alimentagao externa de +24 V, marque a caixa se os +24 V
para este médulo forem fornecidos por outra fonte de alimentacao de

+24 'V que nio seja a alimentacio do backplane 1769.

Desmarque a caixa se a fonte de alimentagio 1769 estiver fornecendo os
+24 V para este médulo.
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10.

11.

12.

13.

14.

RSNetworx usa esta informagio ao realizar uma auditoria da configuragio
com relagio aos requisitos de +24 V.

Observagao: Este parimetro nio ¢ salvo no adaptador 1769-ADN

Série A. O padrio ¢ que a fonte de alimentagao 1769 alimente os +24 V
para este mddulo a qualquer momento em que for realizado um upload a
partir do adaptador 1769-ADN. Portanto, quando on-line consulte
Auditoria da configuragio na pagina 3-20.

Para alterar o padrio quando as comunicagoes falham durante o modo de
programa para cada canal, escolha deixar as saidas no modo de programa
ou altere-as para 0 modo de falha.

Se desejado, escolha Set for I/O Only para modificar automaticamente os
tamanhos de entrada/saida para os padroes de tamanho em tempo real e
outras configuragdes com seus valores padroes.

Se desejado, escolha Data Description para visualizar as defini¢oes de cada
palavra de entrada e saida.

1{0 Module Data Description E
1769-0A8 - Bpt 1204240 Vac Output
—InputWords — Output Wards
v IV Channel 0 Output Data.
v ge/lnderange Bits W Channel 1 Output Data

[~ Channel 0 Output Echa
= Chianne!ll Gutaut Ecfia

carcl_|

Para remover palavras/fungoes especificas, desmarque a caixa apropriada e
escolha OK.

Para aplicar palavras/funcoes especificas, marque a caixa apropriada e
escolha OK.

Uma vez concluida a marcagao de suas alteragdes, ¢ possivel escolher OK
na tela I/O Module para retornar 4 tela Bank Configuration.
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Configuracao das fontes
de alimentacao, cabos e
terminacao

Conclusao da configuragao

Publicagdo 1769-UM001B-PT-P — Outubro 2002

Os cddigos eletronicos para estes dispositivos sao automaticamente definidos
como Exact Match. Naio ¢ necessdrio configuragio adicional.

Apds terminar a especificagio da configuragio do adaptador série A e as
configuragoes do dispositivo individual (médulos de E/S, fontes de alimentagio,
cabos e terminagio), escolha Apply ou OK para concluir a configuracao off-line.

Auditoria da configuracao

Ao escolher Apply ou OK, a RSNetworx executa uma auditoria na configuragao.
Esta auditoria consiste na verificagio da configuragao solicitada comparada a
todas as Regras de configuragio para o adaptador série A, consulte a pdgina 3-7.

Se a auditoria passar, selecione Apply, a configuragio off-line ¢ concluida e vocé
permanece na tela atual. Se a auditoria passar e selecionar OK, a configuragio
off-line ¢ concluida e vocé retorna para a tela principal RSNetWorx para
DeviceNet. Se a auditoria falhar, vocé verd um erro descrevendo os problemas
encontrados. Serd entdo necessario retornar a se¢ao de configuragio apropriada e
fazer alteragoes.

Visualizacao do resumo de mapeamento

Para visualizar os resumos de mapeamento, escolha a guia Summary.

AT 1769-ADN DeviceNet Adapter

General | Bank 1 Configuration | Bank 2 Configuration | Bank 3 Configuration  Summary |

10 Configuration Surnmary

Slot/Madule Type [input | Output |
Input Status Wards 2
Slotl - 17691416 - 16pt 120 Vac Input 1
Slot2 - 1769-00V8 - Bt Relay Output 0
Slot3 - 17631016 - 16pt 24 Vdc Sink/Source Input 1

Slotd - 1763-IM12 - 12pt 240 Wac Input 1

1
0
[
2

Sloth - T7EIHOBXOWS - 24 Ve Input. Relay Output Comba
Sloth - 1769-0%16 - 16t 24 velc Sink Output

Slot? - 1769-1F4 - 4 Channel Analog Input

Slotd - 1763-0F2 - 2 Channel Analog Qutput

MO —S—moo—=oo

Input Output

Taotal \Words 14 5
Total Bytes ’23— ’m—

0K | Cancel | Ay | Help |

Este ¢ um resumo do tamanho configurado e do formato dos dados de E/S para o

1769-ADN.
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Configuracao de seu sistema
Compact 1/0 on-line

Se seu sistema 1769 1/0O existir fisicamente, vocé economizard tempo
configurando o sistema Compact I/O on-line. Ao configurar on-line, basta fazer
o upload de todo o layout de E/S incluindo terminagées, cabos e fontes de
alimentagdo. Depois, basta modificar os pardmetros de configuragio para cada
médulo de E/S e salvar novamente (download) a configuragio final de volta ao

adaptador 1769-ADN Série A.

A configura¢ao on-line ¢ concluida da mesma forma que a configuragao off-line,
incluindo os recursos a seguir:

Botao Apply/0K

Ao escolher Apply ou OK, o software faz o download da configuragao dos
dispositivos desejados para o 1769-ADN se a verificagdo de codificagio na
configuragio de codificagio do sistema for aprovada.

Se a configuragio de chaveamento do sistema baixada (a configuragio que
identifica todos os dispositivos presentes, suas localizagoes e opcao de
chaveamento) nao corresponder as codificagoes dos dispositivos 1769 reais, o
1769-ADN rejeitara toda a configuragio baixada e exibird uma mensagem de
erro. Serd necessdrio entao retornar a se¢ao apropriada da ferramenta de
configuragio e fazer as suas alteragdes ou alterar o hardware/dispositivo efetivo
no barramento 1769.

Consulte a se¢ao Recurso de comparagio na pégina 3-22 para mais informagoes
sobre a correspondéncia da configuragao de codificagio do sistema e as chaves
nos dispositivos 1769. O 1769-ADN nio aceitard conexoes de E/S de qualquer
scanner até que a configuragao de codificacio do sistema seja baixada com
sucesso.

Uma vez que toda configuragio seja baixada com sucesso, a RSNetworx faz com

que 0 1769-ADN salve toda a configuragio na memoéria nao-volétil. Isto inclui a
configuragao do adaptador série A e a configuragio de todos os dispositivos 1769.
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Recurso de comparagéo

O recurso de comparagao refere-se  correspondéncia. Uma correspondéncia ou
diferenga é determinada com base na comparagio dos dispositivos programados
(os dispositivos armazenados na memoria nio-voldtil do adaptador) e os
dispositivos efetivos presentes no barramento 1769. As op¢oes de codificagao
eletronica (abaixo) sao aplicadas com base em posicao a posigao.

Cada dispositivo desejado e sua localizagio, modificado por sua opgio de cédigo
eletronico (se configuravel), deve corresponder ao respectivo dispositivo efetivo.
Se a opgio de cddigo eletronico de um dispositivo for definida como Exact
Match, entio o tipo de dispositivo desejado (identificagio do fornecedor, tipo
de produto e cédigo do produto), a revisao principal e a revisio secundaria devem
corresponder exatamente ao respectivo dispositivo efetivo para considerar esta
entrada uma correspondéncia.

Se a opgao de codificagao eletronica for definida como Disable Keying, entio o
dispositivo e a revisao podem ser de qualquer tipo e serdo considerados como uma
correspondéncia com o respectivo dispositivo efetivo.

IMPORTANTE Naio recomenda-se desabilitar a codificagio porque pode

permitir a configuragio indevida do sistema 1769.

Se a opgao de codificacao eletronica para um dispositivo for definida como
Compatible Module, entio o tipo de dispositivo desejado deve corresponder
exatamente e sua revisao primdria/secundaria deve ser igual ou menor do que ado
respectivo tipo de dispositivo efetivo. Uma revisio primdria/secunddria de 2.3 ¢
considerada maior do que uma revisao primdria/secundaria de 1.9.

Lembre-se, a fim de que a configuragio de codificagio do sistema seja vélida,
todos os dispositivos desejados (modificados pela opgao de codificagio) devem
corresponder.
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Upload das configuragoes

A primeira vez que selecionar um 1769-ADN da RSNetworx quando on-line, o
software fard o upload da configuragio salva em 1769-ADN.

DICA E possivel fazer o upload da configuragio salva a partir do
1769-ADN a qualquer momento quando on-line clicando

com o botio direito do mouse.

Se houver uma diferenga entre a configuracio de codificagio do sistema salva e os
cédigos dos dispositivos atuais no barramento 1769, a seguinte tela de diferenga

serd exibida.
Resolve Module Mismatches HE

Resolve the differences between the last known module configuration [ztared in the
adapter] and the actual modules found on the online network,

Puogition | Stored Modules | Actual Modules
il 17E3-4DM /B 17E3-ADMN/E
[l 1763016
0z 17EGPAZ
03 1FEGHF4/A
04 TFRZ-OF2/8
05 1763-0F 272,
is 1763-ECR
4l 12
i~ Resolve mismatches by using the:
Stored Thiz selects the module configuration stored in the adapter's
= memory.
Actual | This selection uses the actual modules on the anling network.
= For modules that are not matched the default values obtained fram

the EDS file: will be used.

Eaned | Exit this dialog and retum ta the previous property page.

A tela de diferenga identifica todos os dispositivos na configuragao de codificagao
do sistema salva e todos os dispositivos efetivos, destacando as diferencas. E
possivel escolher usar a configuragio salva para o software de configuragio ou
usar as informagoes do dispositivo efetivo para o software de configuragao.

Ao escolher usar a configuragio salva, as configura¢oes do médulo de E/S
individual que foram salvas pelo 1769-ADN sao usadas. Ao escolher usar as
informagdes do dispositivo efetivo, as configuragoes do médulo de E/S individual
dos dispositivos efetivos sio usadas.
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Download das configuracoes

Ao concluir a configuragio on-line e escolher Apply ou OK, presumindo que a
configuragio passe pela auditoria, a RSNetworx faz o download da configuragio
para 0 1769-ADN. O 1769-ADN executa entdo uma verificagdo de codificagio

nos dispositivos solicitados. Consulte Recurso de comparagio na pagina 3-22.

Se houver uma diferenca entre a configuragao de codificagio do sistema desejada e
os codigos dos dispositivos atuais no barramento 1769, a seguinte tela de

diferenca serd exibida.
Resolve Module Mismatches HE

Resolve the differences between the last known module configuration (stored in the:
adapter] and the actual modules found on the online networls.

Position | Stored Modules | Actual Modules
oo 17E3-ADN/E 17E3ADNE
o1 17631016 17631016
0z 17E3-Pa2 17E3-PA2
03 17ERIF4/4 17ERIF4/8
=l 04 17651416 17E3-0F2/4
= 05 1763-HSC T763-0F2/4
06 1763ECR 17E3ECR
41 12

— Rezalve mismatches by using the:

] ks selents the module configuratic stered in the adapters:

2loe TETETY

o | Thie selection uses the sctual mudil=s om the erlite retwork.

= Fanmasies thatiare rot matched the defaulvalues obtaired fram
thie B hie il e used

Cancel | Eit this dislog and retum to the previous property page.

A tela de diferenga identifica todos os dispositivos na configuragao de codificagao
do sistema desejada e todos os dispositivos efetivos, destacando as diferengas. E
possivel escolher usar as informagoes do dispositivo efetivo para o software de
configuragio ou cancelar.

Ao escolher usar as informagoes do dispositivo efetivo, a RSNetworx substituird
todas as suas definigoes de configuragio, incluindo a configuragio do médulo de
E/S individual, com a configuracio do dispositivo efetivo.

o escolher cancelar, vocé pode voltar e editar sua configuracao solicitada sem
A lh | gurag
perder todas as configuragdes anteriores.
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Comportamento de energizacao
configurada do 1769-ADN

Uso da fun¢ao limpar memdria

O recurso limpar memoria ¢ ativado escolhendo Reset Configuration and
Upload Actual Devices na guia Reset. Isto retornara 1769-ADN ao estado ‘No
Adapter or I/O Configuration’ (como se ele nunca tivesse sido configurado para
os mddulos 1769) e fard com que o software puxe a configuragio dos dispositivos
efetivos.

IMPORTANTE O 1769-ADN nao ¢ configurado com a configuragao de

dispositivo efetivo exibida neste ponto. E necessdrio
escolher Apply ou OK para baixar as configuragées do
adaptador série A e as configuragoes de E/S para o sistema
Compact I/O ser configurado corretamente.

Na energizagio, o 1769-ADN, com a configuragio anterior vilida, comparard
a configuragao de codificagio do sistema salva com os dispositivos efetivos para
determinar se todas as codificagdes correspondem aos dispositivos efetivos
(conforme definido na se¢io Recurso de comparagio na pagina 3-22).

Se elas corresponderem, 0 1769-ADN concluird a configuragao de todos os
mddulos de E/S e aguardaré pela DeviceNet mestre/scanner fazer a conexao.

Se qualquer um dos cédigos nao corresponder, 0 1769-ADN nao permitird que o
DeviceNet mestre/scanner faga uma conexao de E/S e aguardard uma
configuragio valida.
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Observacao:
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Capitulo 4

Sobre RSNetworx

Inclusao de seu adaptador
DeviceNet Série B off-line

Configuracao de seu adaptador DeviceNet Série B
Compact 1/0

Leia este capitulo para configurar seu adaptador DeviceNet Série B. Inclui
informacoes sobre:

e Inclusio de seu adaptador DeviceNet Série B off-line
e Configuracio de seu sistema Compact I/O off-line
e Uso de banco de E/S

e Configuracio de seu sistema Compact I/O on-line

RSNetWorx para DeviceNet, versio 4.00, ¢ a ferramenta de software usada para
configurar seu adaptador DeviceNet Série B Compact I/O ¢ os médulos
relacionados. Esta ferramenta de software pode ser conectada ao adaptador
através da rede DeviceNet.

Para adicionar um adaptador 1769-ADN Série B off-line, clique duas vezes
(ou arraste e solte) na selegao adaptador DeviceNet 1769-ADN a esquerda.

= “DeviceNet - RSNetWors for DeviceNet =
Fle Edit Wiew Nelwok Device Diagnostics Tooks Help EN1
alE-d|& s L3 Qlliz 4 ]
Hardware = 1769-ADN |
ST Do 7] [ Compact 110
EE) Category Adapter
-] AC Diive
w0 Barcode Scanner é
5 Communication Adapler
%] 1734-ADN Point 110 Seannes o
=] 1734-ADN Pointi0 DevicsMet Ada
9 f| 17475DN Scarmer Modde | ‘
5@ 17560NR Scanner Module

1756-DNB/A

E] 1761-NET-DNI Device Met Interfac

ﬁ 1761 NET-DNI Series B Devicele

#1- [ 178340N Compact 140 Adapter
§ 1763-5DN Scanner Madule

5

1770KFD R$232 Interface
1771-5DM Scanner Module
+ B8 1784-CPCIDS DeviceMet Scanner
1784-PCD PCMCIA Intertace
1784-PCOS Scanner hd

i 5

W4 »|uh, Graph { Spieadshest & Master/Slave Configuration % Diagriostic | <] _IJ

|
o | Message Code | Date | Description
A Msglog.0005 11/8/2001 15:18:06 The activation key for the audiing feature cannat be faund inthe activation fil.
@
2
3
3
3
2
= | o
Ready Offline

Observe que o adaptador aparece agora em sua rede a direita.
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(onﬁguragao de seu sistema Agora que vocé adicionou o adaptador DeviceNet 1769-ADN Série B off-line,

. serd necessario configurar o adaptador e todos os dispositivos no sistema
Compact I/0 off-line 1769 /0.

Configuracao de seu adaptador Série B

Vocé verd esta tela ao clicar duas vezes no icone do adaptador DeviceNet

1769-ADN.

T69-ADN Compact /0 Adapter

General | Module Configuration | 1/0 Summary | Transactions

1763-ADM Compact [/0 Adapter

Mame:

Description:

Address: I‘I _I:j

Device Identity [ Primary |

Wendor: IHockweII Automation - Allen-Bradley [1]

Device: IEnmmunicatinn Adapter [12]
Froduct: |1 TE3-ADM Compact |/0 Adapter [B9]
Catalog  [1763-ADN/B

Revision:  [2.056 :l :l
QK I Cancel | Lpply | Help |

Vocé pode incluir uma descrigao, alterar o endereco de né e visualizar as
informagoes de identidade do dispositivo.

Ao escolher a guia Module Configuration, vocé vera esta tela.
£L-1769-ADN Compact 170 Adapter

General Module Configuration | 140 Summaryl Transactionsl

. Select and configure the modules that reside in the chazszis.

Chassiz Type: Dizplay Hardware By: ‘Elgpload

I‘I?BS Bus 'l %Doﬂnload

+ 4+ X Q’Eroperties

] Slat ‘ Bank| Module Type =
#P 1769-CALT - CRL3 Onw. 1 [i7EseDNE
A P1789-CRR1 - CRRA3

1763-ECL »
1763-ECR

[l 17594815

[i] 1762188

[l 17651F4sa

[il 17651Fas8

[ 17651Fax0F2

il 17834mt12 -
e ;l_l
QK I Cancel | Lpply | Help |

Hardware:
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Siga estas orientagdes ao adicionar os dispositivos:

e Liste os dispositivos na ordem em que eles residem no banco, da esquerda
para a direita.

Observagao: O adaptador série B deve estar no slot 0 do banco 1.

e Somente insira cabos no primeiro banco em que eles residem.

e Certifique-se de inserir todos os dispositivos em seus lugares corretos,
incluindo fontes de alimentagao, cabos e terminagdes.

e Consulte Regras de configuragio para adaptadores Série B na pagina 4-6.

Siga estas orientagoes para adicionar cada médulo, fonte de alimentagao, cabo e
terminacio ao adaptador Série B.

1. Escolha o produto que deseja adicionar do lado esquerdo da tela e clique na
seta no meio da tela.

3.

£L-1769-ADN Compact 170 Adapter
General Module Configuration | 140 Summary | Tranzactions
. Select and configure the modules that reside in the chazszis.
Chassiz Type: Display Hardware By: ‘Elgpload
I‘I?BS Bus j IEatang Mame j !‘I Download
Hardware: ‘ , X Q’Eroperties
1769-CRRT.- CRA3 -] Slot | Bank | tModule Type -
] 1789£0L fdn. 1 [17E92ADN/E
1763ECR J l% o 1 223'5;25 Observe que somente
% Egg:i;ﬁ » e 1 [ons mddulos de E/S recebem
[l 17651F4sa oz 1 [A7es0F2a nimeros de slot.
lil 176344/ [Qos 1 [A76s0F27%
[ 17691F4<0F2 [ Jo5
il 17654m12 1 [I7E3ECR
il 17531016 1
1763EEX DA/ = 1 =
T I, 1
3 | | _»l_l
QK I Cancel | Lpply | Help |

Observagao: As fontes de alimentagao e cabos nao recebem ntiimeros de
slot.

Observagao: Para limitar a necessidade de reconfiguragio, certifique-se de
entender as Regras de configuragao para adaptadores Série B na pagina 4-6.

Continue a adicionar produtos, conforme necessério, até ter adicionado
todos os dispositivos no sistema 2 lista a direita.

Apos ter adicionado todos os dispositivos a lista na ordem correta, atribua
o banco apropriado a cada médulo.
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Siga estas etapas para atribuir bancos a cada médulo:

a. Selecione o mddulo desejado e escolha Properties.

Vocé vera uma tela semelhante a esta.
Slot 01" - 17691016 HE

General |Advanced Parametersl EDS FiIeI

1769-16pt 24%dc Sink/Source Input

Mame:

Slat: o

Wendor: Fockwell Automation - Allen-Bradley [1]
Type: General Purpoze Digcrete /0 [7]
Device: 1763-16pt 24%de Sink/Source InputE7]
Catalog: 17691016

External |D:

Each module has to be assigned to a ‘Bank'. Plese® input the 'Bank' in
which thiz module belongs.

Bank: 1
QK I Cancel | Help |

b. Insira o nimero do banco no campo Bank.
DICA Para poupar tempo, atribua os nimeros de banco aos
primeiros mdédulos (mais & esquerda) em cada banco,
comecando pelo banco um. O software replica a
modificagao do banco pela lista ao escolher OK.

c. Escolha OK.
Observagiao: Um segundo banco de E/S pode ser necessario, caso sua
fonte de alimentagao do banco 1 tenha capacidade de poténcia insuficiente

para os médulos de E/S necessarios para sua aplicago.

Observagao: Certifique-se de que seu cabo de extensao banco a banco
(ex. 1769-CR1) esteja no tiltimo componente (mais & direita) do banco 1.
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4.

10.

Certifique-se de que o tltimo banco do né seja uma terminagio/

terminador (1769-ECR ou 1769-ECL).

Para informagoes sobre as regras de configura¢io do barramento 1769,
consulte Regras de configuragio para adaptadores Série B na pégina 4-6.

Escolha Aplicar para ter certeza de que seu sistema passe pela auditoria
elétrica.

Apds definir os dispositivos neste né 1769-ADN, consulte as secoes
relevantes nas paginas 4-9 a 4-25 para configurar cada médulo 1769 I/0.

Uma vez que todos os médulos de E/S estejam configurados, escolha OK.

. A partir do menu File, escolha Save.

Fique on-line.

Selecione o adaptador que deseja modificar e faga o download de suas
mudangas para que elas tenham efeito.

m Se seu adaptador selecionado estiver em uma lista de
varredura do scanner, pode ser necessdrio desativar a
entrada dele na lista de varredura para que o download
> seja bem sucedido e livre de erros. Se nenhum
tamanho de entrada ou saida for alterado, geralmente

a desativagao da entrada da lista de varredura do
adaptador nao ¢ necessaria.
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Uso de banco de E/S

Publicagdo 1769-UM001B-PT-P — Outubro 2002

Regras de configuracao para adaptadores Série B

e O adaptador série B deve ser o primeiro mddulo mais a esquerda no sistema
(o primeiro médulo do Banco 1).

e O adaptador série B pode se comunicar com até 30 médulos em um
sistema.

e Cadabanco de E/S deve ter sua prépria fonte de alimentagao.

e Um banco de E/S pode ter um méximo de 16 médulos com um méximo
de oito em cada lado da fonte de alimentacao, dependendo do
carregamento do médulo na alimentagao.

e Uma fonte de alimentagao 1769 I/O tem limitagdes na quantidade de
corrente +5 Vec e +24 Vee que ela pode fornecer para os médulos
em seu banco de E/S. Estas limita¢oes dependem do c6digo de catdlogo
(ex. 1769-PA2) da fonte. Um banco de médulos nio deve exceder os
limites de corrente da fonte de alimentagao do banco de E/S. Consulte as
Instrugies de instalagio de fontes de alimentagio de extensio de E/S

Compact 1769, publicagao 1769-5.14.

e A quantidade maxima de corrente que cada banco suporta em uma diregao
(qualquer um dos lados da fonte de alimentacao) é:2 Aa5Vec, 1 Aa
24 Vee.

e Se outro banco de E/S for necessirio, use um cabo de extensio de
comunicagio do barramento (ex. 1769-CRL) para conecta-los. E possivel
ter um maximo de trés bancos de E/S conectados a dois cabos de extensio
de comunicagao.

e Cada tipo de mddulo tem sua prépria faixa de distincia (o nimero de
mddulos a partir da fonte de alimentagio). Cada médulo deve estar dentro
desta faixa para este tipo.

e O adaptador série B possui uma faixa de distancia de cinco, portanto o
adaptador deve estar até cinco mddulos a partir da fonte de alimentagao.

e O adaptador Série B suporta a leitura de, no maximo, 163-251 palavras
(326-502 bytes) de dados de entrada distribuidos por todos os médulos,
dependendo do nimero de médulos presentes no sistema.

Use a equagio a seguir para calcular o nimero maximo de palavras de
entrada:

Palavras de entrada méxima = 256 — [(Ntmero de médulos +1) x 2 +
Numero de médulos somente saida + 1]

Onde o “Ntimero de médulos” for o nimero total de médulos (entrada e
saida) no sistema e o “Numero de médulos somente saida” for o nimero de
modulos de saida configurados para ter 0 palavras de dados de entrada.

O nimero maximo de palavras de entrada ¢ distribuido por todos os
médulos de entrada.
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e O adaptador Série B suporta a leitura de, no maximo, 196-254 palavras
(392-508 bytes) de dados de saida distribuidos por todos os médulos,

dependendo do niimero de médulos presentes no sistema.
Use a equago a seguir para calcular o nimero maximo de palavras de saida:
Miximo de palavras de saida = 256 — (Ntmero de médulos de saida) x 2

Onde o “Ntmero de médulos de saida” for o niumero de médulos de saida
configurado para ter 1 ou mais palavras de dados de saida.

O ntimero méximo de palavras de saida é distribuido por todos os médulos

de saida.

e O adaptador Série B suporta no miximo 254 palavras (508 bytes) de
dados de configuragio para cada médulo individual, para uma capacidade
total de 7620 palavras (15.240 bytes). Os dados de configuragio sao
armazenados em 1 (64K) setor da parte flash externa, habilitando o
méximo para cada méddulo a ser suportado, independente do niimero de
modulos.

¢ Uma terminagio/terminador deve estar presente no tltimo banco de E/S.
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Exemplo de configurages

As ilustragoes a seguir mostram exemplos de duas configuragoes de sistema

/1
validas.
a
2
S
Banco 1 = o o S o 1<) <) o | &
= = = = = = = [==
< =N >N 5] o o o o Y
S 2 2 E 2 R IR RS
2 = | B = IS I S S S
3z =
o
5
Nimero do slot de E/S 1 2 3 4 5 6
Cabo direito para direito
=
2
2
I e |le|lg|es| & |e |2 |&
Banco 2 Y1z |ls |3 ls = > | = |9
S R 2 LR £ L LS
~ — — — — = — — ~
3 =
=
2
k3
Ndmero do slot de E/S 7 8 9 10 n 12
Cabo esquerda para
esquerda 3 @
2 3
= 2
= =
g i
= o o £ o o o o | o o | &
Banco 3 S| = | = s = (=S 1S == = |5
a8 |3 15 2 |38 3 I8 |8 |g
R|= = = = | |E|E|E |5 (%
= @ 2
= E
£ 2
Nimero do slot de E/S 3 14 B 16 17 18 19 2
Banco 1 Banco 2 Banco 3
=
2 2 8 2
'8} 3, x§ <
s 1212 | & B 2128 B 8/|2|c| £ |g|s
3 © ° E o Y o E I R T o £ > =
2 == = R |l =] 5 = [B||8| 8] = 2|e
= v |- = v = = - Y = | 2
3 = 3 = 2 £
£ = 2 £
3 E 5 e
Ndmero do slot de £/ 1 2 \—/ 3 \—/ 5 6
- - 0131
Cabo direito para esquerda Cabo direito para esquerda

OBSERVACAO: Os médulos de E/S nio sio necessarios entre o adaptador

série B e uma terminacao ou entre a fonte de alimenta¢ao e uma terminagao.

Publicagdo 1769-UM001B-PT-P — Outubro 2002



Configuracao de seu adaptador DeviceNet Série B Compactl/0  4-9

Configuracao dos modulos de

entrada discreta

Siga estas orientagdes para configurar os médulos de entrada discreta.

1. A partir da guia Module Configuration, clique duas vezes no médulo de

entrada que gostaria de configurar.
£L-1769-ADN Compact 170 Adapter

General Module Configuration | 140 Summaryl Transactionsl

- Select and configure the modules that reside in the chazszis.
Chassziz Tpe: Dizplay Hardware By: ‘Elgpload
I'I?BS Bus j ICalaIUg Mame j !‘I Download
et + + X gEIDDEIties
1?BS-EF|F|1 .CRR2 -] Slot | Bank| Module Type =
T 17es€cL f@n. 1 [T7e3e0N/E
1763-ECR o 1 [ArEsmie

il 17631816 » =] 1 [Trearaz

[ 176320 Moz 1 [T7esiram

il 17634F 2 [Jos 1 [17es0Fza

| 1753F4E [Joa 1 [17es0Fzia

[ 1763Fax0F2 i [

il 1763M12 1 [iresech
il 17890018 1

1763 DEXTW AL - 1 ;
Homem _>l_| . 4 I _'|_|

QK I Cancel | Lpply | Help |

Vocé verd uma tela semelhante a esta.

Slot '01° - 1769-1016

General |Advanced Parametersl EDS FiIeI

1769-16pt 24 dc Sink/Source [nput

Mame:

Slat: o

Wendor: Fiockwel Automation - Allen-Bradley [1]
Type: General Purpose Discrete 140 [7]
Device: 1763-16pt 24%dc Sink/S ource Input[E7]
Catalog: 17691016

External ID:

Each module has to be

which thiz module belongs.

Bank:

aszigned to a ‘Bank'. Fleasze input the 'Bank' in

-

Ok I Cancel | Help

2. Para atribuir o médulo a um banco diferente, insira o nimero do banco no

campo Bank.

DICA

Para poupar tempo, atribua os nimeros de banco aos
primeiros mdédulos (mais a esquerda) em cada banco,
comecando pelo banco um. O software replica a
modificagio no banco pela lista ao fechar a janela de
propriedade do médulo.
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3. A partir da guia Advanced Parameters, ¢ possivel configurar os parimetros
editdveis selecionado-os a partir do menu ou digitando os valores

diretamente.
Slot '01° - 1769-1016 HE
General  Advanced Parameters l EDS File]
Select the parameter that you want to configure and initiate an
action uging the toolbar.
M Help E possivel configurar o
= parametro Input Data Size
D |®| Parameter Current alue " como No Inout Data ou Input
4 Input Data Size 1wW0ORD(g] p p
B Electronic Keying 2 Data (1 Palavra).
7 Configured Minor Revision 1 \
8 & Actual Minor Fevision 1
E possivel configurar o
parametro Electronic Keying
como Disable Keying, Exact
Match ou Compatible Module.
. |

QK | Cancel | Help |

¢ Correspondéncia exata: O tipo de médulo programado
(ex. 1769-1A16) ¢ a revisio deve corresponder exatamente ao médulo
real.

® Médulo compativel: O tipo de médulo programado deve
corresponder a0 médulo real, mas a revisao do médulo real pode
ser igual ou mais recente do que a revisio programada.

e Desabilitacao: Qualquer médulo pode ser usado como uma
substituicio.

Consulte a se¢ao Recurso de comparagio na pagina 4-29 para uma
explicacio sobre o uso deste campo.

4. Escolha OK para retornar a guia Module Configuration.
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5. A partir da guia EDS File, ¢ possivel acessar o arquivo de descri¢ao da

configuragao do dispositivo.
17691316 HE

Generall Parameters  ED'S File |

& Thiz EDS file is used to convey device configuration data that iz
provided by the manufacture.

Creation D ate: 07-13-2001
Creation Time: 0%:00:00
Modification Date: 10-01-2001
Modification Time: 09:00:00
File Revision: 1.006

QK | Cancel | Help |

O acesso ao arquivo EDS ¢ fornecido para permitir determinar qual versao
do arquivo do dispositivo estd instalada em seu sistema. O arquivo EDS
mais atualizado dos mddulos Allen-Bradley podem ser obtidos no
endereco http://www.ab.com/networks/eds/ ou entrando em contato
com seu representante local Rockwell Automation.

Nao recomenda-se fazer mudancas neste arquivo exceto se feitas por
usudrios com o treinamento adequado ou sob orienta¢io de um
representante do suporte técnico autorizado da Rockwell Automation, Inc.

6. Escolha View para visualizar o arquivo EDS.

El 1769 16pt 24Vde Sink Source Input Rev 1.1_txt - Notepad O] x]
File Edit Search Help
[File]
CreateDate = 87-13-20801;
CreateTime = §9:00:00;
HodDate = 10-01-2801;
HodTime = 09:00:08;
Revision = 1.006;
[Device]
vendGode = 1;
UendHame = "Allen-Bradley Company, Inc.";
ProdType = 7;
ProdCode = 67;
HajRev =1;
HinReu = 1;
ProdHame = "1769-16pt 24Udc Sink/Source Input";
Catalog = "1769-I016";
Icon = "{769-Blue_ico";
[Hodular]
Rack1 = 1,188,91,1,1,,,, _

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,18, § Legal slots
11,12,13,14,15,16,17,18,19,28,
21,22,23,24,25,26,27,28,29,30,
31,32,33,34,35,36,37;

Externallb = 81 88 87 88 43 88 81";

[1_1769Audit]
1_5SvdcPurLoad
1_24vdcPwrLoad
1_bistRating

[Params]
ProxiedParaml = ,,,,,,"","" """, 1,1,1,,.,,2:,.; $ Enable Dutputs
ProxiedEnum1 = 1,"Enable";

7. Quando concluir a visualizagio do arquivo EDS, feche a janela do Bloco de

notas.

8. Escolha OK para retornar a guia Module Configuration.
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Configuragao dos modulos de
saida discreta

Siga estas orientagdes p

ara configurar os médulos de saida discreta.

1. A partir da guia Module Configuration, clique duas vezes no médulo de

saida que gostaria de configurar.
£L-1769-ADN Compact 170 Adapter

General Module Configuration | 140 Summaryl Transactionsl

- Select and configure the modules that reside in the chazszis.
Chassziz Tpe: Dizplay Hardware By: ‘Elgpload
I'I?BS Bus j ICalaIUg Mame j !‘I Download
Hardware: + + X Q’Eroperties
1?BS-EF|F|1 .CRR2 -] Slot | Bank| Module Type =
T 17es€cL f@n. 1 [T7e3e0N/E
1763-ECR o 1 [ArEsmie

il 17631816 » =] 1 [Trearaz

il 17631081 foz 1 [17e5IF4sa

il 17634F 2 [Jos 1 [17es0Fza

| 1753F4E [Joa 1 [17es0Fzia

[ 1763Fax0F2 i [

il 17534M12 1 [17e3£CR

il 17890018 1

17RIHAER W44 - 1 ;
Homem _>l_| . 4 7| _'|_|

o]

Cancel | Lpply | Help |

Vocé verd uma tela semelhante a esta.
Slot '05' - 1769-0A16

General |Advanced Parametersl Configuration Settingsl EDS FiIeI

1769-16pt 12042400 ac Triac Output
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Mame:

Slat: 05

Wendor: Fockwell Automation - Allen-Bradley [1]
Type: General Purpoze Discrete 1/0 [7]
Device: 1769-16pt 120/2400 ac Triac Output[93]
Catalog: 1763-0416

External ID:

Each module has to be

which this module belongs.

Bank:

azzigned to a ‘Bank'. Please input the 'Bank' in

—

o]

Cancel | Help

2. Paraatribuir o médulo a um banco diferente, insira o nimero do banco no

campo Bank.

DICA

Para poupar tempo, atribua os nimeros de banco aos
primeiros mdédulos (mais & esquerda) em cada banco,
comecando pelo banco um. O software replica a
modificagio no banco pela lista ao fechar a janela de

propriedade do médulo.
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3. A partir da guia Advanced Parameters, ¢ possivel configurar os parAmetros
editdveis selecionado-os a partir do menu ou digitando os valores

diretamente.
Slot "05' - 1769-DA16 HE]|

General Advanced Parameters | Configuratian Settingsl EDS FiIeI E pOSSIVEl conﬁgurar 0

: - parametro Input Data Size como
Select the parameter that you want to configure and initiate an
action using the toalbar. No Input Data ou Echo 0utput

Data.
E@ Restore @ Help

E possivel configurar o

< | #)] Parameter Current Walue
4 ) parametro Output Data Size
2 Dt Dl SiEr 1| IR como No Output Data ou Output
B Electronic Keying 2 Dat (,I Pal )
T Configured Minor Revision 1 ata alavra).
8 @ Actual Minor Revision 1 .
E possivel configurar o
parametro Electronic Keying
como Disable Keying, Exact
Match ou Compatible Module.
E possivel configurar o pardmetro
Communication Failure como
l | 2 Leave Outputin Program Mode ou
Change Outputs to Fault Mode.
0k I Cancel | Help |

¢ Correspondéncia exata: O tipo de médulo programado
(ex. 1769-1A16) ¢ a revisio deve corresponder exatamente ao
mddulo real.

® Médulo compativel: O tipo de médulo programado deve
corresponder a0 médulo real, mas a revisao do médulo real pode
ser igual ou mais recente do que a revisio programada.

e Desabilitacao: Qualquer mddulo pode ser usado como uma
substituicio.

Consulte a se¢ao Recurso de comparagao na pagina 4-29 para uma
explicagio sobre o uso deste campo.
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4. A partir da guia Configuration Settings, clique duas vezes nos grupos
Program State ou Fault State para configuré-los.
Slot "05* - 1769-0A16 EHE

Generall Advanced Parameters  Configuration Settings | EDS FiIeI

Select the parameter that pou want to configure and initiate an
action uzing the toolbar.

Groups 5@ Restare @ Help

10} | Parameter | Current ' alue |
rg; Program State for Output Array Word 0
rg; Program ¥Yalue for Dutput Array Word 0
Fault State for Dutput Amay Word 0
Fault ¥alue for Output Arrap Word 0
2 <Mo Group Specified>
b 10 Communication Failure Leave Outputs in Program . Iz‘

ok I Cancel | Help |

Vocé verd uma tela semelhante a este ao selecionar um grupo Program

State.
Slot "05" - 1769-0A16 HE
Generall Advanced Parameters  Configuration Settings | EDS FiIeI
Select the parameter that you want to configure and initiate an
action using the toolbar. .
E possivel configurar o
Serp | St NG Program/Fault State como
D | Parameter | Current Value 2 User-Defined Safe-State ou
=
m Program State for Dutput Array Word 0
-~ 100 Pt 00 Program State Uszer-defined 5 afe State [ Hold Last State.
- 101 Pt 01 Program State Uszer-defined Safe State [
- 102 Pt 02 Program State Uszer-defined Safe State [
- 103 Pt. 03 Program State Uzer-defined Safe State [
104 Pt. 04 Program State Uszer-defined Safe State [
- 105 Pt 05 Program State Uszer-defined Safe State [
- 106 Pt 06 Program State Uszer-defined Safe State [
- 107 Pt. 07 Program State User-defined Safe State |
- 108 Pt D8 Program State Uszer-defined Safe State [
=109 Pt. 09 Program State Uszer-defined Safe State [
= 110 Pt 10 Program State Uszer-defined 5 afe State [
- 111 Pt 11 Program State Uszer-defined Safe State [
I 117 OF 17 Drmmr - N Hamr AnFimmd © —fn C‘l-.l,i _H
4 *

0k I Cancel | Help |

Ao desmarcar a caixa “Groups”, vocé vera todos os pardmetros
do médulo em uma tinica lista. Ao marcar a caixa “Groups’,
os parAmetros do médulo serdo agrupados por canal ou
funcio.
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Vocé verd uma tela semelhante a este ao selecionar um grupo Program

Value ou Fault Value.

1769-0A16

General Parameters | EDS FiIeI

Select the parameter that pou want to configure and initiate an

action uging the toolbar.

Groups 3 @

E possivel configurar o

| ®| Parameter

| Current Yalue

Program State for Output Array Word D
k| Program Yalue for Output Array Word 0

Fault State for Output Array Word 0

- 400
- 401
- 402
- 403
- 404
- 405
- 406
- 407
- 408

Ano

=

&
3 Fault Yalue for Output Array Word 0

Pr. 00 Fault ¥ alue
Pt. 01 Fault Y alue
Ft. 02 Fault 'V alue
Pt. 03 Fault Value
Ft. 04 Fault ' alue
Pt. 05 Fault Y alue
Ft. 06 Fault alue
Pt. 07 Fault Y alue
Pt. 08 Fault Value

[=T 1= = TR

off
Off
Off
Off
Off
Off
Off
Off
Off

ne

Program/Fault Value como
On ou Off.

=] [[IFIRFmE R R =
Tl

o]

Cancel |

T
@
=]

5. Escolha OK.

6. A partir da guia EDS File, ¢ possivel acessar o arquivo de descri¢ao da
configuragio do dispositivo.

1769-1016 3
General I Parameters  ED'S File |
This_EDS file iz uzed to convey device configuration data that iz
provided by the manufacture.
Creation D ate: 07-13-2001
Creation Time: 05:00:00
Modification Date: 10-01-2001
Modification Time: 0%:00:00
File Revision: 1.006
()8 | Cancel | Help |

O acesso ao arquivo EDS ¢ fornecido para permitir determinar qual versao
do arquivo do dispositivo estd instalada em seu sistema. O arquivo EDS
mais atualizado dos mddulos Allen-Bradley podem ser obtidos no
endereco http://www.ab.com/networks/eds/ ou entrando em contato
com seu representante local da Rockwell Automation.

Nao recomenda-se fazer mudancas neste arquivo exceto se feitas por

usudrios com o treinamento adequado ou sob orienta¢io de um
representante do suporte técnico autorizado da Rockwell Automation, Inc.
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7. Escolha View para visualizar o arquivo EDS.

Ej 1763 16pt 24Vdc Sink Source Input Rev 1.1.txt - Notepad M=
Fle Edt Search Help

[File]
CreateDate = 87-13-20801;
CreateTime = 99:00:00;
HodDate = 10-01-2801;
HodTime = 09:008:00;
Revision = 1.006;
[Device]
UendCode = 1;
UendHame = "Allen-Bradley Company, Inc.";
ProdType = 7;
ProdCode = 67;
HajReu =1;
HinReu =1;
ProdHame = "1769-16pt 24Udc Sink/Source Input™;
Catalog = "1769-I016";
Icon = "{769-Blue.ico";
[Modular]
Rack1 = 1,188,91,1,1,,,, _

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,18, § Legal slots
11,12,13,14,15,16,17,18,19,28,
21,22,23,24,25,26,27,28,29,30,
31,32,33,34,35,36,37;

Externallb = 01 00 07 68 43 00 @1";

[1_176%Audit]
1_5udcPurLoad =
1_24%ydcPwrLoad = 9;
1_bistRating =

[Parans]
ProxiedParami = ,,,,,,"","","",1,1,1,,.,,::,.5 $§ Enable Dutputs
ProxiedEnumi = 1,"Enable’

8. Quando concluir a visualizagio do arquivo EDS, feche a janela do Bloco de
notas.

9. Escolha OK para retornar a guia Module Configuration.
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((mfiguragao dos modulos de Siga estas orientagdes para configurar os médulos de entrada analdgica.
entrada analdgica

1. A partir da guia Module Configuration, clique duas vezes no médulo de
entrada que gostaria de configurar.

£L-1769-ADN Compact 170 Adapter

General  Module Configuration | 140 Summaryl Transactionsl

- Select and configure the modules that reside in the chazszis.

Chassziz Tpe: Dizplay Hardware By: ‘Elgpload

I'I?BS Bus j ICalaIUg Mame j !1 Download
Hardware: ‘ , X Q’Eroperties
1?BS-EF|F|‘I _CRR3 =] Slat | Bank| Module Type =

T 178sECL @n. 1 [17E3ADN/E

176SECR o 1 [ArEsmie

il 17551215 » B 1 [17E3Pa2

il 1759182 oz 1 [17e3IF4/m

lil 175947448 [Qoa 1 [17eacrea N

[il 175aF4m [Jos 1 [i7630F20A

[ 1769F 4202 i [

il 1763M12 1

il 1753016 1

1PEHOEXTWAA = 1

3 e e e 1

Hi | _I'I a |

QK I Cancel | Lpply | Help |

Vocé verd uma tela semelhante a esta.

Slot '05° - 1769-0A16 HE
Generall Advanced Parameters  Configuration Settings | EDS FiIeI
Select the parameter that you want to configure and initiate an
action uging the toolbar.
Groups 5@ Bestore @ Help
18] | Parameter | Current i alue =
- 100 Pt 00 Program State Uszer-defined 5 afe State [
- 101 PL 01 Program State Uszer-defined 5 afe State [
- 102 Pt 02 Program State Uszer-defined 5 afe State [
- 103 Pt 03 Program State Uszer-defined 5 afe State [
- 104 Pt 04 Program State Uszer-defined 5 afe State [
- 105 Pt 05 Program State Uszer-defined 5 afe State [
- 106 Pt 06 Program State Uszer-defined 5 afe State [
- 107 P 07 Program State Uszer-defined 5 afe State [
- 108 Pt 08 Program State Uszer-defined 5 afe State [
- 109 Pt 09 Program State Uszer-defined 5 afe State [
- 110 Pt 10 Program State Uszer-defined 5 afe State [
- 111 Pt 11 Program State Uszer-defined 5 afe State [
. I 117 O 177 Demar - o Dbk Hamr Ambinmd © —fm C‘l-.l,i ;i;l

QK I Cancel | Help |

2. Para atribuir o médulo a um banco diferente, insira o nimero do banco no
campo Bank.

DICA Para poupar tempo, atribua os nimeros de banco aos
primeiros mdédulos (mais a esquerda) em cada banco,
comecando pelo banco um. O software replica a

modificagio no banco pela lista ao fechar a janela de

propriedade do médulo.
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3. A partir da guia Advanced Parameters, ¢ possivel configurar os parimetros
editdveis selecionado-os a partir do menu ou digitando os valores
diretamente.

Slot ‘02" - 1763-IF4/A 7]
General Advanced Parameters ] Configuration Settings | EDS File |

Select the parameter that you want to configure and initiate: an
action using the toolbar.

E possivel configurar o

il parametro Input Data Size como
10 | @l Parameter Current Value ‘//NO Input Data ou 1-6 Words.
4 Input D ata Size E'wWORD[z]
E Electronic Keying 2
7 Configured Minor A evizion 1
8 & Actual Minor Revision 1

E possivel configurar o
parametro Electronic Keying
como Disable Keying, Exact
Match ou Compatible Module.

. |
ok | Cancel | Help |

¢ Correspondéncia exata: O tipo de médulo programado
(ex. 1769-1A16) ¢ a revisao deve corresponder exatamente ao
médulo real.

¢ Médulo compativel: O tipo de médulo programado deve
corresponder a0 médulo real, mas a revisao do médulo real pode
ser igual ou mais recente do que a revisio programada.

e Desabilitacao: Qualquer mddulo pode ser usado como uma
substituicio.

Consulte a se¢ao Recurso de comparagao na pagina 4-29 para uma
explicagdo sobre o uso deste campo.
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4. A partir da guia Configuration Settings, clique duas vezes em um Channel
para configura-lo.
Slot '02" - 1769-F4/A HE
General | Advanced Parameters  Configuration Settings | EDS File |

Select the parameter that youw want to configure and initiate an
action uging the toolbar,

5@ Bestore @ Help

D | Farameter | Current ' alue
Channel O

/ Channel 1
Channel 2

Channel 3

QK I Cancel Help

Vocé verd uma tela semelhante a esta.

Slot '02° - 1769-1F4/A HE
Generall Advanced Parameters  Configuration Settings | EDS FiIeI
: - Vocé poe configurar o
Select the parameter that you want to configure and initiate an i
action uzing the toolbar. Channel 3 como Disable ou
Enable.
Groups 5@ Bestare @ Help
D | Parameter | Current Yalue Vocé pode configurar Filter
Channel 0 F 60H
Channel 1 requency como Z,
Channel 2 50 Hz, 250 Hz ou 500 Hz.
- 400 Channel 3 Disable [=] A
401 Filter Frequency B0 Hz [-] Vocé pOdE conﬂgurar lnPUt
402 Input Type 10t +10V de [~] Type como (-10a +10 Vcc),
- 403  Data Format Raw/Propartional Data (0 as VCC) (0 al0 VCC)
i ,
(4220 mA) ou (1a5 Vec).
Vocé pode configurar Data
Format como Raw/Proportional
Data, Engineering Units,
Scaled-for-PID ou Percent
Ok I Cancel | Help |

Range.

Para detalhes sobre estas op¢oes, consulte o Manual do usudrio de E/S

analdgica Compact 1769, publicagao 1769-6.0.

5. Escolha OK.
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6.

7.

8.

9.
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A partir da guia EDS File, ¢ possivel acessar o arquivo de descri¢io da
configuragao do dispositivo.

1769-1016 HE
General I Parameters  ED'S File |
This_EDS file iz used to convey device configuration data that is
provided by the manufacture.
Creation Date: 07-13-2001
Creation Time: 0%:00:00
Modification Date: 10-01-2001
Modification Time: 09:00:00
File Revision: 1.006
QK | Cancel | Help |

O acesso ao arquivo EDS ¢ fornecido para permitir determinar qual versao
do arquivo do dispositivo estd instalada em seu sistema. O arquivo EDS
mais atualizado dos mddulos Allen-Bradley podem ser obtidos no
endereco http://www.ab.com/networks/eds/ ou entrando em contato
com seu representante local Rockwell Automation.

Nao recomenda-se fazer mudancas neste arquivo exceto se feitas por
usudrios com o treinamento adequado ou sob orientagio de um
representante do suporte técnico autorizado da Rockwell Automation, Inc.

Escolha View para visualizar o arquivo EDS.
Bl

Fle Edt Search Help

[File]
CreateDate

= B7-13-2801;
CreateTime =

89:00:00;
10-91-2001;
82:00:00;

= 1.006;

HodDate
HodTime
Reuvision

[Device]
vendGode = 1;
UendHame = "Allen-Bradley Company, Inc.";
ProdType = 7;

ProdCode = 67;

HajRev =1;
HinRev =
ProdHame =
catalog =
Icon =

{769—16pt 24Udc Sink/Source Input™;
“1769-1016";
"41769-Blue _ico";

[Hodular]
Rack1 =

1,188,91,1,1,,,,

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,18, § Legal slots
11,12,13,14,15,16,17,18,19,28,
21,22,23,24,25,26,27,28,29,30,
31,32,33,34,35,36,37;

Externallb = 81 88 87 88 43 88 81";

[1_1769Audit]
1_5SvdcPurLoad
1_24vdcPwrLoad
1_bistRating

[Params]
ProxiedParaml =
ProxiedEnuml =

PR % Enable Outputs
1,"Enable™;

EL PR F PP PP

Quando concluir a visualizagio do arquivo EDS, feche a janela do Bloco de
notas.

Escolha OK para retornar 4 guia Module Configuration.
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Configuracao dos modulos de

saida analdgica

Siga estas orientagdes para configurar os médulos de saida analdgica.

1. A partir da guia Module Configuration, clique duas vezes no médulo de

saida que gostari

ade configurar.

£L-1769-ADN Compact 170 Adapter
General Module Configuration | 140 Summaryl Transactionsl
- Select and configure the modules that reside in the chazszis.
Chassziz Tpe: Dizplay Hardware By: ‘EHD'Dad
I'I?BS Bus j ICalaIUg Mame j !‘IDoﬂnload
+ 4+ X EfPuopetties
Hardware:
‘I?BS-EHH‘I,- CRA3 =] Slat | Bank| Module Type
—— . 1 [T763ADN/E
17ESECR [l m 1 [17e34016
il 17634415 » B 1 |17FE3RAZ
i 17634081 oz 1 [1763IFa
RE [oz 1 [17e30F2/ \
il 17634F4/8 [Jos 1 [T7e3-0F2/A
[ 17634F40F2 i [
il 176340012 1
il 17634018 1
1B QBT = 1
L B _>I_I . 1 I
QK I Cancel | Lpply | Help |
A /
Vocé verd uma tela semelhante a esta.
Slot '03° - 1769-0F2/A HE
General |Advanced Parametersl Configuration Settingsl EDS FiIeI
1763-2 Channel Analog CurrentAYoltage Dutputdd,
Mame:
Slat: 03
Wendor: Fockwell Automation - Allen-Bradley [1]
Type: General Purpose Analog [0 [10]
Device: 1769-2 Channel Analog CurrentAaltage OutputA[32]
Catalog: 17E3-0F 274
External ID:
Each module has to be assigned to a ‘Bank'. Please input the 'Bank' in
which thiz module belongs.
Bank: 1
QK I Cancel Help
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2. Para atribuir o médulo a um banco diferente, insira o nimero do banco no
campo Bank.

DICA Para poupar tempo, atribua os nimeros de banco aos
primeiros mddulos (mais & esquerda) em cada banco,
> comecando pelo banco um. O software replica a

modificagio no banco pela lista ao fechar a janela de

propriedade do médulo.

3. A partir da guia Advanced Parameters, ¢ possivel configurar os parimetros
editdveis selecionado-os a partir do menu ou digitando os valores

diretamente.
Slot '03" - 1769-0F2/A Vocé pode configurar o parametro
General Advanced Parameters l Configuration Settings] EDS File] |nPUt Data Size como No lnPUt

: - Data, Status Bits (1 Word),
Select the parameter that you want o configure and initiate an .
action using the toolbar. Overrange/Underrange Bits

(2 Words), Channel 0 Qutput

Hel
Buop v Echo (3 Words) ou Channel 1
D |®| Parameter | Current Walue ) Output Echo (4 Words).
4 Input [ ata Size 4wORD(g]
5 Output Data Size 2wWORD(g] \
? E'ecrt_'°”'°th‘:_“'”gH - 12 Vocé pode configurar o pardmetro
onfigured Minor Revision X
8 & Actual Minor Revision 1 OUtpUt Data Size como No OUtPUt

Data, Channel 0 Output Data
(1 Word) ou Channel 1 Qutput
Data (2 Words).

E possivel configurar o
parametro Electronic Keying
. | 2l como Disable Keying, Exact

Match ou Compatible Module.
QK | Cancel | Help |

e Correspondéncia exata: O tipo de médulo programado
(ex. 1769-1A16) ¢ a revisio deve corresponder exatamente ao
modulo real.

® Médulo compativel: O tipo de médulo programado deve
corresponder ao médulo real, mas a revisaio do médulo real pode
ser igual ou mais recente do que a revisio programada.

e Desabilitacio: Qualquer mddulo pode ser usado como uma
substituicio.

Consulte a se¢ao Recurso de comparagao na pagina 4-29 para uma
explicacdo sobre o uso deste campo.
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4. A partir da guia Configuration Settings, clique duas vezes em um Channel

para configura-lo.

Slot 03" - 1769-0F 274 HE
General | Advanced Parameters  Configuiation Settings | EDS File |
Select the parameter that you want to configure and initiate an
action using the toolbar.
L@ BRestore @ Help
1D | Parameter | Current */alue
Channel O
/ Channel 1
ak I Cancel Help
Vocé verd uma tela semelhante a esta.
Slot 03" - 1769-0F2/A [2]<]| Vocé poe configurar o Channel 0
Generall Advanced Parameters  Configuration Settings | EDS FiIeI como Disable ou Enable.
Select the parameter that pou want to configure and initiate an , , N
action using the toolbar. E pOSSIVEl conﬁgurar 0 parametro
Communication Failure como Leave
Ao pibiesoe Dbk / Outputs in Program Mode ou
D | Parameter | Current Value /] Change Outputs to Fault Mode
“"33 Channel 0 ’
& 100 Channel0 Disable |
101 Communication Failure Leave Outputs in Progra% Vocé pode configurar o parametro
104 Output Range 10t0 +10Vde P guraro p
105 Data Format Raw/Propattional Data =] Output Range como (-10a +10 Vcc),
102 Program State Hold Last State (0a5Vee), (0a10Vee), (4220 mA)
103 Fault State Hold Last State
300 FaultValue 0 ou(1a5Ve).
400 Program{ldie] Value 0
Channel 1 |
E possivel configurar o Program
State como Hold Last State ou
User-Defined Value.
Dq I Cancel | Help |

1

Vocé pode configurar o paral“lmetro Data
Format como Raw/Proportional Data,
Engineering Units, Scaled-for-PID ou
Percent Range.

E possivel configurar o Fault State
como Hold Last State ou
User-Defined Value.

Para detalhes sobre estas op¢oes, consulte o Manual do usudrio de E/S

analdgica Compact 1769, publicagao 1769-6.0.

5. Escolha OK.
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6.

7.

8.

9.
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A partir da guia EDS File, ¢ possivel acessar o arquivo de descri¢io da
configuragao do dispositivo.

1769-1016 HE
General I Parameters  ED'S File |
This_EDS file iz used to convey device configuration data that is
provided by the manufacture.
Creation Date: 07-13-2001
Creation Time: 0%:00:00
Modification Date: 10-01-2001
Modification Time: 09:00:00
File Revision: 1.006
QK | Cancel | Help |

O acesso ao arquivo EDS ¢ fornecido para permitir determinar qual versao
do arquivo do dispositivo estd instalada em seu sistema. O arquivo EDS
mais atualizado dos mddulos Allen-Bradley podem ser obtidos no
endereco http://www.ab.com/networks/eds/ ou entrando em contato
com seu representante local Rockwell Automation.

Nao recomenda-se fazer mudancas neste arquivo exceto se feitas por
usudrios com o treinamento adequado ou sob orientagio de um
representante do suporte técnico autorizado da Rockwell Automation, Inc.

Escolha View para visualizar o arquivo EDS.
Bl

Fle Edt Search Help

[File]
CreateDate

= B7-13-2801;
CreateTime =

89:00:00;
10-91-2001;
82:00:00;

= 1.006;

HodDate
HodTime
Reuvision

[Device]
vendGode = 1;
UendHame = "Allen-Bradley Company, Inc.";
ProdType = 7;

ProdCode = 67;

HajRev =1;
HinRev =
ProdHame =
catalog =
Icon =

{769—16pt 24Udc Sink/Source Input™;
“1769-1016";
"41769-Blue _ico";

[Hodular]
Rack1 =

1,188,91,1,1,,,,

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,18, § Legal slots
11,12,13,14,15,16,17,18,19,28,
21,22,23,24,25,26,27,28,29,30,
31,32,33,34,35,36,37;

Externallb = 81 88 87 88 43 88 81";

[1_1769Audit]
1_5SvdcPurLoad
1_24vdcPwrLoad
1_bistRating

[Params]
ProxiedParaml =
ProxiedEnuml =

PR % Enable Outputs
1,"Enable™;

EL PR F PP PP

Quando concluir a visualizagio do arquivo EDS, feche a janela do Bloco de
notas.

Escolha OK para retornar 4 guia Module Configuration.
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Configuragdo das fontes de
alimentacao, cabos e
terminacao

Conclusao da configuragao

Os cddigos eletronicos para estes dispositivos sao automaticamente definidos
como Compatible. Nao ¢ necessirio configuragao adicional.

Apds terminar a especificagio da configuragio do adaptador série B e as
configura¢des do dispositivo individual (mddulos de E/S, fontes de alimentagio,
cabos e terminagio), escolha Apply ou OK para concluir a configuragao off-line.

Auditoria da configuracao

Ao escolher Apply ou OK, a RSNetworx executa uma auditoria na configuragao.
Esta auditoria consiste na verifica¢ao da configuragao solicitada comparada a
todas as Regras de configuragio para adaptadores Série B, consulte a pagina 4-6.

Se a auditoria passar, selecione Apply, a configuragao off-line é concluida e vocé
permanece na tela atual. Se a auditoria passar e selecionar OK, a configuragio
off-line ¢ concluida e vocé retorna para a tela principal RSNetWorx para
DeviceNet. Se a auditoria falhar, vocé verd um erro descrevendo os problemas
encontrados. Serd entdo necessdrio retornar a se¢ao de configuragio apropriada e
fazer alteragoes.
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Visualizacao do resumo de mapeamento

1. Para visualizar os resumos de mapeamento, escolha a guia I/O Summary.
L 1769-ADM Compact 1/0 Adapter

Generall Module Configuration /0 Summary | Transactionsl

=t

Wiew the input and output sizes for the modules, as well as the total
input and output sizes for the chazsis.

Este é um resumo do tamanho

140 Type:
Polled =

Module

I anitar... |
Bytes | Description

configurado e do formato dos
dados de E/S para 0 1769-ADN.

36
10

= Input
&b Dutput

i

QK I Cancel | Apply | Help

2. Paraalterar o tipo de mensagem de E/S, selecione Polled, COS (Change of

State) ou Cyclic a partir do campo I/0 Type.

3. Clique duas vezes no mddulo para fazer qualquer mudanga no tamanho do

byte.

==:1769-ADN Compact 1/0 Adapter
Generall odule Configuration 140 Summary | Tranzactions

=

Wiew the input and output sizes for the modules, as well as the total
input and output sizes for the chazsiz.

170 Type:

I Palled Yl I ariitar.... |
Module Butes | Description
=

[00]-1769-40N/E 4
il 1011- 17834018 2
[l 021 17894F 428 12
[ ma-1re90Fze &
[ 4-17e90F2a &
[05] - 17690416 z
[= 5% Dutput 10
0 m3-17e90F28 4
[ m4)-17e90F28 4
[05] - 17690416 z

2

Cancel

o1

Apply I

Help |

4. Escolha OK.
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Configuragao de seu sistema
Compact 1/0 on-line

Monitoracao das transacoes

A guia Transactions permite enviar servi¢os suportados por este dispositivo.
£L-1769-ADN Compact 170 Adapter

General] Module Eonfiguration] 140 Summary  Transactions l

Allowes you to send services supported by this device.

Transaction Name Eleatrs the Iadadpéert's memary. ou
must re-Lploa ata.
[ Clear/Reset Memary p

[
QK | Cancel | | Help |

A transagao “Clear/Reset Memory” retorna as configuragoes do adaptador e de
todo médulo com o ajuste de fébrica (ex. vazio). Esta operagio nao pode ser
desfeita. Para retornar toda configura¢io aos ajustes de fébrica, marque a caixa
“Clear/Reset Memory” e escolha Execute.

Se seu sistema 1769 1/O existir fisicamente, vocé economizara tempo
configurando o sistema Compact I/O on-line. Ao configurar on-line, basta fazer
o upload de todo o layout de E/S incluindo terminagées, cabos e fontes de
alimentagdo. Depois, basta modificar os pardmetros de configuragio para cada
mddulo de E/S e salvar novamente (download) a configuragio final de volta ao

adaptador 1769-ADN Série B.

A configuragio on-line ¢ concluida da mesma forma que a configuragao off-line,
incluindo os recursos a seguir:
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Botao Apply/0K

Ao escolher Apply ou OK, o software faz o download da configuragao dos
dispositivos desejados para o 1769-ADN se a verificagdo de codificagio na
configuragio de codificagio do sistema for aprovada.

Se a configuragio de chaveamento do sistema baixada (a configuracio que
identifica todos os dispositivos presentes, suas localizagoes e opcao de
chaveamento) nio corresponder as codificagoes dos dispositivos 1769 reais, o
1769-ADN rejeitard toda a configuragio baixada e exibird uma mensagem de
erro. Serd necessdrio entao retornar a se¢ao apropriada da ferramenta de
configuragio e fazer as suas alterag¢oes ou alterar o hardware/dispositivo efetivo
no barramento 1769.

Consulte a se¢ao Recurso de comparagio na pégina 4-29 para mais informagoes
sobre a correspondéncia da configuragao de codificagio do sistema e as chaves nos
dispositivos 1769 reais. O 1769-ADN nao aceitard conexdes de E/S de qualquer
scanner até que a configuragao de codificagio do sistema seja baixada com
sucesso.

Uma vez que toda configuragio seja baixada com sucesso, a RSNetworx faz com
que 0 1769-ADN salve toda a configuragio na memdria nao-volatil. Isto inclui a
configuragao do adaptador série B e a configuragao de todos os dispositivos 1769.
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Recurso de comparagdo

O recurso de comparagao refere-se  correspondéncia. Uma correspondéncia ou
diferenga é determinada com base na comparagio dos dispositivos programados
(os dispositivos armazenados na memdria nio-voldtil do adaptador) e os
dispositivos efetivos presentes no barramento 1769. As op¢oes de codificagao
eletronica (abaixo) sao aplicadas com base em posi¢ao a posigao.

Cada dispositivo desejado e sua localizagio, modificado por sua op¢ao de c6digo
eletronico (se configuravel), deve corresponder ao respectivo dispositivo efetivo.
Se a opgao de cddigo eletronico de um dispositivo for definida como Exact
Match, entio o tipo de dispositivo desejado (identificagio do fornecedor, tipo de
produto e cddigo do produto), a revisao principal ¢ a revisdo secunddria devem
corresponder exatamente ao respectivo dispositivo efetivo para considerar esta
entrada uma correspondéncia.

Se a opgao de codificagao eletronica for definida como Disable Keying, entio o
dispositivo e a revisao podem ser de qualquer tipo e serdo considerados como uma
correspondéncia com o respectivo dispositivo efetivo.

IMPORTANTE Naio recomenda-se desabilitar a codifica¢io porque permitird

a configuragio indevida do sistema 1769.

Se a opgao de codificagao eletronica para um dispositivo for definida como
Compatible Module, entio o tipo de dispositivo desejado deve corresponder
exatamente e sua revisao primdria/secundaria deve ser igual ou menor do que ado
respectivo tipo de dispositivo efetivo. Uma revisio primdria/secunddria de 2.3 ¢
considerada maior do que uma revisao primdria/secundaria de 1.9.

Lembre-se, a fim de que a configuragio de codificagio do sistema seja vilida,

todos os dispositivos desejados (modificados pela opgao de codificagio) devem
corresponder.
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Upload das configuragoes

A primeira vez que selecionar um 1769-ADN da RSNetworx quando on-line, o
software fard o upload da configuragio salva em 1769-ADN.

DICA E possivel fazer o upload da configuragio salva a partir do
1769-ADN a qualquer momento quando on-line clicando

com o botio direito do mouse.

Se houver uma diferenga entre a configuragio de codificagio do sistema salva e os
cédigos dos dispositivos atuais no barramento 1769, a seguinte tela de diferenga

serd exibida.
Resolve Module Mismatches K E3

Resolve the differences between the last known module configuration [stored in the:
adapter] and the actual modules found on the online network.

Position | Stored Modules ‘ Actual Modules
i 1763-ADN/B 17E3-ADN/B
01 17631016
02 1763-PA2
03 BSR4,
04 17E3-0F 248,
05 1763-0F 244,
08 1763ECR
ol |

~ Fesolve mizmatches by using the:

Stored Thiz zelects the module configuration stored in the adapter's

= mEmary.

Actual This selection uses the actual modules on the onling netwark.

gclua For modules that are not matched the default values obtained from
the EDS file will be: uged

s | Exit this dialog and return to the previous property page.

A tela de diferenga identifica todos os dispositivos na configuragao de codificagao
do sistema salva e todos os dispositivos efetivos, destacando as diferencas. E
possivel escolher usar a configuragio salva para o software de configuragao ou
usar as informagoes do dispositivo efetivo para o software de configuragio.

Ao escolher usar a configuragio salva, as configura¢oes do médulo de E/S
individual que foram salvas pelo 1769-ADN sao usadas. Ao escolher usar as
informagdes do dispositivo efetivo, as configuragdes do médulo de E/S individual
dos dispositivos efetivos sio usadas.
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Download das configuracoes

Ao concluir a configuragio on-line e escolher Apply ou OK, presumindo que a
configuragio passe pela auditoria, a RSNetworx faz o download da configuragio
para 0 1769-ADN. O 1769-ADN executa entdo uma verificagio de codificagio

nos dispositivos solicitados. Consulte Recurso de comparagao na pagina 4-29.

Se houver uma diferenca entre a configuragao de codificagio do sistema descjada e
os codigos dos dispositivos atuais no barramento 1769, a seguinte tela de

diferenca sera exibida.
Resolve Module Mismatches 7] %]

Resolve the differences between the last known module configuration [stored in the
adapter] and the actual modules found on the onling network.

Position | Stored Modules | Actual Modules
il 17E3ADMAE 17E3-4DM /B
o 17631016 17631016
0z 17E3-PAZ 17E3PAZ
03 17ESF4/4 17ESHF4/A
[ 04 17651816 17E3-0F2/8
=& 05 1763-HSC T763-0F 248
0s 1763-ECR 1763ECR
Bl I+

- Resolve mismatches by using the:

Stored | This selects the medie configuration stored it the adapters
= TENET

] | hie selection Uses the sctualmedules o the orlire retmork.
= FenmodulEs that &re hatmatshed e defaulbvalives obtated o
thie EDS fle will be used

T | Exit this dialog and retum to the previous praperty page:

A tela de diferenca identifica todos os dispositivos na configuragio de codificagao
do sistema desejada e todos os dispositivos efetivos, destacando as diferencas.

E possivel escolher usar as informagées do dispositivo efetivo para o software de
configuragio ou cancelar.

Ao escolher usar as informagoes do dispositivo efetivo, a RSNetworx substituird
todas as suas defini¢oes de configuragio, incluindo a configuragio do médulo de

E/S individual, com a configuragio do dispositivo efetivo.

Ao escolher cancelar, vocé pode voltar e editar sua configuragio solicitada sem
perder todas as configuragoes anteriores.
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Configuracao de seu adaptador
para a opera¢ao conexao rapida
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Conexao répida ¢ um recurso recentemente introduzido no DeviceNet que reduz
a quantidade de tempo que os dispositivos escravos (neste caso, seu adaptador
1769 DeviceNet) leva para ir do estado desenergizado para o estado onde estejam
prontos para aceitar conexdes de E/S.

Para aproveitar este recurso, ¢ necessario habilitar o parimetro Quick Connect no
scanner ¢ no adaptador 1769 DeviceNet (ou outro dispositivo escravo). Estas
configuragdes estao disponiveis usando a Ferramenta Quick Connect na

RSNetWorx, versao 4.00 ou mais recente. Consulte o Apéndice C quanto as
capacidades de desempenho de conexao rdpida do adaptador.

Para configurar um ou mais adaptadores para a operagio de conexao rapida, siga
estas etapas:

1. Fique on-line com sua rede DeviceNet.
2. A partir do menu Network, escolha Single Pass Browse.
3. No menu Tools, selecione Quick Connect.

4. Escolha Yes.
Metwork Quick Connect Settings k1 E3

Quick Connect Settings:
[™ Enabled in Device

I <Al Quick Connect Devices: j

Upload | Download | ™ Enabledin Seanner

Node I Device |
Q 05, 1763-A0M Compact 140 Ada...  Dizabled

LCloze I Help |

5. Para cada escravo, escolha Enable para o scanner e o escravo (adaptador).
6. Escolha Download.

7. Escolha Close.
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COmportamento de energizagéo Na energizagio, o 1769-ADN, com a configuragio anterior vilida, comparard

configurada do 1769-ADN

a configuragao de codificagio do sistema salva com os dispositivos efetivos para
determinar se todas as codificagoes correspondem aos dispositivos efetivos
(conforme definido na se¢io Recurso de comparagio na pagina 4-29).

Se elas corresponderem, 0 1769-ADN concluird a configuragao de todos os
mddulos de E/S e aguardara pela DeviceNet mestre/scanner fazer a conexao. Se
qualquer um dos c6digos nao corresponder, 0 1769-ADN nao permitira que o
DeviceNet mestre/scanner faga uma conexio de E/S e aguardard uma
configuragio valida.
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Observacoes:
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Capitulo 5

Localizacao de falhas com os indicadores

Leia este capitulo para se familiarizar com os indicadores de diagnéstico e seus

significados.

Indicadores de diagnostico
=

Indicador de status do médulo Wi gm m Indicador de status da rede
Indicador de status de E/S B s | Indicador de status do
diagnéstico
R
I )
|
o I
[{ TD
: 42128
Indicagdo LED Significado
Status do madulo (MS)
DESENERGIZADO Sem alimentacéo
Piscando On-line mas falta a configuracdo
VERDE/DESENERGIZADO
Sélido VERDE Dispositivo em operacao
Piscando Falha recuperdvel

VERMELHO/DESENERGIZADO o configuragdo incorreta

o verificacdo de identificador Mac duplicado (endereco de n6) falhou
chave de endereco de nd alterado

o checksum do programa principal falhou

o tamanho de E/S configurado é muito grande

Sélido RED Falha irrecuperdvel
o falta terminador/terminacéo

o falta conector/cabo entre os mddulos ou ndo esta conectado
o memdria de configuracdo deficiente
o watchdog desarmou
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Localizacdo de falhas com os indicadores

Indicacao LED

Significado

Status da rede (NS)

DESENERGIZADO

Néo hd alimentacao para DeviceNet ou ndo hd acesso a rede

Piscando
VERDE/DESENERGIZADO

On-line mas desconectado

Sélido VERDE

On-line e conectado

Piscando
VERMELHO/DESENERGIZADO

Tempo-limite de conexao

Sélido VERMELHO

Falha critica da rede

Status de E/S (ES)

DESENERGIZADO

Sem alimentacdo ou saidas desabilitadas

Piscando
VERDE/DESENERGIZADO

Modo inativo/modo de programa — um ou mais médulos de E/S no modo
inativo

Sélido VERDE

Dispositivo em operacdo — todos os mddulos de E/S no modo de operacdo

Piscando
VERMELHO/DESENERGIZADO

Falha recuperdvel — um ou mais mddulos de E/S podem estar no modo de
falha

Sélido VERMELHO

Falha irrecuperavel — um ou mais médulos de E/S podem estar no modo de
falha

Status de diagnéstico (DIAG)

DESENERGIZADO

Sem alimentagao ou ndo ha diagndsticos em execugao

Piscando em dmbar

Programa principal detectou um erro — 0 nimero de piscadas indica o erro

Piscando Verde/Desenergizado

Auto-testes de diagndstico estdo em andamento

Piscando
VERMELHO/DESENERGIZADO

Diagnéstico encontrou um erro — nlmero de piscadas indica que teste
falhou
o Um piscada — Falha no teste de RAM

o Duas piscadas — Falha no checksum do programa de boot

o Trés piscadas — Falha no checksum do programa principal

o Quatro piscadas — Falha no checksum de configuracdo

o (inco piscadas — Falha no acesso ao programa ou a configuracao

o Seis piscadas — Falha de alimentacdo do backplane (Somente Série B)

Sélido VERMELHO

Watchdog desarmou
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Capitulo 6

Exemplo de aplicacao 1747-SDN

Exemplos de aplicacao

O seguinte exemplo de aplicagio detalha um scanner 1747-SDN DeviceNet
controlando 0 1769 Compact I/O através do DeviceNet e o do adaptador
1769-ADN DeviceNet.

Configuracao de hardware

Computador notebook com
RSLogix 500™, RSLinx™,
RSNetworx for DeviceNet e

um cartio de interface 1746-P2 SLC5/04 1747-SDN
1784-PCD DeviceNet
Cabo DeviceNet ’\
1769-A | 1769-1 | 1769-PB2 1769-0 | 1769-1 |1769-0 | 1769- 1769- 1769-1 1769-
DN A6 w8 A6 W8 106X 106X Q16 ov16
0w4 0w4

1769-CRL

1769- | 1769- 1769-1 | 1769-PA2 1769- 1769-1 | 1769-
IF4 OF2 Q16 0B16 Q16 016

] P 1769-ECR 48N
<

Configuracao do sistema SLC

Sera necessério inserir seu software de programagao SLC 500™, criar um novo
programa e escolher o processador SLC 5/04 para configurar o sistema SLC.

Este exemplo usa um scanner 1747-SDN DeviceNet no slot 3. O software cria
automaticamente as 32 palavras de E/S e 256 palavras do arquivo M1 e MO0. E
possivel visualizar isto destacando o 1747-SDN na tela de configuragio de E/S e
selecionando Advanced Config.

O 1747-SDN mapeia 0 1769 I/O para as palavras de imagem de E/S no
processador SLC. E possivel entio gravar um programa ladder endereando esta
E/S. Uma vez que os dados de E/S estio em pacote na imagem SLC E/S, vocé
desejara ver onde estes dados estao efetivamente mapeados antes de tentar
enderecd-los no programa ladder. Para detalhes adicionais sobre a configuragio de
seu sistema SLC e a gravagio do programa ladder, consulte o Conjunto de
instrugoes SLC 500 e MicroLogix™ 1000 (publicagio 1747-RM001), o Conjunto
de instrugoes MicroLogix 1200 e 1500 (publicagio 1762-RMO001), o Manual do
usudrio de estilo de hardware modular SLC 500 (publicagao 1747-RM011) ¢/ou
as telas de ajuda do RSLogix 500.
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Configuracao do adaptador DeviceNet 1769-ADN

Inicie a RSNetWorx para DeviceNet.

L7 DeviceNet - RSNetworx for DeviceNet

Fie Edit Yiew Metwok Device Tools Help

BlE-d|&| 5 =R x

Hardware

=& Devicellet
@ Category
AL Diive
Barcads Scanner
Commurication &dapler
DeviceNet to SCANport
Dodge EZLINK

General Purposs Disorets 1/0
Generic Device

Human Machine Interface
Inductive Frasimity Switch
Limit Switch

Photoslectric Sensor
Rockwell Automation miscella
SCANport Adapler

erdor

Rockwel Sutomation - Allen-B
Rockwell Automation - Dadge
Fockwel Automation - Electro:
Rockwell Automation - Reliar

! l 21 || 4] 4| p | PI) Graph { Spreadshest § MasteisE | < _,l—l

Euor Code [ Description

Ll

Messages

High _

Neste ponto, ¢ possivel configurar seus dispositivos de rede off-line e fazer o
download destes arquivos de configuracio para os dispositivos da rede. Ao invés
disso, podemos entrar em comunicagao para configurar nossa rede. Consulte o
capitulo 3 para mais informagdes sobre a configuragao de seu sistema DeviceNet

off-line.

A vantagem da configuragao de seu sistema on-line ¢ que o software RSNetworx
pode fazer o upload dos cédigos dos dispositivos efetivos presentes no sistema
Compact I/O - seus médulos de E/S, fontes de alimentagao, cabos inter-rack e
terminagao — para uso pela configuragio do adaptador. Tudo o que vocé precisa
fazer ¢ configurar os médulos de E/S individuais.

A partir do menu Network, escolha Online ou clique no icone on-line na barra de
ferramenta. Vocé verd uma tela Browse Network onde deve selecionar seu
caminho de comunicagao anteriormente configurado no RSLinx para ficar
on-line com sua rede DeviceNet.

Para este exemplo, estamos usando um computador notebook com um cartao

1784-PCD. Clique em 1784-PCD e escolha OK para a subsequente mensagem

de adverténcia.
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Vocé verd esta tela com seus dispositivos de rede.
=7 “DeviceNet - RSNetWon: for Deviceet = |
| Fle Edt View Metwork Device Diagnostes Took Help ENl
Bl=-adE s meeeal: € =8

Hardware L ITAT-SON 17EG-ADN 1784-PCD

76T NET DI Series B Dieviee 2 Scannar Compact HO PCMCIA
- || 1769-4DN Compact 170 Adapter Wodule Adapter Interface
----- § 1763-5DN Scanner Moduls
]

[

1770-KFD RS232 Interface
£ 1771-5DN Seanner Module
[+ B 1784-CPCIDS DeviceMet Scanner o

o

]

Y.
B

ace)

1B} 1784-PCDS Scanner 1
B 1784PCID DeviceNet Interface Cz

- 1784-PLIDS DeviceNet Scanner

28 178B-CN2DN Linking Device

1783-DNBO

1734-ADN DeviceNet Flex 1/0 Ade

1793 DeviceNet Adapter

Madular D54

Modular D54 198DN

-] Modular DSA 198DNG

[} E DPI to DeviceNet

) DeviceMet to SCANport _'j g
| u | 4«| | M} Graph { Spreadshest §. Master/Slave Confiquiation & Diagnosti. | < _»l_l

lolx

Message Code | Date | Description

Messages

|Offline 4

=
@
2
=

Observe que este exemplo tem um 1747-SDN no endereco de né 00, o
1769-ADN no endereco de né 01 e 0 1784-PCD no endereco de né 02. Estas
atribui¢oes de endereco de né sao arbitrarias e cada dispositivo poderia receber

qualquer enderego exclusivo de 00 a 63.

Para comegar a configurar sua rede DeviceNet, configure o sistema Compact I/O.
Clique duas vezes no icone 1769-ADN. Vocé verd esta tela.

£L.1769-ADN Compact 170 Adapter

General | Module Configuration | /0 Summaryl Transactionsl

1769-ADM Compact 1/0 Adapter

Mame:

Deszcription:

Address: 1 =

Device |dentity [ Primary |

Wendor: IHockweII Automation - Allen-Bradley [1]

Device: IEommunication Adapter [12]
Froduct: |1 TEI-ADM Compact |/0 Adapter [69]
Catalog  [1769:4DN/B

Revision:  [2.058 :l :l
QK I Cancel | Lpply | Help |
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Escolha a guia Module Configuration. Escolha Yes quando perguntado se deseja
fazer o upload. Vocé verd esta tela.
Reszolve Module Mismatches EE3

Reszolve the differences between the last known module configuration [stored in the
adapter] and the actual modules found on the online network.

Position | Stored Modules ‘ Actual Modules
n 1769-4DM/B 1769-4DM/B
m 7RSO
02 1769-P42
03 1769F 44
04 1763-0F2/8,
05 1763-0F 244
05 1763ECR
1] |

 Resolve mizsmatches by uzing the:

Stored | This selects the module configuration stored in the adapter's

= TMEMOTY.

Achual This selection uses the actual modules on the online nebwark.

= For modules that are nat matched the default values obtained from

the EDS file will be used.

B Exit this dialog and return to the previous property page.

A tela I/O Module Mismatch indica que a configuragio ainda nio foi
descarregada no 1769-ADN. Escolha Resolve Mismatch. Vocé vera esta tela.

==+ 1769-ADM Compact 1/0 Adapter
General Module Configuration | 140 Summaryl Transactionsl
. Select and configure the modules that reside in the chassiz.
Chassiz Type: Dizplay Hardware By: ‘Elgpload
I‘I?BS Bus j IEatang Mame j !‘I Download
Hardware: ‘ , x Q’Eroperties
1?BS-EF|F|‘I _CRR3 =] Slat | Bank| Module Type =
1] 1769€CL [@n. 1 [17634DN/E
1763ECR o 1 [17631016
1 TEI-PAZ
[il 17651218
] 17530 » foz 1 [17e5IF4sa
il 1755F 8 [Qoz 1 [i7eadFz/a
ll 17634F4/m [Jos 1 [17630F2/A
[ 17654F4x0F2 [ Jo5
] 17634812 1 [1769ECR
il 1753115 1
1B QBT = [ S
o A 1
;l_l | ;l_l
QK I Cancel | Lpply | Help |

Observe que o software de configura¢io do sistema 1769 agora estd
completamente preenchido com os médulos de E/S efetivos, fontes de
alimentagio, cabos e terminagao. Vocé pode visualizar o segundo banco
escolhendo a guia I/O Bank 2 Configuration. Este layout corresponde a
Configuragao de hardware na pagina 6-1.
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A seguir, vocé devera configurar os médulos de E/S individuais. Ao escolher o
botao Slot préximo a cada médulo de E/S, vocé verd uma tela que permite
visualizar e modificar o tamanho dos dados de E/S, a codifica¢io do médulo e
escolher o estado de cada saida (desde que 0 médulo seja um médulo de saida) no
caso do processador SLC ser colocado no modo de Programa ou de Falha.

Os médulos que requerem configuragio, como mddulos de E/S analdgicos,
devem ser configurados escolhendo o botao Slot.

A escolha do tamanho dados de E/S ¢é til ao determinar como os dados de E/S
s30 colocados em pacote na tabela imagem de E/S SLC. Data Description mostra
uma descrigio de cada palavra exibida na caixa de didlogo I/O Data Size. Por
padrao, os médulos de saida discreta usam uma palavra de saida e uma palavra

de entrada. A palavra de entrada contém um eco dos dados de saida. Vocé pode
desabilitar este eco para salvar a imagem de entrada, mas para este exemplo
deixaremos o eco habilitado.

Escolha a guia I/O Summary para o adaptador 1769-ADN DeviceNet. Vocé verd
esta tela.

-1769-ADN Compact 1/0 Adapter

General] Module Configuration /0 Summary l Tranzactions

Wiew the input and output gizes for the modules, as well as the total
:@:’ input and output sizes for the chassis
1/0 Type:
Polled =
Slot | Module Input Bytes Output Bytes =
M 1763-40N/B 4
o1 17631016 2
1763-P42
0z 1763 IF4/4 12
03 1763-0F 244 g 4
04 1763-0F244 g 4
05 1763-0416 2 2
1763-ECR

0l I;Ij

1/0 Tatals:

Input Bytes: 36
Output Bytes: 10

Este ¢ um resumo de seu sistema 1769. Anote Total Input e Output Bytes pois
precisard desta informagio ao configurar o scanner 1747-SDN.

Escolha Apply. Isto fard o download de sua configuragio para o 1769-ADN.
Depois escolha OK para fechar a janela do adaptador e retornar 4 tela da rede.
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COnﬁguragao do 1747-SDN Para configurar o scanner 1747-SDN DeviceNet para troca de dados de E/S com
0 1769-ADN, clique duas vezem em 1747-SDN. Vocé verd esta tela.
B 1747 SDN Scanner Module _____________________EE|

General IMDduIeI Scanlistl Input I Dutputl ADR I Summaryl

ﬂ 1747-50M Scanner bModule

Marne: |1 747-SDN Scanner Module

Description

Address: 0

— Device [dentity [ Primary ]

Wendar: IHDCkweII Autormation - Allen-Bradley [1]

Device: ICommunicatiDn Adapter [12]
Product: |1?4?-SDN Scanner Module [19]
Catalog: [1747-50M

Rievision: IWS— ;I _pI

Ok I Cancel I e [ I Help I

A guia General fornece informagdes sobre o scanner. Escolha a guia Module e
selecione Upload na tela Scanner Configuration. Uma vez que o upload esteja
concluido, vocé retornaré a guia Module.

Acceite os padrdes, exceto pelo nimero de slot 1747-SDN. Para este exemplo, o
numero do slot para o 1747-SDN neste rack SLC ¢é 3.

Apds modificar o nimero de slot do rack, selecione Download to Scanner. Isto
garantird que os enderegos de E/S corretos sejam exibidos nas guias Input e

Output.

Selecione agora a guia Scanlist. Para adicionar o 1769-ADN e 1747-SDN a lista
de varredura, selecione 1769-ADN exibido na caixa Available Devices a esquerda.
Escolha a seta simples direita entre a caixa Available Devices e a caixa Scanlist. Isto

move 0 1769-ADN para a lista de varredura 1747-SDN.
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Ao selecionar Edit I/O Parameters, vocé vera esta tela.

Edit 1/0 Parameters - 30, 1769-ADN DeviceMet Adapter EE
T Shobed: 1 Change of State / Cycli
s Size: |1 _l; Btes % ChanoeiofState. 0 Euslic
e Bt ¥
R Size: IIj _I? Bytes
¥ Polled: Tx Size: [ Heye
0 =

Rz Size: |52 _Ij Bytes
T Size: I1E= _I? Bytes

Foll B ate: IEver_l.JScan VI

Heartbeat R ate: I _|: TSec
Sdvanced.. |

[_oc ]

Cahcel | Restore [/0 Sizes |

A conexdo com polling é o

padrio’. Vocé poderia escolher habilitar uma conexao

Change of State/Cyclic, mas nao a usaremos neste exemplo. Consulte o
Capitulo 2 deste documentos para mais informagdes.

Os tamanhos de Rx (receber) e Tx (transmitir) usam o padrio para os bytes de
Entada e Saida Total da pagina de resumo 1769-ADN. Para este exemplo, 52 ¢ o
tamanho Rx e 18 é 0 tamanho Tx.

Escolha Every Scan em Poll rate. Consulte a documentagio 1747-SDN para uma

descri¢ao completa de Ever

1 Consulte 0 apéndice C para conhecer alg
atraso de inter-varredura minimo para c

y Scan e Background Poll Rates.

umas caracteristicas do sistema importantes ao usar o modo com polling (identificacdo de
onexdes com polling).
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Escolha OK para aceitar a configuragao Polled. Vocé verd a tela 1747-SDN

Scanner Module. Escolha a guia Input e vera esta tela.
@ 1747-5DN Scanner Module [2] EH E3

Generall Modulel Scanlist  [nput | Dutputl ADR I Summaryl

Autobdap |
ve Palled 10 Mo
30,1?89-AD... Palled 52 Mo
Hrmap |
Advanced... |
DOptions... |
b emary: IDiscrete ‘I Start word: ID _I;

15[14[13[12[1110j 98| 7|6|5]4(3]|2]|1 |0~
20
341

00, <Slave ...

138 hd|
Ok I Cancel I Lpply | Help |

A partir desta tela, ¢ possivel mapear os dados de entrada recebidos do
1769-ADN para a tabela de imagem de entrada do processador SLC 5/04 ou para
o arquivo M1. Para este exemplo, mapearemos os dados para a tabela de imagem
de entrada.

Para mapear os dados para a tabela de imagem de entrada, clique em 1769-ADN
para destac-lo. Agora escolha AutoMap.

Uma vez que escolhemos mapear estes dados em uma tabela de imagem de
entrada discreta do processador, os dados sao exibidos mapeados para a imagem
de entrada do processador SLC 5/04 comegando com a palavra I:3.1.

A palavra I:3.0 ¢ usada para informagdes de status para o scanner. As proximas
duas palavras recebidas pelas palavras de entrada I:3.1 e I:3.2 contém informagoes
de status para o 1769-ADN. Consulte o capitulo 2 deste manual para obter
informacoes adicionais com relagao as palavras de status.

Os dados de entrada efetivos comeg¢am com a palavra I:3.3 na imagem de entrada
do processador SLC 5/04. Observe que as palavras I:3.1 2 1:3.26 estao mapeadas.
Isto corresponde a 52 bytes ou 26 palavras que inserimos na lista de varredura

do scanner 1747-SDN/Tela Edit I/O Parameters (que vem da tela Summary do
adaptador 1769-ADN).

Escolha a guia Output. Para mapear as saidas para a tabela imagem de saida do
processador SLC 5/04, siga os mesmos procedimentos usados para mapear as
entradas. A palavra de saida O:3.0 ¢ usada para informagoes de controle para o
scanner. A palavra O:3.1 contém os primeiros dados de saida efetivos. Nao hd
offset adicional para os dados de saida pois nao houve dados de entrada.

Observe que as palavras O:3.1 a O:3.9 estio mapeadas. Estas nove palavras
correspondem aos 18 bytes ou palavras que inserimos na lista de varredura do
scanner 1747-SDN/Tela Edit I/O Parameters (que vem da tela Summary do
adaptador 1769-ADN).
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Acesso aos dados de E/Sa
partir do 1769-ADN no
processador SLC

Escolhemos mapear os dados de saida para a imagem de saida do processador
SLC 5/04 e nao para o arquivo MO. Se preferir mapear para o arquivo MO,
selecione o arquivo M ao invés de Discreta.

Escolha Apply. Escolha Yes para fazer o download de sua configuragio para o
1747-SDN.

Vocé configurou corretamente seu scanner 1747-SDN para troca de dados de E/S
com seu adaptador 1769-ADN.

Inicie seu software de programagao SLC 500. Crie um programa minimo que
inclui a E/S com 0 1747-SDN no slot 3 do rack do processador conforme
descrito em Configuragio do sistema SLC na pagina 6-1.

Adicione uma linha simples de ladder no arquivo 2: uma linha incondicional com
um OTE enderegado a 0:3.0/0. Este ¢ o bit OPERACAO/INATIVO para
1747-SDN. Quando o processador SLC ¢ colocado no modo de operacio, o
1747-SDN também sera colocado no modo de operagao. Salve e faca download
do programa para o processador SLC.

Coloque o processador SLC no modo de operagao e siga os mapas de E/S abaixo
para determinar onde cada dado do médulo de entrada residira, bem como quais
palavras de saida sao para cada médulo de saida. Use os monitores de dados do
arquivo de entrada ¢ de saida no software de programagao para experimentar as
visualizacoes de entradas e manipulacoes de saidas, até que se sinta confortével
com o mapeamento de E/S para gravar seu programa ladder.
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Imagem de entrada

1:3.0 Status 1747-SDN

1:3.1 Status 1769-ADN Palavra 0

1:3.2 Status 1769-ADN Palavra 1

1:3.3 Slot 1 cartdo de entrada, dados de entrada (1769-1A16)

1:3.4 Slot 2 cartdo de saida, dados de eco de saida (1769-0W8)

I:3.5 Slot 3 cartdo de entrada, dados de entrada (1769-1A16)

1:3.6 Slot 4 cartdo de saida, dados de eco de saida (1769-0W8)

1:3.7 Slot 5 cartdo combo, dados de entrada (1769-1Q6X0W4)

1:3.8 Slot 5 cartdo combo, dados de eco de saida (1769-1Q6X0W4)

1:3.9 Slot 6 cartdo combo, dados de entrada (1769-1Q6X0W4)

1:3.10 Slot 6 cartdo combo, dados de eco de saida (1769-1Q6X0W4)
1:3.11 Slot 7 cartdo de entrada, dados de entrada (1769-1Q16)

1:3.12 Slot 8 cartdo de saida, dados de eco de saida (1769-0V16)

1:3.13 Slot 9 cartdo de entrada analdgica, dados de entrada 0 (1769-1F4)
1:3.14 Slot 9 cartdo de entrada analdgica, dados de entrada 1 (1769-1F4)
1:3.15 Slot 9 cartdo de entrada analdgica, dados de entrada 2 (1769-1F4)
1:3.16 Slot 9 cartdo de entrada analdgica, dados de entrada 3 (1769-1F4)
1:3.17 Slot 9 cartdo de entrada analdgica, dados de status (1769-1F4)
1:3.18 Slot 9 cartdo de entrada analégica, dados de status (1769-1F4)
1:3.19 Slot 10 cartdo de saida analdgica, dados de status (1769-0F2)
1:3.20 Slot 10 cartdo de saida analdgica, dados de status (1769-0F2)
1:3.21 Slot 10 cartdo de saida analdgica, eco de saida 0 (1769-0F2)
1:3.22 Slot 10 cartéo de saida analdgica, eco de saida 1 (1796-0F2)
1:3.23 Slot 11 cartdo de entrada, dados de entrada (1769-1Q16)

1:3.24 Slot 12 cartéo de saida, dados de eco de saida (1769-0B16)

1:3.25 Slot 13 cartdo de entrada, dados de entrada (1769-1Q16)

1:3.26 Slot 14 cartdo de saida, dados de eco de saida (1769-0V16)
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Imagem de saida

0:3.0 Controle 1747-SDN, incluindo o bit OPERACAQ/INATIVO (0)
0:3.1 Slot 2 cartdo de saida, dados de saida (1769-0W8)

0:3.2 Slot 4 cartdo de saida, dados de saida (1769-0W8)

0:33 Slot 5 cartao combo, dados de saida (1769-1Q6X0W4)

0:3.4 Slot 6 cartao combo, dados de saida (1769-1Q6X0W4)

0:3.5 Slot 8 cartdo de saida, dados de saida (1769-0V16)

0:3.6 Slot 10 cartdo de saida analdgica, dados de saida 0 (1769-0F2)
0:3.7 Slot 10 cartdo de saida analdgica, dados de saida 1(1769-0F2)
0:3.8 Slot 12 cartdo de saida, dados de saida (1769-0B16)

0:3.9 Slot 14 cartdo de saida, dados de saida (1769-0V16)

Exemplo de apli(agao 1756-DNB O seguinte exemplo de aplicagao detalha um scanner 1756-DNB DeviceNet
controlando 0 1769 Compact I/O através do DeviceNet e o do adaptador
1769-ADN DeviceNet.

Configuracao de hardware

Computador notebook com
RSLogix 5000™, RSLinx,

RSNetworx for DeviceNet e
um cartao de interface 1756-PA72 Logix5550 [ 1756-DNB
1784-P(D DeviceNet

Cabo DeviceNet ’\

1769-A
DN

1769-1 | 1769-PB2 1769-0 | 1769-1 [ 1769-0 | 1769- | 1769- 1769-1 1769-
A16 ] A16 w8 106X 106X Q16 ov16
ow4 ow4

:

1769-CRL

1769-
IF4

1769- 1769-1 | 1769-PA2 1769- 1769-1 | 1769-
O0F2 Q16 0B16 Q16 0v16

| 1769-ECR 42322A

<
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Configuracao do sistema do controlador Logix5550™

Configure seu sistema Logix5550 selecionando o médulo 1756-DNB na
configuragao de E/S no software de programagio RSLogix 5000. Para mais
informagdes sobre a configuragio de seu controlador ou a gravagio do programa
de controle, consulte sua documentagio ControlLogix.

As segdes a seguir irdo guid-lo durante a configuragio de seu médulo 1756-DNB
para produzir dados de saida para 0 1769-ADN e consumir dados de entrada

do 1769-ADN. Vocé verd como os dados de E/S sao mapeados no controlador
Logix5550, permitindo entdo gravar seu programa de controle.

Configuracao do adaptador DeviceNet 1769-ADN

Inicie a RSNetWorx para DeviceNet. Vocé vera esta tela.

L7 DeviceNet - RSNetworx for DeviceNet

Fie Edi Yiew Mewok Device Isols Help
BlE-H S s mRw

@At & =5 8
Hardware —————————————— x| 1=

=& DeviceNet
Category

AL Diive

Barcode Scanner
Commurication Adapter
DeviceNet to SCANport
Dodge EZLINK

General Puipase Discrete 1/0
Generic Device

Human Machine Interface
Inductive Praximity Switch
Limit Switch

Phatoslectric Sensor
Rockwell Automation miscellar
SCANpon Adapter

‘endor

Rockwel Automation - Allen &
Rockwell Automation - Dodge
Rockwel Automation - Electro
Fiockwell Automation - Refiary

B8 E-EM R M

21 |l 4] p | DI\ Graph { Spreadshest § MastesE | < _,'—I

Euor Code [ Description

(=17

Messages

High

Neste ponto, ¢ possivel configurar seus dispositivos de rede off-line e fazer o
download destes arquivos de configuracio para os dispositivos da rede. Ao invés
disso, podemos entrar em comunicagio para configurar nossa rede. Consulte o
capitulo 3 para mais informagées sobre a configuragio de seu sistema DeviceNet

off-line.

A vantagem da configuragio de seu sistema on-line ¢ que o software RSNetworx
pode fazer o upload dos cddigos dos dispositivos efetivos presentes no sistema
Compact I/O - seus médulos de E/S, fontes de alimentagao, cabos inter-rack e
terminagao — para uso pela configura¢io do adaptador. Tudo o que vocé precisa
fazer ¢ configurar os médulos de E/S individuais.
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A partir do menu Network, escolha Online ou clique no icone on-line na barra de
ferramenta. Vocé verd uma tela Browse Network onde deve selecionar seu
caminho de comunicagio (anteriormente configurado no RSLinx para ficar

on-line com sua rede DeviceNet).

Para este exemplo, estamos usando um computador notebook com um cartao

1784-PCD. Clique em 1784-PCD e escolha OK para a subsequente mensagem

de adverténcia.

Vocé verd esta tela com seus dispositivos de rede.

=" *DeviceMet - RSNetWorx for DeviceNet

ﬂgne Edit Yiew Network Device Diagnostics Tooks Help m
B wEls =ae|&al: = E =6
It L 1747-50N  1763-ADN 1784-PCD =
1761 NET-DNI Series B DeviceNe 2 Scanner Compact KO PCMCIA
- [if 1769-40N Compact 1/0 Adapter hodule Adapter Interface
1763-5DN Scanner Module
1770KFD R5232 Interface
[# 1771-5DN Scanner Module
B il o0 02

B 1784PCID DeviceNet Interface C I
) [ 1784-PLIDS DeviceNet Scanner
£29 1788-CN2DN Linking Device
W 1783 DNED
-6 1734-ADN DeviceNet Flex /0 Ad:
1798 DeviceNet Adapter
Modular DSA
Modular D54 198DN
% Modular D54 198-DNG
[]-% DPY to DeviceMst
ol

DieviceNet to SCANport -
Al | .

Diagnostic| < ¥

H 4| ¥ W\ Graph { Spieadshest § Master/Slave Configuaton
x
ol | Message Code | Date | Description
= | | i
Ready Offline Y

Observe que este exemplo tem um 1756-DNB no enderego de né6 00, o
1769-ADN no enderego de n6 01 e 0 1784-PCD no endereco de n6 02. Estas
atribui¢oes de endereco de né sao arbitrarias e cada dispositivo poderia receber

qualquer enderego exclusivo de 00 a 63.
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Para comegar a configurar sua rede DeviceNet, configure o sistema Compact I/0O.
Clique duas vezes no icone 1769-ADN. Vocé verd esta tela.

1769-ADM Compact 1/0 Adapter

General | Module Configuration | /0 Summaryl Transactionsl

1763-ADM Compact 1/0 Adapter

Mame:

Description:

Address: 1 =

Device |dentity [ Primary |
Wendor: IHockweII Automation - Allen-Bradley [1]
Device: IEommunication Adapter [12]

Froduct: |1 T63-A0M Compact 1/0 Adapter [B9]
Catdlog.  [1763-ADN/B

Rievision:  [2.056 :l :l
QK I Cancel | Lpply | Help |

Escolha a guia Module Configuration. Escolha Yes quando perguntado se deseja

fazer o upload. Vocé verd esta tela.
Rezolve Module Mizmatches |7 x|

Rezolve the differences between the last known module configuration [stored in the
adapter] and the actual modules found on the online network.

Position | Stored Modules | Actual Modules
0 1763-4DN/B 1769-4DM/B
)] 176316
[ 02 1769-P42
03 1769408
[ 04 1763-0F2/4
05 1769-0F 244,
[l 05 1769ECR
4] o}

~ Resolve mismatches by using the:

This zelects the module configuration stored in the adapter's
TNEmory.

Actudl Thiz selection uses the actual modules on the online netwark.
= Far modules that are not matched the default values obtained from

Stored

the EDS file will be used.

Eoned Eit this dialog and return to the previous property page.

A tela I/O Module Mismatch indica que a configuragao ainda nao foi
descarregada no 1769-ADN. Escolha Resolve Mismatch.
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Vocé vera esta tela.
£L-1769-ADN Compact 170 Adapter

General  Module Configuration | 1/0 Summary | Tranzactions

- Select and configure the modules that rezide in the chassis.
Chaszsziz Type: Dizplay Hardware By: ‘Elupload
IT?BS Bus j ICatang Marne j !1 Download
Hardware: ‘ ’ X Q’Eroperties
1?BS-EF|F|1 _CRR3 =] Slat | Bank| Module Type =
T 1789E0L @n. 1 [17632DN/E
17E3ECR o 1 [T7esi0i6

il 17594215 » B 1 17EsPaz

il 17534481 oz 1 [I7eadFda

il 1763F 4/ [Qo 1 [17es0F2sm

[i] 17e54Fase il 041

[ 17894F4x0F2 [Jos 1

il 17534M12 1

[l 17631018 1

17BSHOERTW A, _l;l 1 _fl
T I, 1

S . S

oK I Cancel | Lipply | Help |

Observe que o software de configurac¢io do sistema 1769 agora estd
completamente preenchido com os médulos de E/S efetivos, fontes de
alimentagio, cabos e terminagio. Vocé pode visualizar o segundo banco
escolhendo a guia I/O Bank 2 Configuration. Este layout corresponde a
Configuragao de hardware na pagina 6-1.

A seguir, vocé deverd configurar os médulos de E/S individuais. Ao escolher o
botao Slot préximo a cada médulo de E/S, vocé verd uma tela que permite
visualizar e modificar o tamanho dos dados de E/S, a codificagio do mddulo e
escolher o estado de cada saida (desde que 0 médulo seja um médulo de saida) no
caso do processador SLC ser colocado no modo de Programa ou de Falha.

Os médulos que requerem configuragio, como médulos de E/S analégicos,
devem ser configurados escolhendo o botao Slot.

A escolha do tamanho dados de E/S ¢ ttil ao determinar como os dados de E/S
sao colocados em pacote na tabela imagem do Logix5550. Data Description
mostra uma descri¢ao de cada palavra exibida na caixa de didlogo I/O Data Size.
Por padrao, os mdédulos de saida discreta usam uma palavra de saida e uma palavra
de entrada. A palavra de entrada contém um eco dos dados de saida. Vocé

pode desabilitar este eco para salvar a imagem de entrada, mas para este exemplo
deixaremos o eco habilitado.
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Escolha a guia I/O Summary para o adaptador 1769-ADN DeviceNet. Vocé verd
esta tela.

£L-1769-ADN Compact 170 Adapter

General] Module Configuration /0 Summary l Transactions

Wiew the input and output sizes for the modules, as well az the total
@ input and output sizes for the chassis
140 Type:
Polled =
Slat | Module Input Bytes Output Bytes
M 17EIADMAE 4
01 17691016 2
1769-P42
02 1769F4/4 12
03 1769-0F2/4 g 4
04 1769-0F 244 g 4
05 1769-0416 2 2

1763ECR

Bl If

1/0 Totals:

Input Bytes: 36
Output Bytes: 10

QK | Cancel | | Help |

Este é um resumo de seu sistema 1769. Anote Total Input e Output Bytes pois
precisard desta informagio ao configurar o scanner 1756-DNB.

Escolha Apply. Isto fard o download de sua configuragio para o 1769-ADN.
Depois escolha OK para fechar a janela do adaptador e retornar a tela da rede.

(onfiguragao do 1756-DNB Para configurar o scanner 1756-DNB DeviceNet para troca de dados de E/S com
0 1769-ADN, clique duas vezem em 1756-DNB. Vocé vera esta tela.

General | Modulel Scanlistl Input I Dutputl Summar_l,ll

g 1756-DMB Scanner Module

Mame: fi ner b odul

Deszcription

Address: |1

— Device [dentity [ Primary ]
“Wendor: IHockweII Automation - Allen-Bradlep [1]

Dievice: ICommunication Adapter [12]
Product: I‘I?EB-DNB Scanner Module [14]
Catalog: I1?58-DNB Scanner Module

Fievision: |2.DU2 ;I _}I

Ok I Cancel | e 1) | Help I
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A guia General fornece informagdes sobre o scanner. Escolha a guia Module e
selecione Upload na tela Scanner Configuration. Uma vez que o upload esteja
concluido, vocé retornara a guia Module.

Aceite os padrdes, exceto pelo nimero de slot 1756-DNB. Para este exemplo, o
ntimero do slot para 0 1756-DNB em seu rack ControlLogix ¢ 1 (o padrao).

Ap6s modificar o nimero de slot do rack, selecione Download to Scanner. Isto
garantird que os enderecos de E/S corretos sejam exibidos nas guias Input e

Output.

Selecione agora a guia Scanlist. Para adicionar 0 1769-ADN e 1756-DNB a lista
de varredura, selecione 1769-ADN exibido na caixa Available Devices a esquerda.
Escolha a seta simples direita entre a caixa Available Devices e a caixa Scanlist. Isto
move 0 1769-ADN para a lista de varredura 1756-DNB.

Ao selecionar Edit I/O Parameters, vocé vera esta tela.
Edit 1/0 Parameters : 30, 1769-ADN DeviceMet Adapter

I Stobed ——— T Change of State / Cycli

B Size: |1 _Ij Butes %) ChangechiState 01 Gyt

e Bt ¥
Fx Size: ID _|j Bytes

A Paled ——————— T Sige: IIj 1 Bytes
R Size: |52 _I? Bytes Heartbeat R ate: |25Ij _I? miec

T Size: I-IB —:lB-"’tES Sdvanced). |
Fuoll Rate: IEveryScan VI

oK I Cahcel | Restore [/0 Sizes |

A conexio com polling ¢ o padrio’. Vocé poderia escolher habilitar uma conexao
Change of State/Cyclic, mas nao a usaremos neste exemplo. Para mais
informagoes sobre os tipos de conexao, consulte o Capitulo 2.

Os tamanhos de Rx (receber) e Tx (transmitir) usam o padrio para os bytes de
Entada e Saida Total da pdgina de resumo 1769-ADN. Para este exemplo, 52 ¢é o
tamanho Rx e 18 ¢ o tamanho Tx.

Escolha the Every Scan em Poll rate. Consulte a documentagiao 1756-DNB para
uma descri¢ao completa de Every Scan e Background Poll Rates.

1 Consulte 0 apéndice C para conhecer algumas caracteristicas do sistema importantes ao usar o modo com polling (identificacao de
atraso de inter-varredura minimo para conexdes com polling).
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Escolha OK para aceitar a configuragio Polled. Vocé verd a tela 1756-DNB

Scanner Module. Escolha a guia Input e vera esta tela.
B 1756-DNB Scanner Module (3] HE

Generall Modulel Scarlist  [nput |Dutput| Summaryl

Mode | Type | Fx | Map |
_ﬂ 30,1769-.. Poled 52 Mo

Advanced... |
DOptiong. .. |

b emary: IAssemny Data 'l Start Word: ID _,::'

EREEREEREREARBRNE

Ll

:|.Dratal
:|.Dratal
:|.Dratal
:|.Dratal
:|.Dratal
:|.Dratal
:|.Dratal
:|.Dratal
:|.Dratal

e [ e ] ) e e = =
|| |=|—|=|—|=|r

Ad|

QK. I Cancel | Apply I Help |

A partir desta tela, vocé pode mapear os dados de entrada recebidos do
1769-ADN no tag de entrada do controlador Logix5550 ou 1:1.Data.0 a
1:1.Data.12 (estes sao os DIN'Ts, portanto o numero total de palavras de 16 bits
¢ 26 ou 52 bytes).

Para mapear os dados para a tabela de imagem de entrada, clique em 1769-ADN
para destac-lo. Agora escolha AutoMap.

As primeiras duas palavras de 16 bits recebidas no 1:1.Data.0 contém informagao
de status do 1769-ADN. Consulte o capitulo 2 deste manual para obter
informagoes adicionais com relagao as palavras de status.

Os dados de entrada efetivos comegam com o endereco de tag 1:1.Data.1 no
controlador Logix5550. Observe que os DINTs 1:1.Data.0 a 1:1.Data.12 sao
mapeados. Isto corresponde a 52 bytes ou 26 palavras que inserimos na lista de
varredura do scanner 1756-DNB/Tela Edit I/O Parameters (que vem da tela
Summary do adaptador 1769-ADN).

Escolha a guia Output. Para mapear as saidas do tag de saida do controlador
Logix5550, siga 0 mesmo procedimento usado para mapear as entradas. Clique
no 1769-ADN para destaci-lo e escolha AutoMap.
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Acesso aos dados de E/S a partir
do 1769-ADN no controlador
Logix5550

DINT 1:0.CommandRegister ¢ usada para informagdes de controle para o
scanner. Bit 1:0.CommandRegister. RUN é o bit OPERACAQ/INATIVO que
deve ser definido com uma légica 1 para colocar 0 1756-DNB no modo de
operagao quando o controlador esta no modo de operagao. 1:0.Data.0 ¢ o
primeiro enderego de saida efetivo. Nao hé offset para os dados de saida pois nao
houve dados de entrada.

Observe que as palavras 1:0.Data.0 a 1:0.Data.4L estio mapeadas. Estes

4.5 DINTSs correspondem aos 18 bytes que inserimos na lista de varredura do
scanner 1756-DNB/Tela Edit I/O Parameters (que vem da tela Summary do
adaptador 1769-ADN). Escolha a guia Summary para visualizar um resumo dos

dados de E/S mapeados.

Escolha Apply. Escolha Yes para fazer o download de sua configuragao para o
1756-DNB.

Vocé configurou corretamente seu scanner 1756-DNB para troca de dados de

E/S com seu adaptador 1769-ADN.

Inicie seu software de programagio RSLogix 5000. Crie um programa minimo
que incluia E/S com 0 1756-DNB no slot 1 do rack do controlador conforme
descrito em Configuragio do sistema do controlador Logix5550TM na
pagina 6-12.

Adicione uma tinica linha ladder simples a MainRoutine: uma linha
incondicional com um OTE enderecado como 1:0.CommandRegister. RUN.
Este é o bit OPERACAO/INATIVO para 1756-DNB. Quando o controlador
Logix5550 ¢ colocado no modo de operagio, o 1756-DNB também

serd colocado no modo de operagio. Salve e descarregue o programa para o
controlador Logix5550.

Coloque o controlador no modo de operagio e siga os mapas de E/S abaixo para
determinar onde cada dado do médulo de entrada residira, bem como quais
palavras de saida sao para cada méddulo de saida. Use a tela Controller Tags no
software de programagio para experimentar as visualizagoes de entradas e
manipulacoes de saidas, até que se sinta confortavel com o mapeamento de E/S
para gravar seu programa do controlador Logix 5550.
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Slot 1 mapa do tag de entrada

1:1.Data0L Status 1769-ADN Palavra 0

1:1.Data.0H Status 1769-ADN Palavra 1

1:1.Data.1L Slot 1 cartdo de entrada, dados de entrada (1769-1A16)
1:1.Data.1H Slot 2 cartdo de saida, dados de eco de saida (1769-0W8)
1:1.Data.2L Slot 3 carto de entrada, dados de entrada (1769-1A16)
1:I.Data.2H Slot 4 cartdo de saida, dados de eco de saida (1769-0W8)
1:1.Data.3L Slot 5 cartdo combo, dados de entrada (1769-1Q6X0W4)
1:1.Data.3H Slot 5 cartdo combo, dados de eco de saida (1769-1Q6X0W4)
1:1.Data.4L Slot 6 cartdo combo, dados de entrada (1769-1Q6X0W4)
1:I.Data.4H Slot 6 cartdo combo, dados de eco de saida (1769-1Q6X0W4)
1:1.Data.5L Slot 7 cartao de entrada, dados de entrada (1769-1Q16)

1:1.Data 5H Slot 8 cartdo de saida, dados de eco de saida (1769-0V16)
1:1.Data.6L Slot 9 cartdo de entrada analdgica, dados de entrada 0 (1769-1F4)
1:1.Data.6H Slot 9 cartdo de entrada analdgica, dados de entrada 1 (1769-IF4)
1:1.Data.7L Slot 9 cartdo de entrada analdgica, dados de entrada 2 (1769-IF4)
1:I.Data.7H Slot 9 cartdo de entrada analdgica, dados de entrada 3 (1769-IF4)
1:1.Data.8L Slot 9 cartdo de entrada analégica, dados de status (1769-1F4)
1:I.Data.8H Slot 9 cartdo de entrada analdgica, dados de status (1769-1F4)
1:I.Data.9L Slot 10 cartéo de saida analdgica, dados de status (1769-0F2)
1:1.Data.9H Slot 10 cartdo de saida analdgica, dados de status (1769-0F2)
1:1.Data.10L Slot 10 cartéo de saida analdgica, dados de saida 0 (1769-0F2)
1:1.Data.10H Slot 10 cartéo de saida analdgica, dados de saida 1 (1796-0F2)
1:1.Data.11L Slot 11 cartdo de entrada, dados de entrada (1769-1Q16)
1:1.Data.11H | Slot 12 cartdo de saida, dados de eco de saida (1769-0B16)
T:l.Data.12L | Slot 13 cartdo de entrada, dados de entrada (1769-1Q16)
1:1.Data.12H Slot 14 cartao de saida, dados de eco de saida (1769-0V16)
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Imagem de saida

1:0.Data.0L Slot 2 cartdo de saida, dados de saida (1769-0W8)
1:0.Data.0H Slot 4 cartdo de saida, dados de saida (1769-0W8)
1:0.Data.1L Slot 5 cartdo combo, dados de saida (1769-1Q6X0W4)
1:0.Data.1H Slot 6 cartao combo, dados de saida (1769-106X0W4)
1:0.Data.2L Slot 8 cartdo de saida, dados de saida (1769-0V16)

1:0.Data.2H Slot 10 cartdo de saida analdgica, dados de saida 0 (1769-0F2)
1:0.Data.3L Slot 10 cartdo de saida analdgica, dados de saida 1(1769-0F2)
1:0.Data.3H Slot 12 cartdo de saida, dados de saida (1769-0B16)
1:0.Data.4L Slot 14 cartdo de saida, dados de saida (1769-0V16)

Para dividir as palavras baixo ¢ alto de cada DINT para melhor visualizagio,
especialmente dados analdgicos, crie um tag inteiro com um comprimento duas
vezes 0 do niimero de DINTs necessario para incluir seus dados de entrada. Use
uma instru¢ao COP para copiar os dados de entrada para este novo tag inteiro.

Neste exemplo, os 13 DINTS de entrada sio copiados para as 26 palavras inteiras
de 16 bits. Um exemplo da instru¢aio COP (com nome de tag inteiro de
Input_Buffer) ¢ exibido abaixo. O comprimento de uma instrugio ¢ determinada
pelo endereco de destino. Portanto, o comprimento para este exemplo ¢ de

26 palavras inteiras.

Este exemplo de instru¢aio COP também realiza o mesmo objetivo dos dados de
saida. Este nome de tag inteiro ¢ Output_Buffer e o comprimento para este
exemplo ¢ de 5 DINTS, onde a palavra alta do DINT 1:0.Data.4 nio ¢ usada.

5. RS Logix 5000 - dnet_tst [_[51x]|
Fle Edt View Seach Loge C: Tock Window Help
AECRE B EEE BN EETE
= s IR o] e o |
Foroes Dot 1=] it
Pab 48D «» fiemise. (T
] Controler dnet st " ¥ MainProgram - MainRoutine™ [_[o[x]
Contraller Tags |
3 Contrller Fauk Handler This rung capies 13 DINTS to 26 16-bit integer words
[ Power-dip Handler o
1 Tasks 4 guw HEL o ||
MainTask ource LocatT:LDatel
E?,E;";A::Fm - Dest Il Bulfel]
o Length %
Frogram Tags
MainFloutine
[ Unschedued Programs
1 Trends This rLng copies 3 16-bit neger words to 5 DINT. wherethe High word of the 5th DINT i ot used
o
3 Data Types
5 Copy File
L UserDefined Souce Outpul_Bultel]
Ly, Predefined Dest Local1:0.Data0]
L, Module Defined Length 5
5 1/0 Corfiguistion
-8 [1]17560NB DNET
(End)
4[] \MainRoutine* Rl T
Ready Rung 306 15 |
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Exemplo de aplicacao 1769-SDN
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Este exemplo usa o médulo scanner 1769-SDN com um controlador
MicroLogix 1500.

Controladores MicroLogix 1500

O controlador programavel MicroLogix 1500 possui dois processadores
diferentes que sao compativeis com o médulo scanner 1769-SDN. Os
processadores 1764-LSP e 1764-LRP podem usar o scanner como um mestre
DeviceNet e controlar os dispositivos escravos DeviceNet. Isto permite

ao processador se comunicar com dispositivos inteligentes como inversores,
balangas, partidas e muitos outros ou usar o DeviceNet para expandir as
capacidades de E/S dos processadores.

O processador 1764-LRP permite a funcionalidade de envio de mensagem
através de DeviceNet, desta forma nenhum dados de E/S pode ser trocado.
Multiplos médulos de scanners 1769-SDN podem ser usados em um sistema
1764-LRP, no entanto, somente os primeiros dois scanners podem ser usados para
envio da mensagem. Isto ¢ discutido em maior detalhes em Configuragio de uma
mensagem DeviceNet local na pagina 6-32.

A quantidade de poténcia que os médulos consomem do processador ou da fonte
de alimentagio de expansio e a quantidade de dados que o processador pode
suportar determinard quantos podem ser usados. Para determinar se uma
aplicagdo pode ser suportada, as ferramentas estao disponiveis no endereco
www.ab.com/micrologix. Além das limitacoes elétricas, hd também limitagoes de
espago de dados. O tamanho méximo de imagens de entrada e de saida para cada
mddulo no sistema é de 250 palavras de entrada e 250 palavras de saida dos dados.
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(onﬁguragao deE/Sdo Um dos recursos avangados do RSLogix 500 ¢ a habilidade de fazer o software de
RSLoaix 500 programagio estabelecer uma conexio de comunicagio com o controlador e ler
0giX quais médulos de E/S estao conectados ao controlador. Esta capacidade reduz
significativamente o esfor¢o envolvido na configuracio de um sistema.

Esta se¢ao ilustrard como ler quais médulos de E/S estao conectados ao
controlador e configurd-los manualmente. Configuraremos entio o scanner. Uma
rede de exemplo ¢ exibido abaixo:

Rede DeviceNet PC com RSNetWorx
para software DeviceNet

Banco de E/S do controlador MicroLogix 1500
com 0 mddulo 1769-SDN

ol |

j - Modulo de

|| comunicacao com
T 0 PC1770-KFD

(i
P

5]

00 00 e

Série 9000
Sensor fotoelétrico

Controlador MicroLogix 1000 Controlador MicroLogix 1200
RediSTATION conectados através de 1761-NET-DNI  conectados através de 1761-NET-DNI

oo
ooooo
E [mp]
oodf

=

Inversor 1305 conectado através do modulo de
comunicagdo DeviceNet 1203-GU6 aprimorado
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Inicializacao do projeto

1. Abra o RSLogix 500.

2. Sclecione File.

3. New.

4. Selecione MicroLogix 1500 LRP series C.

5. A captura de tela abaixo deve corresponder ao que vocé vé em seu

computador.
g RSLogix 500 - TEMP . =10 x|
File Edit|View Search Comms  Tools “Window  Help
D@82 % = o o EE - ==
OFFLINE #| (Mo Farces El e+ TT 3E 3F <> 4> 4> ApL aBs El
Mo Edits 4| |Forces Enabled _ _
Driver AB_DFI-1 NUser ABit 4 TimeriCourter A InputiOutput 4 Compare 4

. : _Io/x]
=429 Praject - =
o000 (END =

=L Contraller

----- i Cortroller Properties
----- Q Processor Status
----- Q Function Files
lio Configuration

_||>

=L Data Files

ﬁ Crozs Reference
.. o0 outPUT |_'| =

1] 10 [ME]s MA_PROG / [« ] 3

Faor Help, press F1 000:0000 [APP [READ .z

Neste exemplo o nome para esta aplicacao ¢ “TEMP”. Na janela TEMP
vocé vé tudo associado 4 aplicacao. Junto & pasta Controller vocé verd I/O
Configuration.

6. Clique duas vezes em I/O Configuration.
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Tela 1/0 Configuration

Configuration

> Read 0 Confg_ |

| ﬂi Part # | Diescription I;

|D Bul. 1764 Micrologix 1500 LRF Series C

2

3

4

5

E

7

i

a _

10

11

12 =l
o | [ Help | Hide All Cards |

-~ Current Cards Available
Filter IAII 10 'l

Part # | Diescription I;
1763-HSC High Speed Counter
17691481 S-nput |solated 120 VaC
1769416 1E-Input 79132 WaC
17E3-IF4 Analog 4 Channel Input Module
17E3-F4<0F2  Analog 4 Chan Inp/2 Chan Out
1769-1M12 12-Input 159/265 VaC
1765-1016 16-Input 10430 VDT
176910604 B-Input 24 VDC, 4-Output (RLY)
1763-1RE B Channel RTD Module
17ESTE E Channel Thermocouple Module
1769-048 S-Output 120/240'VAC
1763-0B16 16-Output 24 WDC Source
1763-0B16F  16-Output 24 WD Source w/ Protectior
1763-0F2 Analog 2 Channel Output Module
1769-0v16 16-Output 24 VDC Sink
1763-0w/a 8-0utput Relay
1763-0Ww/ 8l 8-0utput |zolated Relay =
1763-50M DeviceMetScanner
17E3-PA2 Power Supply
1763-PBE2 Power Supply
1763-Pad Power Supply =l

A telaI/O configuration mostra cada um dos slots de E/S dos controladores. Para
o controlador MicroLogix 1500, o slot 0 contém a E/S incorporada que ¢ parte
da unidade bésica MicroLogix 1500. Os slots 1 a0 16 s3o para médulos de
expansiao Compact I/O (referidos como E/S local, porque eles estao fisicamente
conectados ao controlador). Os slots 9 ao 16 somente estio disponiveis usando

um processador Séries C com uma unidade basica Série B,

Para fazer com que o RSLogix 500 leia a E/S local do controlador e configurar os
slots automaticamente, selecione o botao Read I/O Config.

DICA

m

Para configurar manualmente a E/S do controlador, basta
arrastar os médulos apropriadamente a partir da lista

disponivel (janela direita), para o slot apropriado 4 esquerda.
Observe, nao ¢ possivel ter slots abertos, os mddulos devem
ser contiguos do 1 ao 16.

As unidades bésicas Série B estarao disponiveis posteriormente em 2001. Entre em contato com seu distribuidor Allen-Bradley

quanto a disponibilidade.
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Read I/0 Configuration

Read I0 Configration from Online Processor

Crivver Route Processor Mode:
AR DF1-1 +| llocal |1 Decimal [=1
I = JI Octal)
Last Configured
’]AB_DHJ Mode 1d local =

Fieply Timeout:

I‘ID [Sec.)

}i Fiead |0 Config. I

Wi Active.. [

Help

A préxima tela aparece em uma caixa de didlogo de comunicagoes que permite
selecionar um caminho de comunicagio usando o RSLinx para o controlador

MicroLogix.

Se vocé conectou previamente a um controlador, o driver de comunicagio usado
anteriormente serd o driver ativo. A tela de caixa de didlogo oferece a habilidade
de alterar o driver ou executar um Who Active através de uma rede para localizar

o controlador MicroLogix especifico.

Se o driver e o caminho estiverem corretos, selecione Read I/O Config.

E/Sinstalada

=10l x|
— Current Cards Available
Filter IAII 10 'l
- Part # | Deescription I;
17E9-HSC High Speed Counter
1763481 B-lnput lsolated 120%WAC
17631416 1E-Input 734132 WAC
MI [17651F4 #nlog 4 Channel Input Module
[17E3-F40F2  Analog 4 Chan Inps2 Chan Out
#] Part # | Description =l | [17egM12 12-rput 1594265 VAC
0 Bul1764 Micrologix 1500 LRP Series C 1763016 16-Input 10/30VDC
1 17E3-50N DeviceMetS canner 1769 0EX0W4 B-Input 24 VDT, 4-Output [ALY)
2 17631016 164nput 10430 VDL 1763-RE E Channel RTD Module
3 1763-TE E Channel Thermocouple Module
4 1769-048 S-0utput 120/240AC
5 1763-0B16 16-Output 24 ¥DC Source
= 1769-0B16F  16-Output 24 WD Source w/ Protectior
7 1769-0F2 Analog 2 Channel Dutput Madule
i 1763-0%16 16-Output 24 WD C Sink
9 176908 S-0utput Relay
na 1763-0'w 8l 8-0utput [zolated Relay =
11 176350 DeviceNetScanner
2 & 1769-PA2 Power Supply
- 1763-PE2 Power Supply
LedvEanfig | Help | Hide All Cards | 1769-PAd Power Supply =l

O RSLogix 500 exibe entao todos os médulos de E/S que estao conectados ao

controlador MicroLogix.

Neste exemplo, hd um médulo scanner 1769-SDN o slot 1 ¢ um médulo de
entrada discreta de 16 pontos no slot 2.
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Configuracao do modulo scanner 1769-SDN

Para configurar um mddulo especifico, basta clicar duas vezes no médulo. Para
configurar o scanner neste exemplo, clique duas vezes no médulo no slot 1.

Palavras de entrada

Este ¢ o ntimero de palavras de entrada que o controlador atribui a0 médulo. As
primeiras 66 palavras (0 a 65) sio necessdrias pelo scanner para o status. As
palavras de dados de entrada do DeviceNet escravo comegam no slot palavra 66. E
possivel ter no méximo de 180 palavras de entrada para os dispositivos escravos
DeviceNet (quantidade méxima de slot para as entradas do médulo scanner

1769-SDN = 246).
Palavras de saida

Este ¢ o nimero de palavras de saida que o controlador atribui a0 médulo. As
primeiras 2 palavras (0 e 1) sio necessdrias pelo scanner para o status. As palavras
de dados de saida do DeviceNet escravo comegam no slot palavra 2. E possivel ter
no méximo de 180 palavras de saida para dispositivos escravos DeviceNet
(quantidade maxima de slot para as saidas do scanner = 182).
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Alteracao da configuracao 1769-SDN

Module #1: 1769-5DN - DeviceNetScanner

Expanzion General Configuration |

Input *Words :
. Output Words :

|

Wendor [D:

ra

Product Type :
Product Code :

=1
@

Series/Major Rev/MinoRey :

Eutra Data Length :

s

lgnare Configuration Error :

QK I Cancel | Lol | Help |

A alteracio (adi¢io ou remocio) da quantidade de dados que o controlador
atribuiu ao scanner ¢ feita na tela Expansion module configuration. No
RSLogix 500, I/O configuration, abra o médulo scanner 1769-SDN e altere as
palavras de entrada e saida, conforme necessario. Salve o programa e faga o
download para o controlador.

A redugio do niimero de palavras para entradas ou saidas
exigird uma mudanca na lista de varredura do 1769-SDN, a
qual ¢ feita usando o RSNetWorx.

IMPORTANTE

Recomendamos que NAO reduza o nimero de palavras
atribuidas a lista de varredura do 1769-SDN uma vez que o
sistema esteja em operagao. A alteragio do numero de
palavras pode causar problemas de endere¢amento no lado do
controlador ¢ mudancas de mapeamento na rede DeviceNet.

A adicio de palavras a um sistema existente ¢ relativamente
ficil de fazer porque nao afeta os enderecos ou mapeamentos
existentes. Basta adicionar o niimero de palavras adicionais
que s3o necessirias no médulo (usando o exemplo acima) e
alterar a lista de varredura usando RSNetWorx.
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A tela de configuragao para o scanner ¢ exibida abaixo.

Module #1: 1769-5DN - DeviceNetScanner

Expanzion General Configuration |

Wendor [D: |1
Product Type : |12
Product Code : I‘IDE
Series/Major Rev/MinoRey : lﬂ_
Input *Words : IBB
Output Words : |2
Extra Data Length : ID
Ignore Configuration Eror: [~

QK I Cancel | Lol Help

Ignore Configuration Error

A marcacio (habilitagao) desta caixa instrui o médulo a ignorar diferencas de
tamanho de E/S. Se ela for marcada e a lista de varredura de entrada/saida
configurada pelo RSNetWorx (DeviceNet lado do 1769-SDN) NAO
corresponder & quantidade de dados de E/S atribuidos ao controlador (0 a
180 palavras), o mdédulo nao gerard um erro.

Se esta caixa nao for marcada, o nimero da palavras de dados no lado do
controlador deve corresponder ao niimero de palavras configurada pelo
RSNetWorx. A condi¢io padrio é desmarcada (comunicar um erro em caso de
diferenga).

Series/Major Rev/Minor Rev

Vocé precisard desta informagao se entrar em contato com o Suporte técnico da

Rockwell Automation. (Fone 440-646-5800)

Mensagem do backp'ane O processador MicroLogix 1500 1764-LRP ¢ 0 médulo de scanner 1769-SDN
suportam também mensagem no backplane. Este novo nivel de funcionalidade
permite ao processador ler (obter) ou gravar (enviar) dados para os outros
dispositivos no DeviceNet. Também chamado de Mensagem explicita.

E possivel ter dois tipos diferentes de mensagens para trocar informagoes com o
dispositivo DeviceNet. O tipo de mensagem usado ¢ determinado pelo
dispositivo de destino. Vocé pode gerar uma mensagem PCCC ou uma
mensagem CIP.

Publicacdo 1769-UM001B-PT-P — Outubro 2002



6-30  Exemplos de aplicacdo

Upload/Download do programa
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Mensagem PCCC

PCCC significa “Comandos de comunicagio do controlador programével”
PCCC oferece comunica¢io ponto a ponto e mestre/escravo entre os
dispositivos. PCCC ¢ um protocolo aberto que ¢ incorporado em todos os
controladores Allen-Bradley e muitos outros produtos Allen-Bradley e terceiros.

O envio de mensagem PCCC tem sido usado hd anos nas redes DH-485, DH+ ¢
Ethernet ¢ para comunicagdes ponto a ponto entre controladores Allen-Bradley.
O envio de mensagem PCCC permite que o programa faca o upload/download
através de um DeviceNet e permite aos usudrios enviar mensagens através da
DeviceNet, como se estivessem usando uma DH-485 ou DH+. Ha virios
dispositivos que suportam o envio de mensagem PCCC através de DeviceNet,
incluindo interface 1761-NET-DNI (DNI), 1203-GU6 e RSLinx. Se a rede
DeviceNet tiver DNI’s, qualquer dispositivo pode iniciar um envio de mensagem

PCCC.

Mensagem CIP

Consulte CIP genérico na pagina 6-35.

Antes de executar o upload/download do programa pelo scanner, certifique-se de
que o médulo esteja devidamente instalado e que um terminador esteja presente
no fim do barramento de expansao Compact I/O.

IMPORTANTE As redes DeviceNet podem operar a 125K, ZSOK (.)u S00K
baud. Dependendo dos tamanhos da rede e da atividade de

comunicacio, a execugio de operagdes de upload e/ou
download enquanto a rede estd controlando uma aplicagio
pode afetar o desempenho do sistema de controle. Depende
do usudrio saber ¢ entender como o upload/download afetara
suas operagoes.
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Para executar o upload/download do programa usando o RSLogix 500, selecione
Comms. A partir do menu, selecione System Comms.

Fie Edit View Search | Comms Tools Window

Help

DEE S| %) I
e WhoAdtive Go Online
OFFLINE [#] [NoF' Goonine M T 3E 3E 4> 0 W e mes
foar 8] [Foe U
Driver &6_0F1A |: Downioad... b [\ User (Bt £ TimerfCourter £ Tnpu
3 Mode - MAIN_PROG
-3 Froject (Elean Fault o
(3 Help (Clear Fracessor beman: ﬂ E
(] Contraller EEPROM... vl °
Cortroller - Histogran

i Q Function Files

=+ Program Files
B svso-
LR svs .

System Comms gerard uma tela RSLinx semelhante ao exemplo abaixo.

Communications

() Processar Status

1l 1o Configuration
* s channel Configuration

¥ utobrowse Feresh|

Browsing - node 27 not found

C o |

= E Workstation, 51527
Er Lins Gateways, Ethernet
@ 1770KFD-1, DevieaMat

g AB_DF1-1. DFY

- Current Selection

ﬂ 00, 1747-5DN Scanner Module
- 05, 1761-NET-DNI Series & DeviceNet Interface
-5 06, 1761-NET-DMI Series B DeviceMet Interface
& 07, 1761-NET-DMI Device Met Interface
odule

B2, Wwéorkstation, SL4-527

Address Device Type Cancel
f oo 1747-50M Soanner My
Hos 1761-HET-DNI Series |

9 o0s 1761-NET-DNI Series |

Online:
g o7 1761-MET-DMI Device —I
hle 1769-5DM Scanner M. Upload
=52 “Workstation o=

Help

Server: RSLink API
Mode: |32 Decimal (=40 Octall

Driver: 1770-KFD-1

N — 0|
Reply Timeout:
Type: Mot a PLC, SLC, or CL [0 (Sec]
™ Apply to Project

Neste exemplo, a interface DeviceNet ¢ um médulo 1770-KFD. A selecio do

driver 1770-KFD exibiré os dispositivos na rede DeviceNet.

Neste exemplo, o upload/download pode ser realizado com os dispositivos nos
n6s5,6,7¢32.0nd32¢éum 1769-SDN. Basta destacar o 1769-SDN e clicar no
botio upload ou download no lado direito da tela.
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Configuracao de uma
mensagem DeviceNet local
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Esta se¢ao descreve como configurar uma mensagem local usando o scanner e um
processador MicroLogix 1500 1764-LRP.

e =
Fead/Write Messaze  [—(EH ] |
MSGTFile  MGL11 |—( DN

& e I ER

Setn

s £4MSG - Rung #3:0 - MG11:1

HE é'né'fai"'

This Controller i~ Contral Bi
Chanrel: [0 rteqral Ignore if tined out (T0J: [0]

Communication Command : |500CPU Read

Data TobleAddress: [ Awaiting Exceution (Ew [1]
Size in Elements: |1
Enor [ER) [0]
Target Devic Message done (DN [0]
Message Tmeout: 5] Message Transmitting (3T [1]
Data Table Address: |7

Message Enabled [EN: [0 ]
Local Node Addi [deck [0 ] (oot 3]
Local / Remate : [Local

- Errar

Emor Code[Hex): 0

Errar Description
’V Ho emors ‘

A linha 0 mostra uma instrugio de mensagem RSLogix 500 (MSG) padrio
precedida de uma légica condicional.

1. Acesse a tela de configuragio de mensagem clicando duas vezes em Setup
Screen.

2. A tela RSLogix 500 Message Setup aparece. Este tela ¢ usada para
configurar ou monitorar os parimetros de mensagem para “This
Controller”, “Target Device” e “Control Bits”. Veja a seguir, as descrigoes de
cada uma destas se¢des.
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Parametros “This Controller”

Canal

O 1764-LRP suporta trés caminhos diferentes para mensagem, canais 0 ¢ 1

sd0 as portas RS-232 ¢ tém funcionalidade idéntica a dos controladores
MicroLogix 1200 ¢ MicroLogix 1500 1764-LSP. O 1764-LRP suporta também
comunicagoes pelo backplane através da Expansion Communication Port
(ECP) conforme ilustrado abaixo.

=3MSG - Rung #3:0 - MG11:1

General |

 Thiz Contraller

Channel: |D {Integral] vl

Cornris Read
1 (Integral)
> Espanszion Comms Port
e T

— Target Device

Data Table Address:
Local Mode Addr [dec]: [0

Local / Remote : (Local

Mezzage Timeout: |5
P ]

[octal): El

Quando ECP ¢ selecionado, vocé consegue selecionar em qual posigao de slot
(1a16) o scanner reside. O processador 1764-LRP pode suportar até dois
modulos scanner 1769-SDN com funcionalidade plena de mensagem.

£4MSG - Rung #2:0 - MG11:1

General I

This Contraller

Channel: |Ewpansion Comms Part Slat: Faort:

Communication Command : [S00CPU Read |

Data Table Address: |7

Size in Elementz: 4

— Target Device

Data Table Address: |7
Local Mode Addr [dec):

0
Laocal / Remate

Meszzage Timeout : |5

[octal): EI

DICA

E possivel multiplicar os médulos scanner 1769-SDN em um
sistema MicroLogix 1500, porém somente ¢ possivel enviar
mensagem pelos dois primeiros. Qualquer outro scanner
1769-SDN pode ser usado somente para varredura de E/S.
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Communication Command

£2MSG - Rung #3:0 - MG11:1

General |
Thiz Contraller
Channel: |Expansion Cormms Paort Slak: Part:
Communication Command : IEUUCPU Read j

Data Table Address: (==

Size in Elements: | 5O0CFU Wiite
485CIF Read

— Target Device éﬁ%?;\:;rcilte

Message Timeout: | o m5 ke
Data Table Addiess: |CIP Generic

Local Mode Addr [dec): D [octal): D
Lacal / Remate :

O processador 1764-LRP suporta seis tipos padroes de comandos de
comunicagao (igual a outros controladores MicroLogix 1200 ¢ 1500) e CIP
genérico. Quando qualquer um destes seis comandos padroes sao escolhidos,
vocé pode iniciar as mensagens padroes para os dispositivos de destino
conectados aos produtos DeviceNet que suportam mensagem PCCC (incluindo
controladores MicroLogix ¢ SLC usando 1761-NET-DNIs, outros controladores
MicroLogix 1500 usando médulos scanner 1769-SDN, etc.). E possivel iniciar
leitura, gravagao, upload/download de programa e monitoragao on-line através
do DeviceNet. Esta funcionalidade é idéntica a da rede DH-485 e DH+.



Exemplos de aplicagdo ~ 6-35

CIP genérico

CIP significa “Protocolo de controle e de informagao”. CIP ¢ um protocolo mais
novo e mais versétil do que um PCCC. Trata-se de um protocolo aberto
suportado pelos controladores Allen-Bradley e produtos de terceiros.

Mensagem CIP ¢ o formato de mensagem nativo para DeviceNet. Todos os
dispositivos DeviceNet siao compativeis com mensagem CIP. O processador
MicroLogix 1500 1764-LRP (Série C) possui uma instrugao de mensagem
aprimorada que fornece mensagem CIP simples e ficil de usar.

A selecio de CIP Generic configura a instrugio de mensagem para se comunicar
com os dispositivos DeviceNet que nao suportam mensagem PCCC. Ao escolher
CIP Generic, observe que o varios parimetros de mensagem mudam e muitos
outros tornam-se disponiveis dependendo do servico selecionado.

2MSG - Rung #3:0 - MG11:1

General |
This Contraller
Chaninel: Slat; Part:
Data T able Address [Receive]: |7 [Send): |7
Size in Bytes [Receive): [Send):
— Target Device

Message Timeout :
Target Type:
Local Mode Addr [dec): El [octal): El

Service: [Custam | Service Code [hex)
Clazs [hex): [deck
Instance [hex): [dec):

Attribute [hex]: [dec):
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Data Table Address (Receive and Send)

Este valor identifica a localizagao do arquivo de dados no controlador 1764-LRP
que receberd os dados do dispositivo DeviceNet ¢/ou o local do arquivo de dados
inicial que serd enviado ao dispositivo DeviceNet de destino.

General |
This Controller

Chanme Slot [T ] Pt
|

Communication Command : [CIP Generic
Diata Table Address (Receivel: [N70 | (Send): [7 |

Size in Bytes [Receive]: [Send):

— Target Device

Meszage Timeout :
Target Type:
Local Mode &ddr [dec]: E [octal): EI
Service: [Custom Service Code [hex):
Class [hex]: [dec):

Instance [hex): [dec]:

Attribute [hex]: [dec):

Size in Bytes (Receive and Send)

Uma vez que todo os dados transmitidos no DeviceNet baseiam-se em byte, ¢
necessrio inserir o nimero de bytes que sera recebido e enviado. E necessario
assegurar que haja meméria suficiente no dispositivo de destino. Os elementos
de palavra nos controladores 1764-LRP contém 2 bytes cada. Eles incluem
arquivos de dados de Bit e nimeros inteiros. Palavras longas e elementos de ponto
flutuante contém 4 bytes cada.

Para o recebimento, o tamanho em bytes inserido deve ser maior ou igual ao
Numero de bytes que o dispositivo DeviceNet retornara. Os dispositivos
DeviceNet retornam um niimero fixo de bytes dependendo da Classe e do
Servigo. Se forem retornados mais dados do que o esperado, a mensagem exibira
erro ¢ nenhum dado serd gravado. Se menos dados do que o esperado forem
retornados, os dados serao gravados e o restante de bytes serd preenchido com
Zeros.

Nesta tela de exemplo abaixo, N7:0 receberd 2 bytes (1 palavra) de dados.

General |
Thiz Contraller -~ Contral Bits———————————
Channel: [E xpansion Comms For. ] Slot: Pt lgnore iftimed out (TOL [0]
Communication Command : [CIF Gereric |
Data Table Address [Receivel: [N7-0 j [Send]: [? | Awalting Execution [EW): IE
—— Size in Bytes (Receivel [2 | [Send]):
Error [ER]: E
Target Device Message done [DN): E
Message Timeout Message Transmitting [ST): E

Target Type: [\ atwark Device 'l Message Enabled (ENJ: [0]

Local Mode Addr [dec):
Service:

~Error

Instance [hex):

Atribute (hex): Error Code(Hex): O
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Dispositivo alvo

iMSG - Rung #3:0 - MG11:1

General |

This Cantraller
Chanrel: [Expansion Commes Port Slok: Fart;

Cammunication Commatd : |CIP Generic
Data Table Address (Receivel [N7-0 | Bend: [7 |

Size in Bytes [Receivel 1 [Send): |1

q— Target Device
Message Timeout : |5

Target Type: Network Device
Local Mode Addr [dec): El [octal): D

Service: [ stom j Service Code [hex):
Read Aszembly ] [dec):
wiite dezembly [dec]:

‘wirite Qutput Point ,

Fead Output Point [d=c]
Fead Input Paint

Fead Parameter

Error D el vwrite Parameter

Fead Analog [nput

N arite Analog Output
Generic Get Attibute Single
Generic Set Attribute Single —
Genernic Get Member

Generic S et Member =

Message Timeout

O tempo-limite de mensagem ¢ especificado em segundos. Se o destino nao
responder dentro deste periodo, a instru¢io de mensagem gerard um erro
especifico (consulte Cédigos de erro de instrugao MSG na pdgina 6-39). A
quantidade de tempo que ¢ aceitdvel deve ser baseada nos requisitos da aplicagao e
na capacidade/carregamento da rede.

Target Type
Vocé pode selecionar o Module ou Network Device. Se precisar enviar
mensagem a um dispositivo na DeviceNet, selecione Network Device. Se precisar

enviar mensagem para um parimetro DeviceNet no scanner, selecione Module.
Isto permite que o programa de controle acesse os parAmetros do médulo.

DICA Observe que muitos pardimetros do médulo nio sao editéveis
e alguns somente podem ser editados quando o médulo esta

em modo inativo.
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Local Node address
Este ¢ o nimero de nd DeviceNet do dispositivo alvo.
Service

DeviceNet usa servigos para fornecer fungdes de mensagem especificas. Virios
servios padrdes com seus pardmetros correspondentes foram pré-configurado
para facilidade de uso.

General I

Thiz Contraller

Channek [Exporsion Comms Pat ] Slet Part
Communication Command : [CIP Generic

Data Table &ddress: [N7-0

Size in Elements: 4

— Target Device

Meszage Timeout : Cl
Target Type: [Metwork Device |
Local Mode Addr dec: 6 | foctall [6 |
q Service! [Fead Assembly | Service Code (hex)
Class (hesk [4 | [deck [4 |
Instance [hex]: [0 | (deck [172
Attribute [hex]: El [dec) (2

Se precisar usar um servigo que nao esteja disponivel, selecione os servigos
Generic. O servico Generic permite inserir pardimetros de cédigo de servigo.
Informagoes sobre quais servigos sao suportados por um dispositivo alvo
geralmente sdo fornecidas na documentagao do dispositivo.

+MSG - Rung #3:0 - MG11:1

General |

Thiz Controller

Chanrel: [Expansion Commes Part Slok: Fort:
|

Communication Command : |CIP Generic
Data Table Address [(Receive)l [N70 | [Send): [? |

Size in Bytes [Receive]: [Send):
— Target Device

Meszage Timeout :
Tergel Type:
Local Mode Addr [dec): El [octal): El
ﬁ» Service: [ skom j Service Code [hex):

Read Sezembly = (e
Wirike Azzembly [dec]:
Wrike Output Point b
Fead Output Point [dech

Fead Input Paint

Read Parameter

Error D el vrite Parameter

Fead Analog [nput

N arite Analog Output

Generic Get Attibute Single
Generic Set Attribute Single —
Genernic Get Member

Generic S et Member =
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Cadigos de erro de instrucao
MSG

Quando o processador detecta um erro durante a transferéncia dos dados de

mensagem do médulo de comunicagio de expansao de E/S, o processador define
o bit ER e grava um cddigo de erro no arquivo MG sub-elemento #18 que pode
ser monitorado a partir do seu software de programagao.

Tabela 6.1 Codigo de erro do médulo 1769-SDN

Codigo de erro

Descri¢ao

EOH

Erro do modulo de comunicagao de expansao de E/S.

O processador também grava informagoes gerais de status referentes a este erro no
byte energizado do arquivo MG sub-elemento #22, o qual pode ser monitorado

de seu programa.

Tabela 6.2 Informagdes de status de erro

Status geral Descri¢ao

0TH Parametro de servico ilegal ou ndo suportado
02H Recurso indisponivel

04H Erro de tipo de segmento em |01
07H Conexao perdida

08H Servico ndo suportado

0% Valor de atributo invalido

0BH Jd estd no modo/estado solicitado
0CH Conflito de estado do objeto

OEH Atributo ndo configurével

10H Conflito de estado do dispositivo
1MH Dados de resposta muito grandes
13H Nao hd dados suficientes

14H Atributo ndo suportado

15H Dados demais

16H 0 objeto ndo existe

19H Falha da operagao de armazenagem
20H Parametro invalido

28H ID de membro invalido
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Observacoes:
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Apéndice A

Especificacoes 1769-ADN

Especificacoes

Leia este apéndice para aprender sobre as especificagoes 1769-ADN.

Especificacoes gerais dos adaptadores série A

Especificacdo Valor
118 mm (altura) x 87 mm (profundidade) x 50 mm (largura)
Di . A alturaincluindo presilhas de montagem é de 138 mm
imensdes

4,65 pol. (altura) x 3,43 pol. (profundidade) x 1,97 pol (largura)
A altura incluindo presilhas de montagem € de 5,43 pol

Peso de embarque aproximado
(com caixa)

2809 (0,61 Ibs)

Temperatura de armazenamento

-40 2 +85°C(-40 °Fa+185°F)

Temperatura em operagao

0a+60°C(+32°Fa+140°F)

Umidade em operacao

5a95% sem condensacdo

Altitude em operacdo 2000 m (6561 pés)

Vibragio Em operagao: 10, a 500 Hz, 5G, 0,030 pol méx. pico a pico
Operagdo dorelé: 2 G
Em operacdo: 30 G, 11 ms montado em painel
(20 G 11ms montado em trilho DIN)

Choaue Operacdo do relé: 7,5 G montado em painel

q (5 Gmontado em trilho DIN)

Fora de operagdo: 40 G montado em painel
(30 G montado em trilho DIN)

Certificacao
®-( € DeviceNet

, " (lasse I, Divisdo 2, drea classificada, Grupos A, B, C, D
(lasse de drea classificada

(UL 1604, C-UL em CSA (22.2 No. 213)

Emissoes irradiadas e conduzidas

EN50081-2 Classe A

Elétrica/EMC

0 adaptador passou no teste para os seguintes niveis:

o |munidade ESD
(IEC1000-4-2)

4kV contato, 8 kV ar, 4 kV indireto

o |munidade irradiada
(IEC1000-4-3)

10V/m, 80 a 1000 MHz, 80% de modulacdo de amplitude,
+900 MHz portador codificado

e Queimado transientede | 2kV, 4 kHz
tensdo (IEC1000-4-4)

o Imunidade de surto 2kV cola galvanica
(IEC1000-4-5)

e Imunidade conduzida 10V,0,15a 80 MHz'
(IEC1000-4-6)

1. Afaixa de frequéncia de imunidade conduzida pode ser de 150 kHz a 30 MHz se a faixa de frequéncia de imunidade irradiada

for de 30 MHz a 1000 MHz.
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Especificagoes de entrada/saida do adaptador série A

Especificacdao Valor
Consumo de corrente do 450 mAa5Vec(2,25W)
barramento (maximo)
Dissipacao de calor 4,7 W méximo
(apacidade de E/S 30 mddulos
125k bit/s
Taxa de comunicagao 250 k bit/s
500 k bit/s

Indicadores

—vermelho/verde
Status da rede —vermelho/verde
Status de E/S —vermelho/verde
Status de diagnéstico — vermelho/verde

Status do modulo

Consumo de energia DeviceNet

24 Vee (+4%) a 90 mA maximo, N.E.C. Classe 2

(Cabo DeviceNet

Allen-Bradley Cod. peca 1485C-P1-Cxxx. Consulte a publicagao
DN-2.5 para mais informacges.

Faixa de distancia da fonte de
alimentacdo

4
(0 adaptador ndo pode estar a mais de 4 mddulos de distancia da
fonte de alimentacdo.)

Saida para isolamento do
backplane

Verificado por um dos sequintes testes de qualificacao:
710 Ve, 1 minuto

(6digo de identificacdo do 1
fornecedor

(ddigo de tipo de produto 12
(6digo de produto 69




Especificacdes

A3

Especificacdes gerais do firmware dos adaptadores Série B

Especificacdo

Valor

Dimensoes

118 mm (altura) x 87 mm (profundidade) x 50 mm (largura) A altura

incluindo presilhas de montagem é de 138 mm
4,65 pol. (altura) x 3,43 pol. (profundidade) x 1,97 pol (largura)
A alturaincluindo presilhas de montagem é de 5,43 pol

Peso de embarque aproximado
(com caixa)

280 (0,61 Ihs)

Temperatura de armazenamento

IEC60068-2-1 (Teste Ab, ndo em pacote, fora de operacao frio),

IEC60068-2-2 (Teste Bb, ndo em pacote fora de operagao calor seco),

IEC 60068-2-14 (Teste Na, ndo em pacote fora de operacao choque
térmico):
-40a85°C(-40a 185 °F)

Temperatura em operagdo

IEC60068-2-1 (Teste Ad, em operacao frio),

IEC 60068-2-2 (Teste Bd, em operacao calor seco),

IEC 60068-2-14 (Teste Nb, em operacdo choque térmico):
0a60°C(32a140°F)

Umidade em operacdo

IEC 60068-2-30 (Teste Db, ndo em pacote, fora de operacéo calor
timido):
5a95% sem condensagao

Vibracao [EC60068-2-6 (Teste Fc, em operagdo):
29 @ 10-500 Hz
Choque IEC60068-2-27: (Teste Ea, ndo em pacote, choque)
Em operacao 15 ¢
Fora de operagao 30 g
Emissoes CISPR 11:
Grupo 1, Classe A
Imunidade ESD IEC 61000-4-2:

6 kV descargas de contato
8 kV descarga pelo ar

Imunidade irradiada RF

IEC61000-4-3:
10 V/m com 1 kHz onda senoidal 80% AM de 30 MHz a 2000 MHz
10 V/m com 200 Hz 50% pulso 100% AM a 900 MHz

Imunidade EFT/B IEC 61000-4-4:

+2KkV a 5 kHz em portas de comunicagdo
Imunidade de supressor de IEC61000-4-5:
transiente +2kV linha-terra (CM) em portas blindadas
Imunidade RF conduzida IEC61000-4-6:

3 Vrms com 1 kHz onda senoidal 80%AM de 10 kHz a 80 MHz
10 Vrms com 1 kHz onda senoidal 80%AM de 150 kHz a 80 MHz
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Especificacao

Valor

Grau de protecdo do gabinete

Nenhuma (estilo aberto)

Certificagdes (Quando o produto é
identificado)

c-UL-us

(€3

(-Tick

ODVA

UL Listados para Classe |, Divisdo 2 Grupo

A,B,C,D drea classificada, certificado para

EUA e Canada

Unido Europeia Diretriz 89/336/EEC EMC,

em conformidade com:

— EN 50082-2; Imunidade industrial

—EN 61326; Meas./Controle/Lab., Requisitos
industriais

— EN 61000-6-2; Imunidade industrial

— EN 61000-6-4; Emissoes industriais

Australian Radiocommunications Act,

em conformidade com:

— AS/NZS 2064; Emissoes industriais

ODVA conformidade testada para especificagdes

DeviceNet

1 Consulte o link de Certificagdo do produto www.ab.com para Declaracdes de conformidade, certificados e outros detalhes de

certificagao.




Especificacdes

A-5

Especificacoes de entrada/saida do adaptador série B

Especificacdo Valor
Consumo de corrente do Série A 450 mAa5Vec(2,25W)
barramento (maximo) Série B 500 mA a5 Vec(2,5W)
Dissipacao de calor 4,7 W méximo
(apacidade de E/S 30 mddulos
Taxa de comunicagdo 125k bit/s
250 k bit/s
500 k bit/s
Indicadores Status do modulo  — vermelho/verde
Status da rede —vermelho/verde
Status de E/S —vermelho/verde

Status de diagndstico — vermelho/verde

Consumo de energia DeviceNet

24 Vee (+4%) a 90 mA maximo, N.E.C. Classe 2

(abo DeviceNet

Allen-Bradley Cod. peca 1485C-P1-Cxxx. Consulte a

publicacdo DN-2.5 para mais informagdes.

Faixa de distancia da fonte de
alimentacdo

4 (Série A); 5 (Série B)

(0 adaptador ndo pode estar a mais de 4 ou 5 mddulos de distancia

da fonte de alimentacdo, dependendo da Série)

Tensdo de isolamento

Verificado através do sequinte teste de qualificacdo:

710 Vec, 1 minuto

(6digo de identificacao do
fornecedor

1

(6digo de tipo de produto

12

(6digo de produto

69
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Observacoes:
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Apéndice B

Exemplo de aplicacao de
mensagem explicita 1756-DNB

Exemplos de aplicacao de mensagem explicita

O seguinte exemplo de aplicagio de mensagem explicita detalha um scanner
1756-DNB DeviceNet controlando o 1769 Compact I/O através do DeviceNet
¢ o do adaptador 1769-ADN DeviceNet.

Enquanto as mensagens explicitas nao s3o necessarias usando o 1769 I/O em
DeviceNet, estas mensagens permitem ler as informagoes de status do adaptador
1769-ADN e os médulos de E/S 1769, bem como gravar os parimetros de
configuragao do mddulo de E/S 1769 enquanto o sistema estd em operagio.

Estas operagoes nao sio necessarias ao usar o adaptador 1769-ADN, mas elas
podem ser necessdrias de uma visualizacao da aplicacio se, por exemplo, for
necessario modificar a configuragao de um médulo de médulo de E/S enquanto o
sistema estd em execugao. Além disso, no caso de falha, pode ser necessario ler

as informagdes de status do 1769-ADN ou do médulo de E/S de um terminal

remoto.

Antes de tentar qualquer mensagem explicita para um 1769-ADN, o adaptador
deve ser configurado em uma lista de varredura do scanner DeviceNet. Este
exemplo usa um scanner 1756-DNB DeviceNet no slot 1 de um rack

1756 ControlLogix. O controlador Logix5550 estd no slot 0. O software de
programagao RSLogix 5000 ¢ usado para programar o controlador Logix5550
e RSNetWorx para DeviceNet ¢ usado para agendar a E/S no DeviceNet.

Cobriremos a seguinte lista de comandos de mensagem, neste exemplo:

o Obter status do 1769-ADN

e Obter status do médulo de E/S 1769

e Obter o tamanho do arquivo de configura¢io do médulo de E/S 1769
e Definir a configura¢io do médulo de E/S 1769

e Salvar a configuracio do médulo de E/S 1769

e Obter a configuragiao do médulo de E/S 1769

Obter status do 1769-ADN

Use uma instrugao MSG “CIP genérico” para enviar uma mensagem explicita
para um médulo de E/S 1769-ADN ou 1769 a partir de um controlador
Logix5550 através de um scanner 1756-DNB DeviceNet. Vocé verd no exemplo
de l6gica ladder a seguir, uma mensagem CIP genérica é enviada para o scanner

1756-DNB ¢, por fim, para o 1769-ADN.

Use uma instrugao MSG “Leitura simples de pardmetro” para a mensagem Obter
de status do 1769-ADN, onde uma palavra de informacao de status ¢ lida do
1769-ADN. O programa do usudrio consiste em uma tinica linha contendo uma
instru¢do MSG para realizar o Obter status 1769-ADN.
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O que vem a seguir estd relacionado 4 terminologia de mensagem genérica CIP
com a terminologia de comando DeviceNet ¢ ilustra os valores necessérios
especificamente para a mensagem Obter de status 1769-ADN:

Valores (Hexadecimais) Terminologia DeviceNet Terminologia CIP genérico
e Servico' (ddigo de servico

1 (lasse? Tipo de objeto

1 Instancia® ID do objeto

5 Atributo* Atributo do objeto

1 0servico especifica o tipo de solicitacdo sendo fornecida. “e” hexadecimal é uma “Leitura de pardmetro simples”.

2 (lasse especifica a classe de DeviceNet desejada. “1” hexadecimal é o cddigo de classe para o objeto de identidade.

3 Insténcia identifica a instancia especifica na classe de objeto para a qual a transacdo € direcionada. “1” hexadecimal é a instancia
do objeto de identidade no 1769-ADN.

4 Atributo identifica as caracteristicas especificas do objeto para o qual a transagdo ¢ direcionada. “5” hexadecimal significa Status.

O seguinte programa de légica ladder ¢ um exemplo da légica MSG necessaria
para iniciar uma mensagem explicita para o scanner/adaptador. Esta l6gica de
instrugao MSG ¢ especificamente para a mensagem Obter status do 1769-ADN.
Presuma que o scanner 1756-DNB estd no slot 1 ¢ o controlador Logix5550 estd

no slot 0.
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A tela a seguir ¢ a guia Communications para a instrugao MSG acima.

Message Configuration - msg E

Configuration Enmmunicationl

DMET. 2,19

Browse... |
EammmuriEation Hethed

#=IEF ) bHs  Channel I 'I [V esfitatiar Lk I 5:
) I Sourze Lk I 3: Westnation Mode: IU 3: [ mfetez)|

Soumee |1

¥ Cache Conmections

# Enable  } Enable Waiting iy Start % Daone Done Length; 2
i Error Code: ™ Timed Out

Extended Error Code:

Ok I Cancel | Spply | Help |

E necessdrio apenas inserir o caminho nesta tela. “DNET” refere-se a0 médulo no
backplane 1756 para o qual a mensagem ¢é enviada. “2” ¢ a porta DeviceNet no

1756-DNB. “19” ¢ 0 endereco DeviceNet do 1769-ADN.

A palavra de status gravada para o tag especificado no campo de destino da
instru¢ao MSG ¢ definida como segue:

Bit Descri¢ao

0 Quando verdadeiro, indica que o dispositivo tem um controlador

1 Reservado, defina como 0

2 Quando verdadeiro, indica que a aplicacao dos dispositivos foi configurada além dos padrdes
prontos para usar

3 Reservado, defina como 0

47 Especifico do fornecedor

8 Quando verdadeiro, indica que o dispositivo passou por uma falha recuperdvel simples

9 Quando verdadeiro, indica que o dispositivo passou por uma falha irrecuperdvel simples

10 Quando verdadeiro, indica que o dispositivo passou por uma falha recuperdvel grave

N Quando verdadeiro, indica que o dispositivo passou por uma falha irrecuperdvel grave

12-15 Reservado, defina como 0

Consulte as informagdes de localizagao de falhas no Capitulo 4 para informagées
adicionais sobre falhas recuperéveis e irrecuperaveis, graves e simples.
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Obter status do modulo de E/S 1769

Use uma instru¢ao MSG “CIP genérico” para enviar a mensagem explicita de

status do médulo de E/S 1769 a partir de um controlador Logix5550 através de
um scanner 1756-DNB em DeviceNet. Vocé verd no exemplo de 16gica ladder a
seguir, uma mensagem CIP genérica ¢ enviada para o scanner 1756-DNB e, por

fim, para 0 1769-ADN ¢ 0 mddulo de E/S 1769 no slot 10.

Use uma instru¢ao MSG simples “Leitura de pardmetro simples” para a
mensagem Obter status do médulo de E/S 1769, onde uma palavra de
informagao de status ¢ lida do médulo de E/S 1769 no slot 10. O programa do
usudrio consiste em uma unica linha contendo uma instru¢ao MSG para realizar

Obter status do médulo de E/S 1769.

O que vem a seguir estd relacionado a terminologia de mensagem genérica CIP
com a terminologia de comando DeviceNet ¢ ilustra os valores necessérios
especificamente para a mensagem Obter de status do médulo E/S 1769:

Valores (Hexadecimais) Terminologia DeviceNet Terminologia CIP genérica
e Servico' (ddigo de servico

30c (lasse? Tipo de objeto

10 (decimal) Instancia? ID do objeto

C Atributo* Atributo do objeto

1 0servico especifica o tipo de solicitagdo sendo fornecida. “e” hexadecimal é uma “Leitura de pardmetro simples”.
2 (lasse especifica a classe de DeviceNet desejada. “30c” hexadecimal é o cddigo de classe para o objeto representando a E/S 1769.

3 Instancias representam o nimero de slot do médulo de E/S do qual desejamos informagdes de status. “10” decimal neste
exemplo é o médulo de saida analdgica no slot 10.

4 Aributo identifica as caracteristicas especificas do objeto para o qual a transagdo € direcionada. “c” hexadecimal significa o
status do médulo.




Exemplos de aplicacdo de mensagem explicita ~ B-5

O seguinte programa de légica ladder ¢ um exemplo da légica MSG necesséria
para iniciar uma mensagem explicita para o scanner/adaptador. Esta logica de
instru¢do MSG ¢ especificamente para a mensagem Obter status do médulo de
E/S 1769. Presuma que o scanner 1756-DNB estd no slot 1 ¢ o controlador
Logix5550 esta no slot 0.
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A tela a seguir ¢ a guia Communications para a instru¢ao MSG acima.

Message Configuration - msg [ <
Configuration Enmmunicationl
Browse... |
EammmuriEation Hethed

#=IEF ) bHs  Channel I 'I [V esfitatiar Lk I 5:
) I Sourze Lk I 3: Westnation Mode: IU 3: [ mfetez)|

Soumee |1

DMET. 2,19

¥ Cache Conmections

# Enable  } Enable Waiting iy Start % Daone Done Length; 2
i Error Code: ™ Timed Out
Extended Error Code:

Ok I Cancel | Spply | Help |

E necessdrio apenas inserir o caminho nesta tela. “DNET” refere-se a0 médulo no
backplane 1756 para o qual a mensagem é enviada. “2” ¢ a porta DeviceNet no
p p q g p

1756-DNB. “19” ¢ 0 endereco DeviceNet do 1769-ADN.
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A palavra de status gravada para o tag especificado no campo de destino da
instru¢ao MSG ¢ definida como segue:

Bit Descri¢ao

0 0 = Nenhum erro de mddulo detectado
1=Mddulo detectou a presenca de erro

1 0 = Comunicacao no barramento estd em ordem
1= Falha de comunicacao no barramento

2 0= 0 mddulo ndo estd configurado
1=0médulo estd configurado

3-7 Reservado, defina como 0

Consulte as informagoes de localizagao de falhas no Capitulo 4 para informagoes
adicionais sobre falhas irrecuperaveis ¢ irrecuperaveis, graves e simples.

Obter o tamanho de configuracao do modulo de E/S 1769

Os mddulos de E/S 1769 devem ser configurados na RSNetWorx para DeviceNet
quando seu sistema DeviceNet é configurado. Descreveremos como modificar os
pardmetros de configuracio do médulo de E/S 1769 enquanto o sistema estd em
operagdo. A modifica¢ao dinamicamente dos parAmetros de configura¢io do
modulo de E/S nao ¢ uma pratica comum, porém, para algumas aplicagoes isto
pode ser necessério.

saremos um mddulo de saida analdgica - ara obter/evitar os
U dulo de saida analégica 1769-OF2 bter/evit
pardmetros de configuragao dinamicamente para este exemplo.

A primeira tarefa é determinar o tamanho do arquivo de configuragao para o
mddulo de E/S 1769. O comando a seguir lerd o nimero de palavras de
configuragio (nio bytes) do 1769-OF2 no slot 10 do sistema DeviceNet remoto
enviando uma mensagem genérica CIP para o médulo de E/S 1769 através

do DeviceNet. Uma palavra serd lida do médulo de E/S 1769 que contém a
contagem de palavra deste arquivo de configuragio.



Exemplos de aplicacao de mensagem explicita

B-7

O que vem a seguir estd relacionado 4 terminologia de mensagem genérica CIP
com a terminologia de comando DeviceNet ¢ ilustra os valores necessérios
especificamente para a mensagem Obter tamanho da configuragao de E/S 1769:

Valores (Hexadecimais) Terminologia DeviceNet Terminologia CIP genérica
e Servico' (ddigo de servico

30c (lasse? Tipo de objeto

10 (decimal) Instancia3 ID do objeto

17 Atributo* Atributo do objeto

1 0servico especifica o tipo de solicitacdo sendo fornecida. “e” hexadecimal é uma “Leitura de pardmetro simples”.

2 (lasse especifica a classe de DeviceNet desejada. “30¢” hexadecimal é o cédigo de classe para o objeto representando a E/S 1769.

3 Instancias representam o nimero de slot do médulo de E/S do qual desejamos o tamanho da configuragdo. “10” decimal neste
exemplo é o modulo de saida analdgica no slot 10.

4 Atributo identifica as caracteristicas especificas do objeto para o qual a transacéo é direcionada. “17” hexadecimal significa o
tamanho da configuragdo do médulo.

O seguinte programa de logica ladder ¢ um exemplo da légica MSG necessaria
para iniciar uma mensagem explicita para o scanner/adaptador. Esta logica de
instrugao MSG ¢ especificamente para a mensagem Obter tamanho da
configuragio do médulo de E/S 1769. Presuma que o scanner 1756-DNB estd no
slot 1 e o controlador Logix5550 estd no slot 0.
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A tela a seguir ¢ a guia Communications para a instrugao MSG acima.

Message Configuration - msg E

Configuratian Enmmunicationl

DMET. 2,19

Browse. .. |
EammmuriEation kK ethed

=IEFE by Channel I 'I [Iestitatian Link: I 3:
) I Sourze Lk I 3: [Westnation Hade: IU 3: [{ori=ta]

Souree |

¥ Cache Conmections

# Enable 3 Enable Waiting iy Start % Done Done Length: 2
i Error Code: ™ Timed Out

Extended Error Code:

ak I Canicel | i | Help |

A resposta para esta mensagem, quando correta, serd uma palavra de dados
contendo o comprimento da palavra do arquivo de configuragio para o médulo
de E/S 1769 para o qual a mensagem foi enviada. Estes dados serdo armazenados
no controlador Logix5550 no tag especificado no campo “Destination” para a
instru¢ao de mensagem.

Definir a configuragao do médulo de E/S 1769

O comprimento deste comando ¢ determinado pelo tamanho do arquivo de
configuracio para o médulo de E/S 1769 que configuraremos. Neste caso, da
se¢do anterior, lemos o tamanho da configuragao para o 1769-OF2 como

8 palavras (16 bytes). Seis palavras contém os dados de configuragio, enquanto
que as tltimas duas devem ser definidas como 0. O comprimento, no entanto,
deve ser de 16 bytes.
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O que vem a seguir estd relacionado a terminologia de mensagem genérica CIP
com a terminologia de comando DeviceNet ¢ ilustra os valores necessérios
especificamente para a mensagem Obter tamanho da configuragao de E/S 1769:

Valores (Hexadecimais) Terminologia DeviceNet Terminologia CIP genérico
10 Servico' (ddigo de servico
30c (lasse? Tipo de objeto

10 (decimal) Instancia3 ID do objeto

1a Atributo* Atributo do objeto
8304 Primeira palavra do arquivo de configuracao 1769-0F2°
8304 Segunda palavra do arquivo de configuracdo 1769-0F2°
1862 Terceira palavra do arquivo de configuracao 1769-0F2°
1862 Quarta palavra do arquivo de configuracao 1769-0F2°
1862 Quinta palavra do arquivo de configuracao 1769-0F2°
1862 Sexta palavra do arquivo de configuracdo 1769-0F2°
0000 Sétima palavra do arquivo de configuracdo 1769-0F2°
0000 Oitava palavra do arquivo de configuracdo 1769-0F2°

1 0servico especifica o tipo de solicitagdo sendo fornecida. “10” hexadecimal é uma “Gravagao de pardmetro simples”.
2 (lasse especifica a classe de DeviceNet desejada. “30c” hexadecimal é o cddigo de classe para o objeto representando a E/S 1769.

3 Instancias representam o nlimero de slot do médulo de E/S para o qual desejamos definir a configuragdo. “10” decimal neste
exemplo é o médulo de saida analdgica no slot 10.

4 Atributo identifica as caracteristicas especificas do objeto para o qual a transacéo é direcionada. “1a” hexadecimal significa os
dados de configuracdo.

5 Osdados de configuracdo tém 8 palavras de comprimento, embora somente 6 palavras contenham efetivamente os dados de
configuragdo. As tltimas duas palavras devem ser incluidas, porém, devem ser 0000 hexadecimal. As informacdes efetivas dos
dados de configuracdo podem ser encontradas no Manual do usudrio do mddulo analégico Compact /0, publicagao 1769-6.0. 0
capitulo 5 dessa publicagdo mostra o layout das seis palavras de configuracao para o médulo 1769-0F2.

As primeiras duas palavras do arquivo de configuragdo configuram os canais 0 e 1 respectivamente, para recursos como o
formato dos dados de saida (Dados brutos/proporcionais, para este exemplo) e tipo de saida (4-20 mA for para o exemplo).

As proximas quatro palavras sdo valores para os dois canais no caso de falha do processador de controle ou se ele for colocado no
modo de programa. Para este exemplo, estes quatro valores devem estar na faixa de 6241 ou 31207 decimal (1862 a
79E7 hexadecimal), que representa 4-20 mA. Qualquer valor fora desta faixa resultara em um erro de configuracao.

Caso ocorra um erro de configuragio, a instrugio MSG do controlador
Logix5550 exibird um erro como um cédigo hexadecimal bem como em palavras.
O cédigo de erro ¢ de dois bytes, onde um byte é o cddigo de erro geral e 0 outro
byte é o c4digo de erro estendido.

Se o cdigo de erro estendido for 00ff hexadecimal, o objeto que responde nao
possui informagdes adicionais a serem especificadas. Por exemplo, se definirmos
a terceira, quarta, quinta ou sexta palavra da por¢io de configuragio no
comando Set I/O Module Configuration como 0 ao invés de 1862 hexadecimal,
ainstrugio MSG definira o bit de erro e exibird um cédigo de erro de

0009 hexadecimal com um cédigo de erro estendido de 00ff hexadecimal. A
descrigio do erro ¢ “Erro de parimetro na configuragio do médulo”
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O seguinte programa de légica ladder ¢ um exemplo da légica MSG necesséria
para iniciar uma mensagem explicita para o scanner/adaptador. Esta légica

de instrugio MSG ¢ especificamente para a mensagem Definir configura¢io do
modulo de E/S 1769. Presuma que o scanner 1756-DNB estd no slot 1 e o
controlador Logix5550 esta no slot 0.
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A tela a seguir ¢ a guia Communications para a instrugao MSG acima.

Message Configuration - msg E3
Configuration Enmmunicationl
Browse. .. |
EammmuriEation kK ethed
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DMET. 2,19

# Enable 3 Enable Waiting iy Start % Done Done Length: 2
i Error Code: ™ Timed Out
Extended Error Code:
ak I Canicel | i | Help |

E necessdrio apenas inserir o caminho nesta tela. “DNET” refere-se a0 médulo no
backplane 1756 para o qual a mensagem ¢ enviada. “2” ¢ a porta DeviceNet no
p p q & p

1756-DNB. “19” ¢ 0 endereco DeviceNet do 1769-ADN.
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Salvar a configuracao do modulo de E/S 1769

Este comando ¢ extremamente importante ao modificar a configuragao de
qualquer médulo de E/S 1769 em um sistema 1769 I/O. Quando uma mensagem
Definir a configuragio do médulo de E/S 1769 ¢ enviada a um médulo de E/S
com uma mensagem explicita e nao hd erros, o médulo comega imediatamente o
uso dos novos pardmetros de configuragio.

No entanto, até que a mensagem Salvar configuragio do médulo de E/S 1769
seja enviada ao 1769-ADN, o adaptador nio salva os novos parimetros de
configuragio. O adaptador descarrega a configuragao salva para todos os médulos
de E/S configurados em seu sistema ao desligar e ligar a alimentagao.

Isto significa que se vocé configurar um médulo de E/S com uma mensagem
explicita e ndo enviar a mensagem Salvar com outra mensagem explicita apds o
comando de configuragio ser concluido corretamente, desligar e ligar a
alimentagdo ou a transi¢iao de modo resultard na configuragio “antiga” sendo
descarregada para o médulo de E/S em questao. Isto indica também que os novos
pardmetros de configuragio enviados a0 mddulo de E/S com a mensagem
explicita seriam perdidos.

O que vem a seguir esta relacionado a terminologia de mensagem genérica CIP
com a terminologia de comando DeviceNet e ilustra os valores necessérios
especificamente para a mensagem Salvar a configuragio do médulo 1769 1/0:

Valores (Hexadecimais) Terminologia DeviceNet Terminologia CIP genérica
16 Servico' (ddigo de servico

f (lasse? Tipo de objeto

00 Instancia® ID do objeto

1 0servico especifica o tipo de solicitagdo sendo fornecida. “16” hexadecimal é um “Salvar”.

2 (lasse especifica a classe de DeviceNet desejada. “f" hexadecimal é o cdigo de classe para o objeto responsdvel por salvar a
configuragdo do objeto de parametro.

3 Ainstancia do comando salvar é 00.

N&o hd atributo de objeto para a mensagem Salvar a configuracdo do mddulo de E/S 1769.
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O seguinte programa de légica ladder ¢ um exemplo da légica MSG necesséria
para iniciar uma mensagem explicita para o scanner/adaptador. Esta légica

de instrugio MSG ¢ especificamente para a mensagem Salvar configuragao do
modulo de E/S 1769. Presuma que o scanner 1756-DNB estd no slot 1 e o
controlador Logix5550 esta no slot 0.
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A tela a seguir ¢ a guia Communications para a instrugao MSG acima.

Message Configuration - msg E3
Configuration Enmmunicationl
Browse. .. |
EammmuriEation kK ethed

=IEFE by Channel I 'I [Iestitatian Link: I 3:
) I Sourze Lk I 3: [Westnation Hade: IU 3: [{ori=ta]

Souree |

DMET. 2,19

¥ Cache Conmections

# Enable 3 Enable Waiting iy Start % Done Done Length: 2
i Error Code: ™ Timed Out
Extended Error Code:

ak I Canicel | i | Help |

E necessdrio apenas inserir o caminho nesta tela. “DNET” refere-se a0 médulo no
backplane 1756 para o qual a mensagem ¢ enviada. “2” ¢ a porta DeviceNet no
p p q & p

1756-DNB. “19” ¢ 0 endereco DeviceNet do 1769-ADN.
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Exemplos de aplicacdo de mensagem explicita ~ B-13

Obter a configuracao do modulo de E/S 1769

Este comando permite obter a configuragio do médulo de E/S especificada para
que vocé possa verificar a configuragio de qualquer médulo de E/S 1769. A
instru¢ao MSG lera 8 palavras de configuragio do médulo 1769-OF2 neste
exemplo. As primeiras 6 palavras contém os dados de configuragao para o
mddulo, enquanto que as duas tltimas palavras sio sempre 0.

As informagoes efetivas dos dados de configuragio podem ser encontradas no
Manual do usudrio do médulo analégico Compact 1/0, publicagio 1769-6.0. O
capitulo 5 mostra o layout das seis palavras de configuragio para o médulo
1769-OF2. As primeiras duas palavras do arquivo de configuragio configuram
sao dados de configuracio para os canais 0 e 1 respectivamente, para recursos
como o formato dos dados de saida ¢ o tipo de dados. As préximas 4 palavras sao
valores para os 2 canais no caso de falha do processador de controle ou se ele for
colocado no modo de programa.

O que vem a seguir esta relacionado a terminologia de mensagem genérica CIP
com a terminologia de comando DeviceNet e ilustra os valores necessérios
especificamente para a mensagem Obter a configuragiao do médulo 1769 1/0:

Valores (Hexadecimais) Terminologia DeviceNet Terminologia CIP genérica
e Servico' (ddigo de servico

30c (lasse? Tipo de objeto

10 (decimal) Instancia ID do objeto

1a Atributo* Atributo do objeto

1 0servico especifica o tipo de solicitacdo sendo fornecida. “e” hexadecimal é uma “Leitura de parametro simples”.
2 A/cSIasse especifica a classe de DeviceNet desejada. “30c” hexadecimal é o cédigo de classe para o objeto representando a
1769.
3 Insténcias representam o nimero de slot do médulo de E/S do qual desejamos os dados de configuracao. “10” decimal neste
exemplo é o médulo de saida analdgica no slot 10.

4 Atributo identifica as caracteristicas especificas do objeto para o qual a transacéo é direcionada. “1a" hexadecimal significa os
dados de configuracdo.
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O seguinte programa de légica ladder ¢ um exemplo da légica MSG necesséria
para iniciar uma mensagem explicita para o scanner/adaptador. Esta légica

de instru¢io MSG ¢ especificamente para a mensagem Obter configuragio do
modulo de E/S 1769. Presuma que o scanner 1756-DNB estd no slot 1 e o
controlador Logix5550 esta no slot 0.
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(53 Cortrcllr Fauk Handler essege Lonlrl msg [ [=1D= 2y
(3 Powerlp Hander =
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148 MainProgram End] =
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MenRoutine Message Configuralion - msg
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Obect [0 10 Destination red_carfig 2 =
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3 Eron Code: I Timed Out =
Eended Eror Code:
oK Cancel Apply Help
s
e
s S
&
K| / il i S
View Tag Configuration Dialog
S tan | B Mirosot Word - sei_d..| [#1:c5_crb.bmp-Paint__ | (BJEsploring -Systen32__ |[ 5§ RSLoges 5000 - dr_ N, Lo L VT s Y]

A tela a seguir ¢ a guia Communications para a instrugao MSG acima.

Message Configuration - msg E

Configuratian Enmmunicationl

DMET. 2,19

Browse. .. |
EammmuriEation kK ethed

=IEFE by Channel I 'I [Iestitatian Link: I 3:
) I Sourze Lk I 3: [Westnation Hade: IU 3: [{ori=ta]

Souree |

¥ Cache Conmections

# Enable 3 Enable Waiting iy Start % Done Done Length: 2
i Error Code: ™ Timed Out
Extended Error Code:

ak I Canicel | i | Help |

E necessdrio apenas inserir o caminho nesta tela. “DNET” refere-se a0 médulo no
backplane 1756 para o qual a mensagem ¢ enviada. “2” ¢ a porta DeviceNet no
p p q & p

1756-DNB. “19” ¢ 0 endereco DeviceNet do 1769-ADN.
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Exemplo de aplicacao de
mensagem explicita 1747-SDN

O seguinte exemplo de aplicagio de mensagem explicita detalha um scanner
1747-SDN DeviceNet controlando 0 1769 Compact I/O através do DeviceNet e
o do adaptador 1769-ADN DeviceNet.

Enquanto as mensagens explicitas nao s3o necessérias usando o 1769 I/O em
DeviceNet, estas mensagens permitem ler as informagoes de status do adaptador
1769-ADN e os médulos de E/S 1769, bem como gravar os parimetros de
configuragao do mddulo de E/S 1769 enquanto o sistema estd em operagio.

Estas operagoes nao sio necessarias ao usar o adaptador 1769-ADN, mas elas
podem ser necessdrias de uma visualizacao da aplicacio se, por exemplo, for
necessario modificar a configura¢iao de um médulo de médulo de E/S enquanto o
sistema estd em execugao. Além disso, no caso de falha, pode ser necessério ler as
informacoes de status do 1769-ADN ou do médulo de E/S de um terminal
remoto.

Antes de tentar qualquer mensagem explicita para um 1769-ADN, o adaptador
deve ser configurado em uma lista de varredura do scanner DeviceNet. Este
exemplo usa um scanner 1747-SDN DeviceNet no slot 3 de um rack do
processador SLC-5/04. O software de programagao RSLogix 500 é usado para
programar o processador SLC-5/04.

Cobriremos a seguinte lista de comandos de mensagem, neste exemplo:

e Obter status do 1769-ADN

e Obter status do mddulo de E/S 1769

e Obter o tamanho do arquivo de configura¢io do médulo de E/S 1769
® Definir a configura¢io do médulo de E/S 1769

e Salvar a configuragio do médulo de E/S 1769

e Obter a configuragiao do médulo de E/S 1769

Obter status do 1769-ADN

O comando Obter o status 1769-ADN possui 6 palavras, onde as primeiras trés
s30 necessdrias para o scanner 1747-SDN e as tltimas trés sao enviadas para o
1769-ADN. Como pode ver na légica ladder de amostra abaixo, um comando ¢
enviado para o 1747-SDN através de uma instrugao COPy para o arquivo MO do
scanner. A resposta ¢ entao recebida no arquivo M1 do scanner.

O programa do usudrio ¢ notificado de que a resposta do comando est4 pronta
quando o scanner define um bit de imagem de entrada (I:s/15, onde s é o nimero
do slot do 1747-SDN). Quando este bit ¢ enviado, o programa do usudrio COPIa

resposta do arquivo M1 do scanner.
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B-16  Exemplos de aplicacdo de mensagem explicita

Apds cada resposta de comando, o programa do usudrio deve MOVe um valor de
comando de 4 hexadecimais para o arquivo MO apropriado para limpar a resposta
anterior de seu buffer, deixando-o pronto para o préximo comando.

O que vem a seguir ilustra o comando Obter status de 1769-ADN e a resposta do

comando:
Comando (Hexadecimal) Descricao (Byte energizado/Byte desenergizado)
0101 TXID'/Comando?
0006 Porta #/Contagem de byte*
0E13 Servigo*/ID Mac®
0001 (lasse’
0001 Instancia®
0005 Atributo®
Resposta (Hexadecimal) Descricao (Byte energizado/Byte desenergizado)
0101 TXID'/Status
0002 Porta #}/Contagem de byte*
8E13 Servigo®/ID Mac®
XXXX Palavra de status do adaptador

1 TXID(ID de transmissdo) € usado pelo scanner para rastrear a transagdo até a concluséo e retornar o mesmo valor com a
resposta. Para rastrear devidamente os comandos com suas respostas, este valor deve ser incrementado para cada novo
comando enviado. 0 tamanho do TXID é um byte.

2 0comando instrui o scanner sobre como administrar a solicita&éo. “01” é 0 comando Executar este bloco de transaco. 0
tamanho dos dados de comando é um byte. Consulte o Manual do usudrio 1747-SDN, publicacdo 1747-5.8, quanto a lista de
comandos suportados.

3 Agorta #be' o canal fisico do scanner onde a transacdo deve ser roteada. A porta # deve ser 0 (canal A) e o tamanho dos dados
édeum byte.

4 Acontagem de bgrte identifica o nimero de bytes no corpo da transacdo. O corpo da transagdo comega com a palavra 3 e 0
tamanho dos dados é um byte.

5 Oservico especifica o tipo de solicitagdo sendo fornecida. “0E” é uma Leitura de pardmetro simples. Na resposta, o bit
gnergizado deste byte € enviado, assim 8E representa a resposta para o servico OE. 0 tamanho dos dados de servigo é um
yte.

6 1D Macé o endereco de nd da rede DeviceNet do dispositivo para o qual a transagdo destina-se. 0 dispositivo escravo deve ser
listado na lista de varredura do médulo scanner e estar on-line para a transagao de mensagem explicita ser concluida
corretamente. O valor do ID Mac deve ser hexadecimal. Neste exemplo, o endereco de né do adaptador 1769-ADN é
19 decimais ou 13 hexadecimais. 0 tamanho dos dados ID Mac é um byte.

7 Adlasse é a classe de DeviceNet desejada. “1” hexadecimal é o cddigo de classe para o objeto de identidade. 0 tamanho dos
dados da classe € uma palavra.

8  Insténcia identifica a instancia especifica na classe de objeto para a qual a transagdo € direcionada. “0001” hexadecimal é a
instancia do objeto de identidade no 1769-ADN. 0 tamanho dos dados da instancia é uma palavra.

9 Oatributo identifica as caracteristicas especificas do objeto para o qual a transacdo € direcionada. “0005” significa status. 0
tamanho dos dados do atributo é uma palavra.
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O seguinte programa de légica ladder ¢ um exemplo da légica necessaria para
iniciar uma mensagem explicita para o scanner/adaptador e como obter a
resposta. Esta logica ¢ especificamente para a mensagem Obter status do
1769-ADN. Presuma que o scanner 1747-SDN esta no slot 3 do rack do
processador.
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0 arquivo da tabela de dados N11 (Exibido no radix hexadecimal)

Offset |0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
N11:0 101 6 E13 1 1 0 0 0
N11:10 |0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
N11:220 |0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
N11:30 |0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
N11:40 | 4 0 0 0 0 0 0 0 0 0
N11:50 | 101 2 8E13 |5 0 0 0 0 0 0
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A palavra de status efetivo na resposta, ex., a quarta palavra da resposta, ¢ definida
como segue:

Bit Descri¢ao

0 Quando verdadeiro, indica que o dispositivo tem um controlador

1 Reservado, defina como 0

2 Quando verdadeiro, indica que a aplicagao dos dispositivos foi configurada além dos padrdes
prontos para usar

3 Reservado, defina como 0

47 Especifico do fornecedor

8 Quando verdadeiro, indica que o dispositivo passou por uma falha recuperdvel simples

9 Quando verdadeiro, indica que o dispositivo passou por uma falha irrecuperdvel simples

10 Quando verdadeiro, indica que o dispositivo passou por uma falha recuperével grave

N Quando verdadeiro, indica que o dispositivo passou por uma falha irrecuperavel grave

12-15 Reservado, defina como 0

Consulte as informagdes de localizagao de falhas no Capitulo 4 para informagoes
adicionais sobre falhas recuperéveis e irrecuperaveis, graves e simples.

Obter status do modulo de E/S 1769

O comando Obter o status do médulo de E/S 1769 possui 6 palavras, onde as
primeiras trés sio necessarias para o 1747-SDN e as tltimas trés s3o enviadas para
0 1769-ADN e 0 médulo de E/S 1769 especificado. Como pode ver na légica
ladder de amostra abaixo, um comando ¢ enviado para o 1747-SDN através de
uma instrugao COPy para o arquivo MO do scanner.

A resposta ¢ entao recebida no arquivo M1 do scanner. O programa do usudrio ¢
notificado de que a resposta do comando estd pronta quando o scanner define um
bit de imagem de entrada (I:s/15, onde s ¢ 0 niimero do slot do 1747-SDN).
Quando este bit ¢ enviado, o programa do usudrio COPIa resposta do arquivo
M1 do scanner.

Apds cada resposta de comando, o programa do usudrio deve MOVe um valor de
comando de 4 hexadecimais para o arquivo MO apropriado para limpar a resposta
anterior de seu buffer, deixando-o pronto para o préximo comando.
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O que vem a seguir ilustra o comando Obter status do médulo 1769 e a resposta
do comando:

Comando (Hexadecimal) Descri¢ao (Byte energizado/Byte desenergizado)
0101 TXID'/Comando?

0006 Porta #/Contagem de byte*

0E13 Servigo®/ID Mac®

030C Classe’

00xx Instancia®

000C Atributo®

Resposta (Hexadecimal) Descri¢ao (Byte energizado/Byte desenergizado)
0101 TXID'/Status

0001 Porta #/Contagem de byte*

8E13 Servico®/ID Mac®

XXXX Palavra de status do adaptador

1 TXID (ID de transmissao) € usado pelo scanner para rastrear a transaao até a conclusao e retornar o mesmo valor coma
resposta. Para rastrear devidamente os comandos com suas respostas, este valor deve ser incrementado para cada novo
comando enviado. 0 tamanho do TXID é um byte.

2 0comandoinstrui o scanner sobre como administrar a solicita?’ao. “01” € 0 comando Executar este bloco de transagdo. 0
tamanho dos dados de comando é um byte. Consulte o Manual do usudrio 1747-SDN, publicacao 1747-5.8, quanto a lista de
comandos suportados.

3 Agorta #bé o canal fisico do scanner onde a transagdo deve ser roteada. A porta # deve ser 0 (canal A) e 0 tamanho dos dados
é de um byte.

4 Acontagem de byte identifica o nimero de bytes no corpo da transacéo. O corpo da transagdo comega com a palavra 3 e 0
tamanho dos dados é um byte.

5 Oservico especifica o tipo de solicitagdo sendo fornecida. “0E” é uma Leitura de pardmetro simples. Na resposta, o bit
gnergizado deste byte € enviado, assim 8E representa a resposta para o servi¢o OE. 0 tamanho dos dados de servico é um
yte.

6 1D Macé o endereco de nd da rede DeviceNet do dispositivo para o qual a transagdo destina-se. 0 dispositivo escravo deve ser
listado na lista de varredura do médulo scanner e estar on-line para a transajéo de mensagem explicita ser concluida
corretamente. 0 valor do ID Mac deve ser hexadecimal. Neste exemplo, 0 endereo de né do adaptador 1769-ADN é
19 decimais ou 13 hexadecimais. 0 tamanho dos dados ID Mac é um byte.

7 Adlasse é a classe de DeviceNet desejada. “030C" é o cédigo de classe para o objeto representando a E/S 1769. 0 tamanho
dos dados da classe é uma palavra.

8  Insténcias representam o nimero de slot do médulo de E/S do qual desejamos informacdes de status. Este médulo de saida
analdgica estd no slot 10 ou “000A” hexadecimal.

9 Oatributoidentifica as caracteristicas especificas do objeto para o qual a transacdo € direcionada. “000C” significa o status do
mddulo. 0 tamanho dos dados do atributo é uma palavra.
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O seguinte programa de légica ladder ¢ um exemplo da légica necessdria para
iniciar uma mensagem explicita para o scanner/adaptador/médulo de E/S 1769 ¢
como obter a resposta. Esta logica ¢ especificamente para o comando Obter status
do mddulo de E/S 1769. Presuma que o scanner 1747-SDN estd no slot 3 do rack
do processador ¢ 0 médulo 1769-OF2 do qual estamos lendo o status estd no
slot 10 do sistema remoto 1769-ADN.

5 RS Logix 500 - 6io_sts.iss -

i File Edt Yiew Seach

MEENEEEE B NN =

\nmwg ] [uo Forces -\\EI R i EI\

oo == e —

e Fe 2 Yl o

For Help, press F1 [XREF (20000 [APP [FEAD

0 arquivo da tabela de dados N11 (Exibido no radix hexadecimal)

Offset |0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
N11:0 101 6 E13 30C A C 0 0 0 0
N11:10 |0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
N11:20 |0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
N11:30 |0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
N11:40 | 4 0 0 0 0 0 0 0 0 0
N11:50 | 101 1 8E13 | 4 0 0 0 0 0 0
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A palavra de status efetiva do médulo de E/S 1769 estd na quarta palavra da
resposta, definida como segue:

Bit Descri¢ao

0 0 = Nenhum erro de mddulo detectado
1=Mddulo detectou a presenca de erro

1 0 = Comunicagao no barramento estd em ordem
1= Falha de comunicacao no harramento

2 0= 0 mddulo ndo estd configurado
1=0médulo estd configurado

3-7 Reservado, defina como 0
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Obter o tamanho de configuracao do modulo de E/S 1769

Os médulos de E/S 1769 devem ser configurados na RSNetWorx para DeviceNet
quando seu sistema DeviceNet ¢ configurado. Descreveremos como modificar os
pardmetros de configuragio do mddulo de E/S 1769 enquanto o sistema estd em
operagdo. A modifica¢io dinamicamente dos parAmetros de configurago do
modulo de E/S nao é uma pratica comum, porém, para algumas aplicagoes isto
pode ser necessério. Consulte Examplo de programa de légica ladder na pagina
B-30 quanto a légica necesséria para este comando.

Usaremos um médulo de saida analdgica 1769-OF2 para obter/evitar os
pardmetros de configuracio dinamicamente para este exemplo.

A primeira tarefa ¢ determinar o tamanho do arquivo de configuracao para o
modulo de E/S 1769. O comando a seguir lerd o numero de palavras de
configuracio (nio bytes) do 1769-OF2 no slot 10 do sistema DeviceNet remoto
enviando o comando a seguir:

Comando (Hexadecimal) Descri¢ao (Byte energizado/Byte desenergizado)
0101 TXID'/Comando?

0006 Porta #/Contagem de byte*

0E13 Servigo®/ID Mac®

030C Classe’

00xx Instancia®

0017 Atributo®

Resposta (Hexadecimal) Descricao (Byte energizado/Byte desenergizado)
0101 TXID'/Status

0002 Porta #/Contagem de byte*

8E13 Servigo®/ID Mac®

XXXX Palavra de status do adaptador

1 TXID (ID de transmissao) € usado pelo scanner para rastrear a transacao até a conclusdo e retornar o mesmo valor coma
resposta. Para rastrear devidamente os comandos com suas respostas, este valor deve ser incrementado para cada novo
comando enviado. 0 tamanho do TXID é um byte.

2 0comandoinstrui 0 scanner sobre como administrar a solicita?'ao. “01” € 0 comando Executar este bloco de transagdo. 0
tamanho dos dados de comando é um byte. Consulte o Manual do usudrio 1747-SDN, publicagao 1747-5.8, quanto a lista de
comandos suportados.

3 Agorta #bé o canal fisico do scanner onde a transagao deve ser roteada. A porta # deve ser 0 (canal A) e 0 tamanho dos dados
é de um byte.

4 Acontagemde lgte identifica o nimero de bytes no corpo da transacdo. O corpo da transacdo comega com a palavra 3 e 0
tamanho dos dados € um byte.

5 Oservico especifica o tipo de solicitagdo sendo fornecida. “0E” é uma Leitura de pardmetro simples. Na resposta, o bit
gnergizado deste byte € enviado, assim 8E representa a resposta para o servi¢o OE. 0 tamanho dos dados de servico é um
yte.

6 1D Macé o endereco de nd da rede DeviceNet do dispositivo para o qual a transagdo destina-se. 0 dispositivo escravo deve ser
listado na lista de varredura do médulo scanner e estar on-line para a transagéo de mensagem explicita ser concluida
corretamente. O valor do ID Mac deve ser hexadecimal. Neste exemplo, o endereco de né do adaptador 1769-ADN é
19 decimais ou 13 hexadecimais. 0 tamanho dos dados ID Mac é um byte.

7 Adlasse é a classe de DeviceNet desejada. “030C" hexadecimal é o cddigo de classe para o objeto representando a E/S 1769.
0 tamanho dos dados da classe é uma palavra.

8  Instancias representam o niimero de slot do mddulo de E/S do qual desejamos o tamanho do arquivo de configuragdo. Este
mddulo de saida analdgica estd no slot 10 ou “000A” hexadecimal.

9 Oatributo identifica as caracteristicas especificas do objeto para o qual a transacédo € direcionada. “0017” hexadecimal
(23 decimais) significa o tamanho da configuracdo do modulo. O tamanho dos dados do atributo é uma palavra.
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Definir a configuracao do modulo de E/S 1769

O comprimento deste comando ¢ determinado pelo tamanho do arquivo de
configuragao para o mddulo de E/S 1769 que configuraremos. Neste caso, da
se¢io anterior, lemos o tamanho da configuragio para o 1769-OF2 como

8 palavras, o comprimento deste comando ¢ de 14 palavras. Consulte Examplo de
programa de légica ladder na pagina B-30 para aprender como copiar este
comando para o arquivo M0 do 1747-SDN, bem como copiar a resposta do
arquivo M1 do scanner.

O scanner define um bit de imagem de entrada (I:s/15, onde s ¢ 0 niimero do slot
do 1747-SDN) pra indicar para o programa do usudrio que a resposta estd pronta.
Apds cada resposta de comando, o programa do usuério deve MOVe um valor de
comando (usando uma instrugaio MOV') de 4 hexadecimais para o arquivo M0
apropriado para limpar a resposta anterior de seu buffer, deixando-o pronto para
o préximo comando.

Veja a seguir uma ilustragio do comando Definir a configuragao do médulo 1769
para um moédulo 1769-OF2 e a resposta do comando:

Comando (Hexadecimal) Descri¢ao (Byte energizado/Byte desenergizado)
0101 TXID'/Comando?

0016 Porta #3/Contagem de byte*

1013 Servico®/ID Mac®

030C Classe’

00xx Instancia®

001A Atributo®

8304 Primeira palavra do arquivo de configuracdo 1769-0F2%
8304 Segunda palavra do arquivo de configuragdo 1769-0F2
1862 Terceira palavra do arquivo de configuracao 1769-0F2'
1862 Quarta palavra do arquivo de configuragao 1769-0F2%
1862 Quinta palavra do arquivo de configuragao 1769-0F2'
1862 Sexta palavra do arquivo de configuragdo 1769-0F2'
0000 Sétima palavra do arquivo de configuracdo 1769-0F2"
0000 Oitava palavra do arquivo de configuragao 1769-0F2%
Resposta correta (Hexadecimal) Descricao (Byte energizado/Byte desenergizado)
0101 TXID'/Comando?

0000 Porta #/Contagem de byte*

9013 Servico®/ID Mac®

(ontinua na préxima pagina.
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Resposta de erro (Hexadecimal) Descricao (Byte energizado/Byte desenergizado)

0101 TXID'/Comando?

0002 Porta #/Contagem de byte*

9413 Servigo®/ID Mac®

XXXX Status deficiente para o comando de configuragdo

1 TXID (ID de transmissao) € usado pelo scanner para rastrear a transaféo até a conclusao e retornar o mesmo valor com a resposta.
Para rastrear devidamente os comandos com suas respostas, este valor deve ser incrementado para cada novo comando enviado. 0
tamanho do TXID é um byte.

2 0 comando instrui o scanner sobre como administrar a solicitagdo. “01” é 0 comando Executar este bloco de transagdo. 0 tamanho
dos dados de comando € um byte. Consulte o Manual do usudrio 1747-SDN, publicacdo 1747-5.8, quanto a lista de comandos
suportados.

3 é\ porta # é o canal fisico do scanner onde a transacdo deve ser roteada. A porta # deve ser 0 (canal A) e o tamanho dos dados é de um

yte.

4 Acontagem de byte identifica o nimero de bytes no corpo da transacdo. O corpo da transacdo comega com a palavra 3 e 0 tamanho
dos dados é um byte.

5 Oservico especifica o tipo de solicitagdo sendo fornecida. “10” é uma ”Gravaééo de pardmetro simples”. Na resposta, o bit energizado
deste byte ¢ definido, portanto, 90 representa uma boa resposta ao servico de Gravacdo de Parametro Simples, en?uanto que 94
indica que o comando Definir configuracdo continha um erro. 0 cédigo de erro pode ser encontrado na préxima palavra da resposta
(ou palavra 4). 0 tamanho dos dados de servico & um byte.

6 1D Macé o endereco de nd da rede DeviceNet do dis?ositivo para o qual a transacdo destina-se. O dispositivo escravo deve ser listado
na lista de varredura do médulo scanner e estar on-line para a transacao de mensagem explicita ser concluida corretamente. 0 valor
do ID Mac deve ser hexadecimal. Neste exemplo, o endereco de né do adaptador 1769-ADN é 19 decimais ou 13 hexadecimais. 0
tamanho dos dados ID Mac é um byte.

7 Adasse é a classe de DeviceNet desejada. “030C" hexadecimal é o cddigo de classe para o objeto representando a E/S 1769. 0
tamanho dos dados da classe é uma palavra.

8  Ainstancia representa o nimero de slot do mddulo de E/S que desejamos configurar. Este médulo de saida analdgica estd no slot 10
ou “000A” hexadecimal.

9 Oatributo identifica as caracteristicas especificas do objeto para o qual a transagdo € direcionada. “001A” hexadecimal (26 decimal)
representa dados de configuracdo. 0 tamanho dos dados do atributo é uma palavra.

10

0s dados de configuracdo tém 8 ﬁ)alavras de comprimento, embora somente 6 palavras contenham efetivamente os dados de
configuragdo. As dltimas duas palavras devem ser incluidas, porém, devem ser 0000 hexadecimal. As informacdes efetivas dos dados
de configuracdo podem ser encontradas no Manual do usudrio do mddulo analdgico Compact /0, publicacao 1769-6.0. O capitulo 5
dessa publicagdo mostra o layout das seis palavras de configuracdo para o modulo 1769-0F2.

As primeiras duas palavras do arquivo de configuragdo configuram os canais 0 e 1 respectivamente, para recursos como o formato
dos dados de saida (Dados brutos/proporcionais, para este exemplo) e tipo de saida (4-20 mA for para o exemplo).

As proximas quatro palavras sdo valores para os dois canais no caso de falha do processador de controle ou se ele for colocado no
modo de programa. Para este exemplo, estes quatro valores devem estar na faixa de 6241 ou 31207 decimal (1862 a
79E7 hexadecimal), que representa 4-20 mA. Qualquer valor fora desta faixa resultard em um erro de configuragao.
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Caso ocorra um erro de configuragio, vocé receberd codigos de erro DeviceNet.
O cédigo de erro ¢ um campo de dois bytes, onde um byte desenergizado é o
cddigo de erro geral e o bit energizado ¢ o cddigo de erro adicional. Veja a seguir
uma lista dos possiveis codigos de erro DeviceNet :

Codigo de erro Descri¢ao do erro

(Hexadecimal)

00 0 servico correto foi devidamente realizado pelo objeto especificado.

01 Reservado pelo DeviceNet para extensdes futuras

02 Recurso indisponivel — Os recursos necessarios para o objeto realizar o servico
solicitado estavam indisponiveis.

03 Reservado pelo DeviceNet para extensdes futuras

04 Erro de segmento do caminho — O identificador do segmento do caminho ou a
sintaxe do segmento ndo entendeu o né de processamento. O processamento do
caminho deve parar quando um erro de segmento do caminho é encontrado.

05 Destino do caminho desconhecido — O caminho faz referéncia a uma classe de
objeto ou elemento de estrutura que nao € conhecido e ndo estd contido no nd de
processamento. O processamento do caminho deve parar quando um erro
desconhecido de destino do caminho é encontrado.

06 Reservado pelo DeviceNet para extensdes futuras

07 Perda de conexdo — A conexao de mensagem foi perdida.

08 Servico ndo suportado — O servico solicitado néo foi implementado ou nao foi
definido para a Classe/Instancia do objeto.

09 Valor de atributo invélido, detectados dados de atributos invalidos

0A Erro de lista de atributo — Um atributo na resposta Get_Attribute_List ou
Set_Attribute_List possui um status diferente de zero.

0B Ja estd no modo/estado solicitado — O objeto ja estd no modo/estado sendo
solicitado pelo servigo.

0C Conflito do estado do objeto — 0 objeto nao pode realizar o servico solicitado em seu
modo/estado atual.

0D Objeto ja existe — A instancia solicitado do objeto a ser criado ja existe.

OF Atributo ndo configuravel — Foi recebida uma solicitacdo para modificar um atributo
nao-modificavel.

OF Violagao de privilégio — Falha na verificacdo de permissao/privilégio.

10 Conflito do estado do dispositivo — 0 modo/estado atual do dispositivo proibe a
execucdo do servico solicitado.

1 0s dados de resposta sao muito grandes — Os dados a serem transmitidos no buffer
de resposta é maior do que o buffer de resposta alocado.

12 Reservado pelo DeviceNet para extensdes futuras

13 Nao hd dados suficientes — O servico nao fornece dados suficientes para realizar a
operacdo especificada.

14 Atributo ndo suportado — 0 atributo especificado na solicitacdo nao é suportado.

15 Dados demais — 0 servico forneceu mais dados do que o esperado.

16 0 objeto ndo existe — 0 objeto especificado ndo existe no dispositivo.

17 Reservado pelo DeviceNet

18 Dados de atributo ndo armazenados — Os dados de atributo deste objeto nao foram

salvos antes do servico solicitado.
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Codigo de erro Descri¢ao do erro

(Hexadecimal)

19 Falha na operacdo de armazenagem — Os dados de atributo deste objeto ndo foram
salvos devido a uma falha durante a tentativa.

1A Reservado pelo DeviceNet para extensdes futuras

1B Reservado pelo DeviceNet para extensdes futuras

1C Falta dados de entrada da lista de atributo — O servico ndo forneceu um atributo em
uma lista de atributos que era necessario pelo servico para executar o
comportamento solicitado.

1D Lista de valor de atributo invélido — O servico estd retornando a lista de atributos
fornecidos com as informagdes de status para esses atributos que eram invélidos.

1E Reservado pelo DeviceNet para extensdes futuras

1F Erro especifico do fornecedor — Foi encontrado um erro especifico do fornecedor. 0
campo Additional Code da resposta de erro define o erro em particular encontrado.
Este cddigo de erro geral somente deve ser usado quando nenhum dos cédigos de
erro apresentados neta tabela ou em uma defini¢o de classe de objeto refletiu com
precisao o erro.

20 Parametro invélido — Um pardmetro associado a solicitago era invélido. Este cddigo
é usado quando um pardmetro ndo atende os requisitos desta especificacdo e/ou os
requisitos definidos em uma especificacdo de objeto de aplicacao.

21-26 Reservado pelo DeviceNet para extensdes futuras

27 Atributo inesperado na lista — Houve uma tentativa de definir um atributo que ndo é
capaz de ser definido neste momento.

28 ID de membro invélido — 0 ID de membro especificado na solicitacdo ndo existe na
classe/instancia/atributo especificada.

29 Membro ndo configuravel — Foi recebida uma solicitagdo para modificar um
membro nao-modificavel.

2A Falha geral de servidor grupo 2 — Este c6digo de erro somente pode ser comunicado
pelos Servidores grupo 2 apenas com 4K ou menos espaco de cddigo e somente no
lugar do servico ndo suportado, atributo ndo suportado e atributo nao configurdvel.

2B-CF Reservado pelo DeviceNet para extensdes futuras

DO-FF Reservado para a classe de objeto e erros de servico — Esta faixa de cédigos de erro

deve ser usada para indicar os erros especificos da Classe de objeto. 0 uso desta
faixa somente deve ser feito quando nenhum cédigo de erro apresentado nesta
tabela refletir com precisao o erro que foi encontrado. Observe que o campo
Additional Code estd disponivel para descricao mais detalhada do cédigo de erro
geral.
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Se o cddigo de erro estendido for FF hexadecimal, o objeto que responde nio
possui informacoes adicionais a serem especificadas. Por exemplo, se definirmos a
terceira, quarta, quinta ou sexta palavra da por¢ao de configura¢io no comando
Definir a configura¢ao do médulo de E/S como 0 ao invés de 1862 hexadecimal,
o seguinte serd respondido:

Resposta (Hexadecimal) | Descri¢ao (Byte energizado/Byte desenergizado)

0101 Status TXID/1747-SDN
0002 Porta # 0/Contagem de Byte =2
9413 94 € a resposta para o servico 10, 4 indica o retorno de um erro, ID Mac é

13 hexadecimal (19 decimal)

FF09 09 hexadecimal significa um valor de atributo invélido, FF hexadecimal
significa que nao hé informagdes adicionais a serem especificadas

Salvar a configuracao do modulo de E/S 1769

Este comando possui 5 palavras, onde as primeiras trés sao necessarias pelo
1747-SDN e as ultimas duas sdo enviadas para o 1769-ADN. Este comando ¢
extremamente importante ao modificar a configuragio de qualquer médulo de
E/S 1769 em um sistema 1769 I/O. Quando uma mensagem Definir a
configuragio do médulo de E/S 1769 ¢ enviada a um mddulo de E/S com uma
mensagem explicita e nao hd erros, o médulo comeca imediatamente o uso dos
novos pardmetros de configuragio.

No entanto, até que a mensagem Salvar configuragio do médulo de E/S 1769
seja enviada a0 1769-ADN, o adaptador nio salva os novos parimetros de
configuragio. O adaptador descarrega a configuragio salva para todos os médulos
de E/S configurados em seu sistema ao desligar e ligar a alimentagao.

Isto significa que se vocé configurar um méddulo de E/S com uma mensagem
explicita e ndo enviar a mensagem Salvar com outra mensagem explicita apds o
comando de configuragio ser concluido corretamente, desligar e ligar a
alimentagio ou a transi¢ao de modo resultard na configuragio “antiga” sendo
descarregada para o médulo de E/S em questao. Isto indica também que os novos
pardmetros de configuragio enviados a0 médulo de E/S com a mensagem
explicita seriam perdidos. Consulte Examplo de programa de légica ladder na
pagina B-30 para esta l6gica ladder de comando.
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A tabela a seguir ilustra o comando Salvar a configuragio do médulo de E/S 1769

e a resposta do comando:

Comando (Hexadecimal) Descri¢ao (Byte energizado/Byte desenergizado)
0101 TXID'/Comando?

0004 Porta #/Contagem de byte*

1613 Servigo’/ID Mac?

000F Classe’

0000 Instancia®

Resposta (Hexadecimal) Descri¢ao (Byte energizado/Byte desenergizado)
0101 TXID'/Status

0000 Porta #/Contagem de byte*

9613 Servigo’/ID Mac?

8

TXID (ID de transmissdo) é usado pelo scanner para rastrear a transagdo até a conclusao e retornar o mesmo valor com a
resposta. Para rastrear devidamente os comandos com suas respostas, este valor deve ser incrementado para cada novo
comando enviado. 0 tamanho do TXID é um byte.

0 comando instrui o scanner sobre como administrar a solicita&éo. “01” é 0 comando Executar este bloco de transacdo. 0
tamanho dos dados de comando é um byte. Consulte o Manual do usudrio 1747-SDN, publicacao 1747-5.8, quanto a lista de
comandos suportados.

A(;j)orta #be' 0 canal fisico do scanner onde a transacdo deve ser roteada. A porta # deve ser 0 (canal A) e o tamanho dos dados
éde um byte.

A contagem de byte identifica o nimero de bytes no corpo da transacdo. O corpo da transagdo comega com a palavra3 e 0
tamanho dos dados é um byte.

0 servigo para 0 comando Salvar é 16 hexadecimal (22 decimal). 0 tamanho dos dados de servico é um byte.

ID Mac é o enderego de nd da rede DeviceNet do dispositivo para o qual a transagdo destina-se. O dispositivo escravo deve ser
listado na lista de varredura do mddulo scanner e estar on-line para a transacdo de mensagem explicita ser concluida
corretamente. 0 valor do ID Mac deve ser hexadecimal. Neste exemplo, 0 enderego de nd do adaptador 1769-ADN é

19 decimais ou 13 hexadecimais. 0 tamanho dos dados ID Mac é um byte.

A classe especifica a classe de DeviceNet desejada. “000F” hexadecimal é o cédigo de classe para o objeto responsavel por
salvar a configuracdo do objeto de pardmetro. 0 tamanho dos dados da classe & uma palavra.

Ainstdncia do comando salvar é 0000 hexadecimal.

N&o hd atributo para este comando.

Obter a configuracao do modulo de E/S 1769

Este comando possui 6 palavras, onde as primeiras trés sio necessérias pelo
1747-SDN e as ultimas trés sao enviadas para 0 1769-ADN e o médulo de

E/S 1769 especificado. Este comando permite obter a configuragio do médulo de
E/S especificada para que vocé possa verificar a configura¢io de qualquer médulo
de E/S 1769. Consulte Examplo de programa de 16gica ladder na pédgina B-30

para a logica ladder contida neste comando.
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A tabela a seguir ilustra o comando Obter a configuragio do médulo de E/S 1769

¢ a resposta do comando:

Comando (Hexadecimal) Descri¢ao (Byte energizado/Byte desenergizado)

0101 TXID'/Comando?

0006 Porta #3/Contagem de byte*

0E13 Servigo’/ID Mac?

030C Classe’

000A Instancia®

001A Atributo®

Resposta (Hexadecimal) Descri¢ao (Byte energizado/Byte desenergizado)

0101 TXID'/Status

0010 Porta #}/Contagem de byte* (10 hexadecimal = 16 decimal)

8E13 Servigo®/ID Mac®

8304 Primeira palavra do arquivo de configuracdo 1769-0F2%

8304 Segunda palavra do arquivo de configuragdo 1769-0F2

1862 Terceira palavra do arquivo de configuracao 1769-0F2'

1862 Quarta palavra do arquivo de configuracao 1769-0F2%

1862 Quinta palavra do arquivo de configuracdo 1769-0F2™

1862 Sexta palavra do arquivo de configuracdo 1769-0F2%

0000 Sétima palavra do arquivo de configuracdo 1769-0F21

0000 Oitava palavra do arquivo de configuracao 1769-0F2%

1 TXID (ID de transmissdo) € usado pelo scanner para rastrear a transacdo até a conclusdo e retornar o mesmo valor com a resposta.
Para rastrear devidamente os comandos com suas respostas, este valor deve ser incrementado para cada novo comando enviado. 0
tamanho do TXID é um byte.

2 0comando instrui o scanner sobre como administrar a solicitagdo. “01” é 0 comando Executar este bloco de transagdo. 0 tamanho
dos dados de comando € um byte. Consulte o Manual do usudrio 1747-SDN, publicacdo 1747-5.8, quanto a lista de comandos
suportados.

3 A pobrta # ¢ o canal fisico do scanner onde a transagdo deve ser roteada. A porta # deve ser 0 (canal A) e 0 tamanho dos dados é de
um byte.

4 Acontagem de byte identifica o nimero de bytes no corpo da transacdo. O corpo da transacdo comega com a palavra 3.

5 0servico para o comando Salvar é 16 hexadecimal (22 decimal). 0 tamanho dos dados de servico é um byte.

6 1D Macé o endereco de nd da rede DeviceNet do dispositivo para o qual a transacdo destina-se. 0 dispositivo escravo deve ser
listado na lista de varredura do médulo scanner e estar on-line para a transacao de mensagem explicita ser concluida
corretamente. 0 valor do ID Mac deve ser hexadecimal. Neste exemplo, 0 enderego de nd do adaptador 1769-ADN é 19 decimais ou
13 hexadecimais. 0 tamanho dos dados ID Mac é um byte.

7 Adasse especifica a classe de DeviceNet desejada. “030C” hexadecimal é o cédigo de classe para o objeto representando a
E/S 1769. 0 tamanho dos dados da classe é uma palavra.

8  Instancias representam o nimero de slot de E/S do qual desejamos informagdes de configuragdo de status. 0 médulo de saida
analdgica esta no slot 10 decimal ou 000A hexadecimal.

9  Oatributo identifica as caracteristicas especificas do objeto para o 3ua| atransacao é direcionada. “001A” hexadecimal
(26 decimal) representa dados de configuragdo. 0 tamanho dos dados do atributo é uma palavra.

10 Os dados de configuracdo tém 8 palavras de comprimento, embora somente 6 palavras contenham efetivamente os dados de

configuragdo. As ultimas duas palavras devem ser incluidas, porém, devem ser 0000 hexadecimal. As informagdes efetivas dos
dados de conﬁgurag’lo podem ser encontradas no Manual do usudrio do médulo analdgico Compact I/0, publicacdo 1769-6.0. 0
capitulo 5 dessa publicagdo mostra o layout das seis palavras de configuragao para o médulo 1769-0F2.

As primeiras duas palavras do arquivo de configuracdo configuram os canais 0 e 1 respectivamente, para recursos como o formato
dos dados de saida (Dados brutos/proporcionais, para este exemplo) e tipo de saida (4-20 mA for para o exemplo).

As préximas quatro palavras so valores para os dois canais no caso de falha do processador de controle ou se ele for colocado no
modo de programa. Para este exemplo, estes quatro valores devem estar na faixa de 6241 ou 31207 decimal (1862 a
79E7 hexadecimal), que representa 4-20 mA. Qualquer valor fora desta faixa resultara em um erro de configuracao.
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Examplo de programa de ldgica ladder

O seguinte programa ladder ¢ um exemplo da légica necessdria para iniciar as
mensagens explicitas para o scanner/adaptador/mdédulos de E/S 1769 e como
obter as respostas. Presuma que o 1747-SDN esteja no slot 3 ¢ o médulo
1769-OF2 no 0A hexadecimal (10 decimal).

Uma c6pia do arquivo da tabela de dados N11 segue o programa ladder para
mostrar a localizagao dos comandos. O programa a seguir inclui estes comandos:

Obter o tamanho de configuracdo do médulo de E/S 1769
Definir a configuracdo do médulo de E/S 1769
Salvar a configuracao do médulo de E/S 1769

Obter a configuracao do mddulo de E/S 1769
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Exemplos de aplicacdo de mensagem explicita ~ B-31

0 arquivo da tabela de dados N11 (Exibido no radix hexadecimal)

Offset |0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

N11:0 101 6 E13 30C A 17 0 0 0 0
N11:10 | 101 16 1013 | 30C A 1A 8304 | 8304 | 1862 | 1862
N11:20 (1862 | 1862 |0 0 0 0 0 0 0 0
N11:30 | 101 6 E13 30C A 1A 0 0 0 0
N11:40 |4 0 0 0 0 101 4 1613 | F 0
N11:50 | 101 2 8E13 |8 0 0 0 0 0 0
Arquivo de configuragéo do As informagoes de configuragio a seguir aplicam-se a estes mddulos:
mOdUIo dlscrEto e 1769-0A8 o 1769-1Q6X0W4
e 1769-0B16 * 1769-0W8
e 1769-0V16 e 1769-0W8|

O arquivo de dados de configuragao de leitura/gravagao permite configurar as
condi¢oes manter o ultimo estado e estado definido pelo usudrio.

A manipulagio dos bits deste arquivo ¢ feita, normalmente, com o software de
programagio (ex. RSLogix 500, RSNetWorx para DeviceNet, etc.) durante a
configuragao inicial do sistema. Nesse caso, as telas graficas sao fornecidas através
do programador para simplificar a configuragio. No entanto, alguns sistemas
(ex. adaptador 1769-ADN DeviceNet) permitem também que os bits sejam
alterados como parte do programa de controle usando as linhas de comunicagao.
Nesse caso, ¢ necessario entender a disposicao do bit.

Posicao do bit
15 (14 |13 |12 |11 |10 |9 (8 |7 |6 |5 |4 |3 |2 (1 |0
0 {0 (0 |O (O (O (O |O |O |O |O (O (O |O |O |PFE

< | Palavra

—_

Estado de programa’ para a Palavra de vetor de saida 0

Valor de programa’ para a Palavra de vetor de saida 0

Estado de falha' para a Palavra de vetor de saida 0

S W N

Valor de falha' para a Palavra de vetor de saida 0

—

Palavra de estado de programa (palavra 1) seleciona a condi¢do manter o dltimo estado ou estado sequro definido pelo
usudrio em uma transicao de sistema de Operacdo para Programa. Estado seguro definido pelo usuério = Configuracdo
do bit 0 e Manter o tiltimo estado = Configuragao do bit 1

2 Apalavra de valor de programa (palavra 2) é usada para programar o valor do estado sequro definido pelo usudrio
(0= desenergizado, T = energizado). Cada saida € configurdvel individualmente como energizada ou desenergizada.

3 Apalavra de estado de falha (palavra 3) seleciona a (ondigléo manter o Gltimo estado ou estado seguro definido pelo
usudrio em uma transicdo de sistema de Operacdo para Falha. Estado sequro definido pelo usudrio = Configuracao do
bit 0 e Manter o tltimo estado = Configuraco do bit 1

4 Apalavra de valor de falha (palavra 4) é usada para programar o valor do estado de falha (0 = desenergizado,
1= energizado). Cada saida é configurével individualmente como energizada ou desenergizada. Desenergizado =
configuragdo do bit 0 e Energizado = configuragdo do bit 1
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B-32  Exemplos de aplicacdo de mensagem explicita

Observacoes:
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Apéndice (

Sobre as caracteristicas de
desempenho do adaptador

Tempo de resposta (t;,;)

Caracteristicas de desempenho do 1769-ADN

Leia este apéndice para aprender sobre as caracteristicas de desempenho do

1769-ADN.

Adaptadores série A

Os célculos a seguir fornecem uma avaliagao inicial para uma rede de 2 nés, um
scanner e um 1769-ADN. Estes célculos nao incorporam o impacto de nés
adicionais na rede.

Especificamente, os nds com enderegos menores do que o né (1769-ADN) sendo
analisado produzird mensagens de E/S com uma prioridade mais alta (com
relagao 4 rede DeviceNet) e, portanto, aumentard qualquer tempo calculado.

O tempo de resposta ¢ definido como tempo desde que 0 1769-ADN recebe uma
atualizacio de saida do scanner até o tempo em que produz toda a atualizagao de
entrada que reflete a mudanga fornecida na atualizagio da saida com uma conexao
de Mudanga de estado sem reconhecimento.

Especificamente, desde a hora em que o ultimo fragmento de atualizagio de saida
¢ recebido até a hora em que o tltimo fragmento? da atualizagao de entrada
correspondente ¢ enviado. Isto inclui:

e tempo para o 1769-ADN distribuir a atualizagio de saida para todos os
mddulo de saida no 1769 backplane/barramento

® o tempo de energiza¢io/desenergizagio do médulo de saida
e o tempo do filtro do mdédulo de entrada

e tempo para o 1769-ADN coletar os valores (novos) dos médulos de
entrada

e tempo para o 1769-ADN transmitir a atualizacio de entrada completa na
rede
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(-2 C(aracteristicas de desempenho do 1769-ADN

Observagio: As equagdes a seguir representam o tempo de resposta do
1769-ADN usando uma entrada discreta (1769-1Q16) e o par de saida
(1769-OV16) com fios em forma de retorno de malha. Para esta
configuragio o tempo de estabilizacao/filtro dos dois médulos ¢ em média
8,6 ms'. Para outros mddulos de E/S, consulte as instrucoes de instalagao
do produto apropriadas para determinar os tempos de filtro apropriados

a serem usados. Os médulos que nio consumem/produzem mais do que
uma palavra de dados terd uma temporizagao ligeiramente aumentada

também.
Baud Rate t... em ms; i = Nimero de bytes de entrada
configurados no né (da guia I/0 Summary)
125K bps tw=0,18xi+8,6
250K bps te=0,10xi+8,6
500K bps t=0,07 xi+8,6

a  f, =tempoderesposta

Atraso de inter-varredura Para sistemas 1769-ADN médios a grandes que serdo varridos com uma conexio

minimo (ISD) para conexdes com

com polling, ¢ critico que o seguinte tempo de resposta com polling (tpr) seja

calculado para garantir que o atraso inter-varredura (ISD) do scanner seja

.
P0"|“9 definido corretamente para garantir o comportamento correto da conexao.

Se 0 ISD for definido menor do que o tempo que leva para 0 1769-ADN
retornar sua resposta, as conexoes exibirao um comportamento indesejado
(ex. desenergizagio intermitente da conexio).

Observe que a presenga de um trafego de prioridade mais alta na rede exigird que

0 ISD seja ainda mais aumentado para manter uma conexio robusta.

Baud Rate t,? inms; i = Nimero de bytes de entrada configurados
no né (da guia I/0 Summary)

125K bps t,=0,16+i+04

250K bps t,=0,09+i+0,4

500K bps t,=0,06+i+04

a 1, =tempo de resposta com polling

1 01769-1Q16 tem um tempo de filtro nominal de 8 ms e os tempos médios de energizacao/desenergizagdo do 1769-0V16 € 0,6 ms.

2 Asmensagens de atualizacdo de entrada/saida que contém mais de 8 bytes resultard em uma transmissao fragmentada na rede

DeviceNet.
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(aracteristicas de desempenho do 1769-ADN -3

Desempenho de conexao rapida

O desempenho da conexao rdpida depende de:

e o tempo de partida das fontes de alimentagao no sistema adaptador.
e o numero de mddulos no sistema.

e o tipo de mddulos no sistema.

O tempo tipico para o sistema adaptador ir da aplicacao aplicada para pronto para
aceitar uma solicitagao de conexdo de E/S é de 1,4 s a 3,0 s. Use a tabela a seguir
como guia ao selecionar suas fontes de alimentagao:

Codigo de catalogo Tempo de partida tipico (ms)
1769-PA2 621,00
1769-PB2 497,00
1769-PB4 388,40
1769-PA4 354,00

Uma vez que a alimentagio esteja disponivel para o adaptador (a partir da fonte
de alimentagio instalada no primeiro banco do sistema), ele realiza um processo
de partida (incluindo auto-testes, a detecgao dos médulos instalados e a
configuracio de cada mddulo no sistema) antes de transmitir sua primeira
mensagem de verificagio de ID MAC duplicado.

A transmissao da mensagem de verificagdo do ID MAC duplicado ¢ o fim do
processo de partida do adaptador e sinaliza a um scanner habilitado por conexao
rapida que o adaptador estd pronto para aceitar uma solicitagao de conexdo de

E/S.

Um tempo de execugio do processo de partida do adaptador variard com base
no nimero de médulos instalados no sistema e a quantidade de dados de
configuragio deve ser aplicada a cada médulo. O tempo minimo serd de
aproximadamente 1,0 s para um sistema de dois médulos discretos. Um sistema
de 30 médulos com um mix de 22 médulos discretos e 8 analdgicos leva
aproximadamente 1,8 s para a partida.

Adicao do tempo de partida da fonte de alimentag¢io com a estimativa de tempo

de processo de partida do adaptador fornecerd uma estimativa do tempo de
partida de conexao répida geral do sistema adaptador.
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Limitacoes da conexao rapida

O 1769-HSC nio ¢ compativel com a operagao de conexio rapida do adaptador
1769. O 1769-HSC nio responde rdpido o bastante as solicitagoes do adaptador
apos a partida. Em geral, os médulos que requerem mais do que 650 ms apds a
alimentagao ser aplicada para responder ao adaptador nao serao compativeis com
a operacio no modo de conexao rapida do adaptador.

Se uma combinagao de fontes de alimentagao for usada em seu sistema adaptador,
a fonte de alimentagio mais lenta deve ser instalada no primeiro banco. Isto
garantird que o adaptador reconhecerd os médulos no segundo e terceiro bancos
(se instalado). A alimentagao deve ser aplicada a todas as fontes de alimentagio
em um sistema multibanco a0 mesmo tempo.

No modo conexio rapida, o adaptador aceitara as solicitagoes de conexao de E/S
antes da conclusio da verificagio do ID MAC duplicado. Se uma conexao de E/S
for iniciada e a verificacao de ID MAC duplicado falhar, o adaptador encerrard a
conexao de E/S, instruird todos os médulos a tomarem a acio de FALHA
configurada e encerrard a comunicagio na rede.



Apéndice D

Diferencas entre os adaptadores DeviceNet Série A e B

Sobre as diferengas A lista a seguir detalha as diferengas/aprimoramentos entre os adaptadores
DeviceNet Série A e B:

¢ Os adaptadores Série B (que tém suas chaves ID Mac definidas como
64-99) suportam a recuperacao dos nds que falha no teste Mac Dup através
de um Assistente de recuperagao de endereco com falha RSNetWorx.

e Osadaptadores Série B, juntamente com o novo applet de configuragio na
RSNetWorx (versio 4.01 e posteriores), eliminam as limitagoes ADR e
pass-through/formacao de ponte associadas ao applet Série A e
customizado.

e Osadaptadores Série B adicionam suporte para os recursos especificos do
barramento 1769 adicional que permite usar 0 1769-HSC.

e Osadaptadores Série B tém aumento na capacidade de entrada, saida e de
dados de configuragao.

e Osadaptadores Série B tém caracteristicas de desempenho ligeiramente
diferentes. Por exemplo, o atraso/throughput para o Série B ¢ ligeiramente
maior do que do Série A devido 4 arquitetura de memoria de hardware
revisada.

e A Série B e 0 RSNetWorx (versio 4.01) sdo necessrios para
compatibilidade com estes médulos:

- 1769-IF4XOF2

- 1769-HSC

- 1769-OW16

- 1769-OA16

- todos os mddulos de E/S 1769 futuros

e Conexao répida
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D-2  Diferencas entre os adaptadores DeviceNet Série Ae B

Observacoes:
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